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no Sikkerhet

Sikkerhet

Ta hensyn til informasjonen om temaet sikkerhet, slik at du kan
bruke apparatet trygt.

Generelle merknader

Her finner du generell informasjon om denne veiledningen.

® [ es ngye gjennom denne veiledningen. Det er en forutsetning
for & kunne bruke maskinen sikkert og effektivt.

® Denne veiledningen er rettet mot brukeren av apparatet.

® Fglg sikkerhetsanvisningene og advarslene.

m Oppbevar veiledningen og produktinformasjonen for senere
bruk eller for en senere eier.

m Kontroller maskinen etter at du har pakket den ut. Ikke koble til
maskinen dersom den har transportskader.

Korrekt bruk

Folg merknadene om forskriftsmessig bruk for & bruke apparatet

trygt og korrekt.

Bruk bare apparatet:

® | henhold til denne bruksanvisningen.

= med originaldeler og -tilbehgr. Garantien dekker ikke skader
som folge av bruk av produkter av annet fabrikat.

= til rengjoring av overflater.

® ved romtemperatur i private husholdninger og i lukkede rom
hjemme.

® i en hegyde over havet pa maks. 2000 m.

Ikke bruk apparatet:

m tj| stgvsuging av mennesker eller dyr.

® til oppsuging av helseskadelige, skarpe, varme eller gladende
stoffer.

= til oppsuging av fuktige eller flytende substanser.

® tjl oppsuging av lett antennelige eller eksplosive stoffer og
gasser.

® til oppsuging av aske, sot fra kakkelovner og
sentralvarmeanlegg.



Sikkerhet no

= til oppsuging av tonerstov fra skrivere eller kopimaskiner.
= il oppsuging av byggeaviall.

Koble apparatet fra stremforsyningen nar du:
® rengjer apparatet.

Begrensning av brukerkretsen

Unnga risiko for barn og personer med nedsatt funksjonsevne.
Dette apparatet kan brukes av barn fra og med 8 ar og av
personer med redusert fysiske, sensoriske eller mentale evner
eller mangel pa erfaring og/eller kunnskap, dersom de blir
overvaket eller har fatt opplaering i en sikker bruk av apparatet og
dessuten har forstatt farene som kan resultere av feil bruk.

Barn ma ikke fa leke med maskinen.

Rengjering og brukervedlikehold ma ikke utfegres av barn uten

oppsyn.
Sikkerhetsanvisninger
Felg disse sikkerhetsanvisningene nar du bruker apparatet.

/\ ADVARSEL - Fare for elektrisk stot!
m Ukyndige reparasjoner er farlig.
» Kun oppleert fagpersonell skal utfere reparasjoner pa
maskinen.
» Det ma kun brukes originale reservedeler til reparasjon av
maskinen.
» Dersom det oppstar skader pa apparatets stremkabel, ma
den skiftes ut av oppleert fagpersonell.
m Det er farlig hvis det er skader pa vaskemaskinen eller
stremledningen til hurtigladeren’.
» Bruk aldri maskinen hvis den har skader.
» Bruk aldri apparatet med sprukket eller knust overflate.
» Ta kontakt med kundeservice. — Side 22
» Kun oppleert fagpersonell skal utfere reparasjoner pa
maskinen.

" Avhengig av apparatets utstyr



no Sikkerhet

m Fuktighet som trenger inn, kan forarsake elektrisk stat.

» Apparatet skal kun brukes i lukkede rom.

» Utsett aldri apparatet for kraftig varme eller fuktighet.

» Ikke bruk dampstrale eller haytrykksspyler for a rengjere
apparatet.

Hvis isolasjonen pa stremledningen til hurtigladeren’ er

skadet, er dette farlig.

» La aldri stremkabelen veaere i kontakt med varme
maskindeler eller varmekilder.

» La aldri stremkabelen komme i kontakt med skarpe spisser
eller kanter.

» Du ma aldri fa knekk p4a, klemme sammen eller endre
stremkabelen.

Ukyndige installasjoner er farlig.

» Ladekabelen' og hurtigladeren' ma kun tilkobles og brukes
i henhold til angivelsene pa typeskiltet.

» Ladekabelen' og hurtigladeren' skal kun kobles til et
stremnett med vekselstrgm via en forskriftsmessig montert
jordet stikkontakt.

» Systemet for husets PE-leder ma vaere forskriftsmessig
installert.

/\ ADVARSEL - Fare for forbrenning!

Filtersystemene kan bli varme under bruk og ta fyr i

kombinasjon med brennbare eller alkoholholdige stoffer.

» |kke bruk brennbare eller alkoholholdige stoffer nar du
rengjer apparatet.

/\ ADVARSEL - Fare for personskader!

m Bevegelige deler og dpninger pa apparatet kan fere til skader.

» Hold kleer, har, fingre og andre kroppsdeler unna
apningene pa apparatet og de bevegelige delene.

» Roret eller munnstykkene ma aldri rettes mot @yne, har, arer
eller munn.

" Avhengig av apparatets utstyr
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Sikkerhet no

m Hvis apparatet faller ned, kan personer bli skadet.

A

A

A

» Pass pa at ingen barn leker med apparatet nar det henger |
basestasjonen’.

ADVARSEL - Fare pa grunn av magnetisme!

Apparatet inneholder permanentmagneter som kan pavirke

elektroniske implantater, som f.eks. pacemakere eller

insulinpumper.

» Personer med elektroniske implantater ma holde en
minsteavstand pa 10 cm til apparatet.

ADVARSEL - Fare for kvelning!

Barn kan fa emballasjen over hodet eller vikle seg inn i den
og kveles.

» Hold emballasjen borte fra barn.

» Barn ma ikke fa leke med emballasjen.

ADVARSEL - Fare for eksplosjon!

En kortslutning kan fere til at batteriet eksploderer.

» Beskytt batteriet mot ild, hete og varig sollys.

» Beskytt apparatet mot vann og fuktighet.

» Aldri apne batteriet.

» Nar batteriet ikke er i bruk, ma du holde det unna
metallgjenstander, f.eks. binders, mynter, ngkler, spiker og
skruer.

/A ADVARSEL - Fare for helseskader!

Den dampen som siver ut av gdelagte batterier, er farlig.
» Tilfer frisk luft.

» Oppsoek lege ved plager.

De vaeskene som siver ut av gdelagte batterier, er farlige.
» Skyll ayeblikkelig med vann ved hudkontakt.

» Ta kontakt med lege ved kontakt ved aynene.

" Avhengig av apparatets utstyr
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no Sikkerhet

Unnga materielle skader

Folg disse anvisningene for & unnga materielle skader pa
apparatet, tilbeharet eller andre gjenstander.

OBS!

12

m VVaeske som siver ut av gdelagte batterier, kan fare til

materielle skader.

» Kontroller og rengjer tilsglte gjenstander.

» Skift ut skadde gjenstander.

Slitte eller skarpkantede séaler pd munnstykkene kan forarsake
skader pa mindre slitesterke gulv som parkett og linoleum.
» Kontroller sélene regelmessig med tanke pa slitasje.

» Skift ut slitte munnstykker.

Stevsuging uten barstevals kan skade den roterende
drivakselen.

» Munnstykket ma aldri brukes uten bgrstevals.

Smuss i motoren kan gi motorskader.

» Apparatet ma aldri brukes uten filterenhet.



Miljovern og innsparing

Vern om miljget ved & bruke
apparatet pa en ressurssparende
mate og ved & avfallsbehandle
resirkulerbare materialer
forskriftsmessig.

Avfallsbehandling av
emballasje

Emballasjematerialene er
miljgvennlige og resirkulerbare.

» Kildesortér de enkelte
komponentene etter type avfall.

Du kan innhente informasjon om
aktuelle muligheter for
avfallsbehandling hos en
spesialisert forhandler eller hos
kommuneadministrasjonen der du
bor.

Pakke ut og kontrollere

Her far du vite om det du ma ta
hensyn til under utpakkingen.

Pakke ut apparat og deler

1. Ta apparatet ut av emballasjen.

2. Ta alle andre deler og falgepapirer
ut av emballasjen og hold dem
klar til bruk.

3. Fjern eksisterende
emballasjemateriale.

4. Fjern eksisterende klistremerker
og folier.

| pakken

Etter fijerning av emballasjen ma du
kontrollere alle delene med henblikk
pa transportskader og forvisse deg
om at ingen deler mangler.

Miljgvern og innsparing no

Merknad: Apparatet leveres med
ekstra tilbehgr, avhengig av utstyr.
- Fig. @1

Basestasjon’

Elektrisk mini-munnstykke'

2--1-penselbarste med
mabelmunnstykke'

Reservebarste il elektrobarste’

Reservebarste til elektrisk mini-
munnstykke'

Adapter XXL mabelmunnstykke'

Madrassmunnstykke'

XXL mgbelmunnstykke'

Fugemunnstykke'
Batteri’

Hurtiglader'
Ladekabel'
vhengig av apparatets utstyr

R e oS

g

Bli kjent med

Bli kjent med apparatets
komponenter.

Apparat

Her finner du en oversikt over
apparatets komponenter.

- Fig. A
Stevbeholder
Lofilter
Lamellfilter
Turbobryter
P3/av-bryter

13



no Tilbehar

i  Statusindikator Driftstilstand  Statusindikator

Utlgserknapp for stovbeholder Vanlig modus Indikatoren lyser hvitt.
Turbomodus Indikatoren blinker sakte i

| 8 I it

m Gulvmunnstykke med elektrobarste Batteriets Indikatoren blinker raskt i
ladeniva er under radt.

Betjeningselementer 20%

' . Tomt batteri Indikatoren slukner.
Her finner du en oversikt over Ladeprosess Indikatoren blinker sakte i

apparatets betjeningselementer.

hvitt.

(D) = Slépaapparatet.—~ Side 17
m S|4 avapparatet. — Side 17

Turbo Bk turbomodus. — Side 17

Batteriet er fullt
oppladet

Indikatoren lyser hvitt og
slukner etter ca. 2
minutter.

Statusindikator

Vern mot over-/
undertemperatur

Indikatoren lyser redt og
slukner etter ca. 10
sekunder.

Statusindikatoren viser deg
forskjellige driftstilstander.

Tilbehor

Bruk original-tilbehar. Dette er tilpasset ditt apparat. Her far du en oversikt over

apparatets tilbehar og riktig bruk av dette.

Tilbehor Tilbehgrsnummer Bruk
XXL mgbelmunnstykke BBZ130SA Stgvsuging av polstrede mabler.
XXL fugemunnstykke BBZ131SA Stavsuging av fuger, hjgrner,
smale og vanskelig tilgjengelige
steder.
Madrassmunnstykke BBZ133SA Stavsuging av madrasser.
Utskiftbart batteri’ BHZUB1830 Forsyner apparatet med stram.
Utskiftbart batteri' BHZUB183CN Forsyner apparatet med stram.
Hurtiglader’ BHZUC18N Oppladning av 18 V Power for
ALL utskiftbare batterier.
Hurtiglader' BHZUC18NCN Oppladning av 18 V Power for
ALL utskiftbare batterier.
Hurtiglader’ BHZUC18NGB Oppladning av 18 V Power for
ALL utskiftbare batterier.
Tilbeharssett BHZUKIT

' Alt etter landsvariant

14



For forste gangs bruk no

For forste gangs bruk
Klargjer apparatet til bruk.

Montere basestasjon’

/\ ADVARSEL

Fare for elektrisk stot!

Ukyndig montering er farlig.

» Kontroller om det finnes
stremledninger som kan bli skadet
i monteringsomradet.

» Basestasjonen ma ikke monteres
horisontalt eller vertikalt over,
under eller ved siden av en
stikkontakt.

1. Ta av frontplaten ved a trekke den
forover.
- Fig. &

2. Monter basestasjonen’ pa veggen.

Monter basestasjonen’ i neerheten
av en stikkontakt.

3. Sett apparatstgpselet pa
ladekabelen' inn i utsparingen pa
basestasjonen’.

- Fig. A

4. For ladekabelen’ langs siden av
basestasjonen’ og fest den i
utsparingen.

5. Sett inn frontplaten.

Frontplaten holder
apparatstegpselet pa plass i
basestasjonen’.

6. Koble nettstapselet pa
ladekabelen’ inn i stikkontakten.

Sett i og lade opp batteriet

1. Sett batteriet inn i stevsugeren via
faringsskinnen.
- Fig. A

2. Lad batteriet helt opp.
- "Lading”, Side 15

Avhengig av apparatets utstyr

Grunnleggende betjening

Her far du vite det viktigste om
betjeningen av apparatet.

Lading

Alt etter apparatets utstyr kan du lade
opp batteriet pa 3 forskjellige mater.

/\ ADVARSEL

Brannfare!

Ikke-forskriftsmessig bruk av batteriet

og hurtigladeren’ er farlig.

» Batteriet ma kun lades i ladere
som anbefales av produsenten.

» Batteriet ma kun brukes til Bosch-
apparater.

» Batteriet ma kun lades med den
originale ladekabelen’ eller den
originale hurtigladeren’.

» Bruk utelukkende batterier i serien
Power for ALL 18 V.

Lading med ladekabel’

Merknad: Ladekabelen’ og
stavsugeren blir varme under
ladingen. Dette er normalt og
uproblematisk.

Forutsetning: Batteriet er satt i.
— "Sett | og lade opp batteriet”,
Side 15

1. Legg stovsugeren i neerheten av
en stikkontakt.

2. Stikk apparatstgpselet inn |
stgvsugeren.
- Fig. A

3. Koble stgpselet til stikkontakten.

v Statusindikatoren blinker sakte i
hvitt under ladingen. Nar batteriet
er fulladet, lyser statusindikatoren
lyser noen minutter i hvitt.

15



no Grunnleggende betjening

Tips: For & kontrollere om batteriet er
fullt oppladet, kobler du stevsugeren
fra streamnettet et kort ayeblikk.
Deretter lyser statusindikatoren i hvitt.
Nar du ikke bruker stevsugeren, kan
den sta til lading.

Lading i basestasjon'

/\ ADVARSEL

Fare for personskader!

Hvis apparatet faller ned, kan

personer bli skadet.

» Pass pa at ingen barn leker med
apparatet nar det henger i
basestasjonen’.

Merknad: Ladekabelen’ og
stavsugeren blir varme under
ladingen. Dette er normalt og
uproblematisk.

Forutsetning: Batteriet er satt i.

Batteriladetider

Her finner du en oversikt over
batteriladetidene.

Merknader

® De angitte ladetidene kan variere
alt etter batteriets ladestatus,
temperatur og alder.

» Sett stevsugeren inn |
basestasjonen’. Den settes inn
forfra.

- Fig.

v Statusindikatoren blinker i hvitt
under ladingen. Nar batteriet er
fulladet, lyser statusindikatoren
lyser noen minutter i hvitt.

Tips: For & kontrollere om batteriet er
fullt oppladet, kobler du stevsugeren
fra stremnettet et kort ayeblikk. Nar
statusindikatoren lyser i hvitt, er
apparatet fulladet.

Lading med hurtiglader’

1. Trykk pa opplasningsknappen og
ta ut apparatet. Det tas ut pa
baksiden.

- Fig. A
2. Folg den vedlagte veiledningen.

m Hvilke ladetider du far med
hurtigladeren’, star i veiledningen
il hurtigladeren’.

Tips: Nar hurtigladeren’ viser ca.
80 % ladestatus, kan du ta ut
batteriet og bruke det.

Batteriladestatus pa 18V 2,5 Ah 18V 3,0 Ah
80%it 3,5 4
97-100% it 4 5

Batteriets driftstid

Her finner du en oversikt over driftstidene

Merk

Felgende moduser har innvirkning pa

batteriets driftstid:

= Modus 1: vanlig modus med ikke-
elektrisk tilbehar

" Avhengig av apparatets utstyr

16

for det batteriet du bruker.

® Modus 2; vanlig modus med
elektrisk gulvmunnstykke

® Modus 3: turbomodus med
elektrisk gulvmunnstykke



Rengjering og pleie no

Driftstid 18V 2,5 Ah 18V 3,0 Ah
Modus 1 inntil min 30 35

Modus 2 inntil min 25 30

Modus 3 inntil min 8 10
Merknader

= Som alle litium-ion-batterier vil
0gsa batteriene i serien Power for
ALL 18 V bli slitt, og derfor avtar
kapasiteten og driftstiden. Dette er
en naturlig aldringsprosess og
skyldes ikke materialfeil,
produksjonsfeil eller mangler.

= Gjennom felgende tiltak kan du
bremse den naturlige slitasjen:

— Lad kun batteriet i
temperaturomradet mellom 0 °C
og 45 °C.

— |kke oppbevar batteriet ved
andre temperaturer enn mellom
-20 °C og 50 °C.

— |Ikke oppbevar batteriet i fullt
oppladet eller fullt utladet
tilstand over lengre tid.

Montering av apparatet

1. Sett raret pa stovsugerstussen og
la det ga i las.
- Fig. &

2. Stikk rgret inn i gulvmunnstykket
og la det gailas.

Demontering av apparatet

1. Trykk pad opplasningsknappen og
dra rgret ut av gulvmunnstykket.
- Fig. @

2. Trykk pa opplasningsknappen og
dra rgret ut av stgvsugerstussen.

Sla pa apparatet

» Trykk pa @.
- Fig.
v Statusindikatoren lyser hvitt.

' Avhengig av apparatets utstyr

Sla av apparatet

» Trykk pa @.
v Statusindikatoren slukner.

Bruke turbomodus

Forutsetning: Maskinen er slatt pa.
— "Sla pa apparatet”, Side 17
» Trykk pa Turbo.
- Fig. A
v Statusindikatoren blinker raskt i
hvitt.

Stovsuging med ekstra
tilbehor

1. Sett gnsket tilbehar pa reret eller
stgvsugerstussen.
- Fig. &

2. Etter bruk setter du tilbehgret i
basestasjonen’.
- Fig. A

Rengjoring og pleie

Rengjer og vedlikehold
vaskemaskinen omhyggelig, slik at
den holder seg funksjonsdyktig i lang
tid.

Rengjoringsmiddel

Bruk kun egnede rengjaringsmidler.

17



no Rengjgring og pleie

OBS!

Apparatet kan bli skadet ved bruk av

uegnede rengjgringsmidler eller pa

grunn av feil rengjaring.

» lkke bruk sterke eller skurende
rengjeringsmidler.

» Ikke bruk sterkt alkoholholdige
rengjeringsmidler.

» |kke bruk harde skureputer eller
vaskesvamper.

» Vask nye svampkluter grundig fer
bruk.

Rengjoring av apparatet

Forutsetning: Apparatet er slatt av.
— "Sla av apparatet”, Side 17

1. Koble apparatet fra ladekabelen’.

2. Rengjer apparatet og tilbeharet
med en myk klut og vanlig
rensemiddel for plast.

Tomme stovbeholderen

Stevbeholderen ma temmes senest
nar nivaet har nddd merket ‘max . For
4 oppna gode resultater bgr du
temme stgvbeholderen hver gang du

har brukt stgvsugeren.

Forutsetning: Apparatet er slatt av.
— "Sla av apparatet”, Side 17

1. Kontroller nivaet i stavbeholderen.
- Fig. EH

2. Kontroller tilsmussingsgraden pa
filterenheten og rengjoar den ved
behov.
— "Rengjare filterenheten”,
Side 18

3. Trykk pa opplasningsknappen for
a ta ut stavbeholderen.
- Fig.

4. Ta filterenheten ut av
stevbeholderen.
- Fig.

5. Tem stgvbeholderen.

Avhengig av apparatets utstyr
18

6. Hvis det er smuss under
utsteterapningen, ma du fiernet
smusset.

7. Sett filterenheten inn i stgvsugeren
og kontroller at den sitter riktig.

- Fig. @
8. Sett i stgvbeholderen.
v Stevbeholderen gar harbart i |as.

Rengjore filterenheten

Nar du temmer stgvbeholderen, bar
du samtidig rengjare filteret. Dermed
oppnar du gode resultater med
stgvsugingen.

OBS!

Fuktighet som trenger inn, kan skade

filteret.

» Filteret m& aldri komme i kontakt
med vaeske.

Forutsetning: Apparatet er slatt av.
— "Sla av apparatet”, Side 17

1. Ta ut stevbeholderen.
- Fig. A

2. Ta filterenheten ut av
stevbeholderen.
- Fig. &

3. Du lgsner lamellfilter ved & vri
filterenheten i retning &.
- Fig. Hi

4. Ta ut lamellfilteret.

5. Bank pa lamellfilteret over en
sgppelbatte.
- Fig. Al

6. Rist lett pa lofilteret over en
sagppelbgtte og bank lett pd det.
- Fig. P4

7. Rengjer lofilteret med en tarr klut.

8. Sett lamellfilteret inn i lofilteret.
- Fig.

9. Las lamellfilteret i retning .



10.Sett filterenheten inn i
stovbeholderen.
- Fig. @

11.Sett | stavbeholderen.

v Stovbeholderen gar harbart i I8s.

Rengjore munnstykkene

Forutsetning: Apparatet er slatt av.

- "Sla av apparatet”, Side 17

1. Koble munnstykket fra apparatet.

2. Lasne begrstevalsen.
- Fig. P4

3. Dra bgrstevalsen sidelengs ut av
munnstykket.

4. Klipp av oppviklede trader og har
med en saks og fjern dem.
- Fig. P4

5. Skyv berstevalsen sidelengs inn i
munnstykket langs feringsstaven.
- Fig. B4

6. Las bgrstevalsen.

Rengjering og pleie no

19



no Utbedring av feil

Utbedring av feil

Du kan selv utbedre sma feil pa apparatet. Benytt deg av informasjonen om
feilsaking far du tar kontakt med kundeservice. Pa den maten unngar du

ungdige kostnader.

/\ ADVARSEL

Fare for elektrisk stot!

Ukyndige reparasjoner er farlig.
» Kun oppleert fagpersonell skal utfare reparasjoner pa maskinen.

» Det ma kun brukes originale reservedeler til reparasjon av maskinen.

» Dersom det oppstar skader pa apparatets stremkabel, ma den skiftes ut av

oppleert fagpersonell.

Funksjonsfeil

Feil

Arsak

Utbedring av feil

Apparatet virker ikke.

Batteristatusindikatoren
viser ingen status.

Den rgde
batteristatusindikatoren
lyseri 10 sekunder.

Batteriet er ikke sattinn
riktig.

» Settinn batteriet riktig.
— 'Settiog lade opp batteriet”,
Side 15

Batteriet er ikke ladet.

» Lad opp batteriet.
— "Lading", Side 15

Batteriet er overopphetet
eller underkjglt.

1. Sla avapparatet og koble det fra
stremtilfarselen.

2 Vent til batteriet har fatt
romtemperatur.

Apparatet er overopphetet
eller underkjglt.

1. Sla avapparatet og koble det fra
stremtilfarselen.

2 Venttil apparatet har fatt
romtemperatur.

Det gér ikke an & sette inn
stevbeholderen.

Filterenheten er ikke
komplett.

» Kontroller om filterenheten er
komplett.

Filterenheten eller
stavbeholderen sitter ikke
riktig.

» Kontroller om filterenheten og
stevbeholderen er satt i riktig.

Sugekraften avtar.
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Filteret er tett.

1. Sla avapparatet og koble det fra
stremtilfarselen.

2 Rengjer filterenheten.
— "Rengjere filterenheten”, Side 18

Munnstykket er tett.

1. Sla avapparatet og koble det fra
stramtilfarselen.

2 Kontroller om luftkanalen fra
munnstykket til apparatet er tett.



Utbedring av feil no

Feil

Arsak

Utbedring av feil

Sugekraften avtar.

3. Tem stevbeholderen.
— "Tamme Stovbeholderen”,
Side 18
4. Rengjer filterenheten.
— "Rengjare filterenheten”, Side 18
5. Etter at apparatet er avkjalt, slér du
det pé igjen.
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Transport, oppbevaring
og avfallsbehandling

Avfallsbehandling av gammelt
apparat

Med miljgvennlig avfallsbehandling
kan verdifulle rastoffer gjenvinnes.

» Kvitt deg med apparatet pa
miljgvennlig mate.

Dette apparatet er klassifisert i
henhold til det europeiske
direktivet 2012/19/EU om
avhending av elektrisk- og
elektronisk utstyr (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Direktivet angir rammene for
innlevering og gjenvinning av
innbytteprodukter.

B

Kaste oppladbare batterier /
engangsbatterier

Oppladbare batterier /
engangsbatterier ma leveres til
gjenvinning pa en miljgvennlig mate.
Ikke kast oppladbare batterier eller
engangsbatterier i
husholdningsavfallet.

» Oppladbare batterier /
engangsbatterier mé
avfallsbehandles miljgvennlig.

Kun for EU-land:

Lion K [ henhold til EF-direktiv
> | 2006/66/EF mé defekte eller
utbrukte oppladbare batterier/
batterier samles separat og
leveres inn til miljgvennlig
gjenvinning.
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Forsendelse av batterier

De medfelgende litium-ion-batteriene
er underlagt de lovmessige kravene
til farlig gods. Du kan transportere
batteriene pa vei uten ekstra
dokumentasjon. Ved tredjeparts
forsendelse er det spesielle krav il
emballasje og merking, f.eks. ved
lufttransport eller spedisjon. En
ekspert pa farlig gods méa klargjere
godset for forsendelse.

1. Det er kun uskadde batterier som
skal sendes.

2. Teip igjen de apne kontaktene.

3. Pakk batteriet slik at det ikke kan
beveges.

4. Folg de nasjonale forskriftene i
mottakerlandet.

Kundeservice

Hvis du har sparsmal, hvis du ikke
selv kan utbedre en feil pa apparatet,
eller hvis apparatet ma repareres, méa
du henvende deg til var
kundeservice.

Mange problemer kan du lgse selv
ved & bruke informasjonen om
utbedring av feil i denne
bruksanvisningen eller pa vare
nettsider. Hvis dette ikke er tilfelle,
ma du ta kontakt med var
kundeservice.

Vi finner alltid en passende lgsning.
Vi sgrger for at apparatet repareres
med original-reservedeler av
oppleerte teknikere fra kundeservice,
innenfor garantitiden og etter at
produsentens garanti er utlgpt.
Innenfor EQS far du
funksjonsrelevante original-
reservedeler i samsvar med
gjeldende gkodesigndirektivet hos
var kundeservice i minst 7 ar fra
apparatet bringes ut pa markedet.



Kundeservice

Merknad: | rammen av produsentens
garantivilkar er bruk av kundeservice
gratis.

Du far detaljert informasjon om
garantitid og garantivilkar i ditt land
hos var kundeservice, din forhandler
eller pa vare nettsider.

Nar du tar kontakt med
kundeservice, trenger du
produktnummer (E-nr.) og
produksjonsnummer (FD-nr.) for
apparatet.

Du finner kontaktopplysningene for
kundeservice i
kundeservicefortegnelsen helt bak i
veiledningen eller pa vare nettsider.

Produktnummer (E-nr.) og
produksjonsnummer (FD-nr.)

Du finner produksjonsnummeret (E-
nr.) og produktnummeret (FD-nr.) pa
apparatets typeskilt.

Du kan skrive ned opplysningene,
slik at du har data for apparatet og
telefonnummeret til kundeservice
raskt tilgjengelig nar du trenger dem.

Garantibetingelser

Du har krav pa garanti i samsvar
med vilkarene nedenfor.

For dette apparatet gjelder de
garantibetingelser som er oppgitt av
var representant i de respektive land.
Detaljer om disse
garantibetingelsene far du ved a
henvende deg til elektrohandelen der
du har kjopt apparatet. Ved krav i
forbindelse med garantiytelser, er det
i alle fall n@dvendig & legge fram
kvittering for kjgpet av apparatet.

no
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Turvallisuus  fi

Turvallisuus

Noudata turvallisuuteen liittyvia ohjeita, jotta laitteen kayttdé on
turvallista.

Yleisia ohjeita

Tasta |oydat tata ohjetta koskevia yleisia tietoja.

® | ue tama ohje huolellisesti. Vain silloin voit kayttaa laitetta
turvallisesti ja taloudellisesti.

= Tama ohje on tarkoitettu laitteen kayttajalle.

= Noudata turvallisuusohjeita ja varoituksia.

® Sailyta ohjeet ja tuotetiedot mydhempaa kayttotarvetta tai
mahdollista uutta omistajaa varten.

m Tarkasta laite, kun olet purkanut sen pakkauksesta. Jos
laitteessa on kuljetusvaurioita, ala kytke laitetta kayttoon.

Maarayksenmukainen kaytto

Noudata maarayksenmukaista kayttda koskevia ohjeita, jotta voit

kayttaa laitetta turvallisesti ja oikein.

Kayta laitetta vain:

= tAman kayttoohjeen mukaisesti.

m valmistajan alkuperaisilla osilla ja varusteilla. Takuu ei kata
vieraiden tuotteiden kaytosta johtuvia vaurioita.

= pintojen puhdistukseen.

m yksityisissa kotitalouksissa ja kodinomaisen ympariston
suljetuissa tiloissa huonelampdétilassa.

m enintdan 2000 metrin korkeudella merenpinnasta.

Ala kayté laitetta:

= jhmisten tai elainten imurointiin.

m terveydelle haitallisten, teravien, kuumien tai hehkuvien aineiden
imurointiin.

m Kosteiden tai nestemaisten aineiden imurointiin.

® helposti syttyvien tai rajahtavien aineiden ja kaasujen imurointiin.

m tuhkan ja noen imurointiin kaakeliuuneista ja
keskuslammitysjarjestelmista.

= mustepdlyn imurointiin tulostimista ja kopiokoneista.
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fi Turvallisuus

m rakennusjatteen imurointiin.

Katkaise laitteen virransyotto, kun:
m puhdistat laitetta.

Kayttajien rajoitukset

Valta lapsiin ja apua tarvitseviin henkildihin kohdistuvat riskit.
Kahdeksanvuotiaat ja sitd vanhemmat lapset ja sellaiset henkilot,
joilla on alentunut fyysinen, aistillinen tai henkinen toimintakyky tai
joilta puuttuu kokemusta ja/tai tietoa laitteen kaytosta, saavat
kayttaa laitetta vain valvonnan alaisena tai kun heille on neuvottu,
miten laitetta kaytetaan turvallisesti ja he ovat ymmartaneet
laitteesta aiheutuvat vaarat.

Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai tehda sille mitaan kayttajalle
kuuluvia huoltotdita ilman valvontaa.

Turvallisuusohjeet

Noudata naita turvallisuusohjeita, kun kaytat laitetta.

/A VAROITUS - Sihkéiskun vaara!
m Epdasianmukaiset korjaukset ovat vaarallisia.
» Laitteen korjaustdita saavat tehda vain alan ammattilaiset.
» Laitteen korjaukseen saa kayttaa vain alkuperaisia varaosia.
» Jos laitteen verkkojohto vaurioituu, sen saa vaihtaa
ainoastaan alan ammattihenkildsto.
= Viallinen laite pikalatauslaitteen’ viallinen verkkojohto on
vaarallinen.
» Al4 kayta viallista laitetta.
» Jos laitteen pinta on haljennut tai murtunut, sita ei saa
missaan tapauksessa kayttaa.
» Soita huoltopalveluun. = Sivu 39
» Laitteen korjaustdita saavat tehda vain alan ammattilaiset.
m [ ajtteeseen paadseva kosteus voi aiheuttaa sahkoiskun.
» Kayta laitetta vain suljetuissa tiloissa.
» Al4 altista laitetta voimakkaalle kuumuudelle tai kosteudelle.

" Laitteen varustuksesta riippuen
26
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» Al4 kayta laitteen puhdistukseen hdyry- tai painepesuria.
m Pikalatauslaitteen’ verkkojohdon viallinen eristys on
vaarallinen.

» Varmista, verkkojohto ei koske laitteen kuumiin osiin tai
lammonlahteisiin.

» Varmista, etta verkkojohto ei koske teraviin reunoihin.

» Verkkojohtoa ei saa taittaa, jattaa puristuksiin eika muuttaa.

m Epdasianmukaiset asennukset ovat vaarallisia.

> Liitd ja kayta latauskohtoa' ja pikalatauslaitetta’ vain
tyyppikilvessa olevien tietojen mukaan.

» Liitd latausjohto’ ja pikalatauslaite' vain maaraysten
mukaisesti asennetun, maadoitetun pistorasian kautta
vaihtovirtaverkkoon.

» Talon suojamaadoitusjarjestelman taytyy olla asennettu
maaraysten mukaisesti.

/A VAROITUS - Palovammojen vaara!
Suodatinjarjestelméat voivat lammetéa kaytossa ja syttya
palavien ja alkoholipitoisten aineiden yhteydessa palamaan.
» Al4 kayta laitteen puhdistuksen yhteydessa palavia tai
alkoholipitoisia aineita.

/A VAROITUS - Loukkaantumisvaara!
m | ajtteessa oleva liikkkuvat osat ja aukot voivat aiheuttaa
loukkaantumisia.
» Pida vaatteet, hiukset, sormet ja muut kehon osat poissa
laitteen aukkojen ja liikkuvien osien lahelta.
» Al4 suuntaa putkea tai suulakkeita silmiin, hiuksiin, korviin
tai suuhun.
m Putoava laite voi vahingoittaa ihmisia.
» Varmista, etta lapset eivat leiki laitteella, myos silloin, kun se
on asennettu seindasemaan’.

" Laitteen varustuksesta riippuen
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/A VAROITUS - Magneetin aiheuttama vaara!
Laite sisaltamat kestomagneetit voivat vaikuttaa elektronisten
implanttien toimintaan, esimerkiksi sydamentahdistimet tai
insuliinipumput.
» Elektronisten implanttien kayttajien on pysyteltava vahintaan
10 cm:n paassa laitteesta.

/A VAROITUS - Tukehtumisvaara!
Lapset saattavat leikkiessaan esim. vetaa
pakkausmateriaaleja paahansa tai kaariytya niihin ja tukehtua.
» Pida pakkausmateriaali poissa lasten ulottuvilta.
» Al anna lasten leikkid pakkausmateriaalilla.

/A\ VAROITUS - Rajahdysvaara!

Oikosulku voi aiheuttaa akun rajahtamisen.

» Suojaa akku avotulelta, kuumuudelta ja jatkuvalta
auringonpaisteelta.

» Suojaa akku vedeltd ja sisdan paasevalta kosteudelta.

» Al4 avaa koskaan akkua.

» Al4 pida kaytdsta poissa olevaa akkua metalliesineiden,
esimerkiksi paperiliittimien, kolikoiden, avaimien, naulojen
tai ruuvien lahella.

/A VAROITUS - Terveysvahinkojen vaara!
m Vaurioituneesta akusta poistuvat hoyryt ovat vaarallisia.
» Huolehti tuuletuksesta.
» Jos hoyryt aiheuttavat fyysisia vaivoja, hakeudu laakariin.
m Vaurioituneesta akusta poistuvat nesteet ovat vaarallisia.
» Jos nestettd padsee iholle, huuhtele se heti pois vedella.
» Jos nestettd paasee silmiin, kaanny laakarin puoleen.

Esinevahinkojen valttaminen

Noudata naita ohjeita, jotta valtat laitteen, lisavarusteiden tai
muiden esineiden vahingot.
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HUOMIO!

m Vaurioituneesta akusta poistuva neste voi aiheuttaa
esinevahinkoja.

» Tarkasta ja puhdista kostuneet esineet.
» Vaihda vaurioituneet esineet.

m Kuluneet tai terdvareunaiset suulakepohjat voivat aiheuttaa
vaurioita hellavaraisesti kasiteltaviin lattapintoihin kuten
parkettiin tai linoleumiin.

» Tarkasta saannollisesti suulakepohjien kuluneisuus.
» Vaihda kulunut suulake.

® |murointi ilman harjatelaa voi vaurioittaa py6rivaa
kayttoakselia.

» Ala kayta suulaketta ilman paikalleen asennettua harjatelaa.
= Moottorissa oleva lika voi vaurioittaa moottoria.
» Al4 kayta laitetta koskaan ilman suodatinyksikkoa.
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Ymparistonsuojelu ja
saasto

Suojele ympaéristéa kayttamalla
laitetta ymparistdystavallisesti, ja
havita kierratettava materiaali oikein.

Pakkausmateriaalin
havittaminen

Pakkausmateriaalit ovat
ymparistdystavallisia ja
kierratyskelpoisia.

» Havita yksittaiset osat lajiteltuina.

Tarkempia tietoja
kierratysmahdollisuuksista saat
kodinkoneliikkeista seka
paikkakuntasi jatehuollosta
vastaavilta viranomaisilta.

Pakkauksesta
purkaminen ja tarkastus

Kerromme tassa, mita on
huomioitava purettaessa laitetta
pakkauksesta.

Laitteen ja osien purkaminen
pakkauksesta

1. Ota laite pakkauksesta.

2. Ota kaikki muut osat ja mukana
toimitetut asiakirjat pakkauksesta
ja aseta ne ulottuville.

3. Poista pakkausmateriaali.

4. Poista tarrat ja muovit.

Toimituksen sisalto

Kun olet poistanut kaikki osat
pakkauksesta, tarkista ettei niissa ole
kuljetusvaurioita ja etta kaikki osat
ovat mukana.
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Huom: Laitteen mukana toimitetaan
varustuksesta riippuen erilaisia
lisdvarusteita.

- Kuva il

Seindasema’

Sahkotoiminen minisuulake

2in1-pélyharja ja huonekalusuulake'

Vaihtoharja sahkétoimiseen harjaan’

minisuulakkeeseen'

XXL-huonekalusuulakkeen adapteri’

D]
Vaihtoharja sahkgtoimiseen
G|

[€) Patjasuulake’

XXL-huonekalusuulake'

Rakosuulake'

L
AkkU'

Pikalatauslaite'

Latausjohto’

" Laitteen varustuksesta riippuen

Tutustuminen
Tutustu laitteesi osiin.

Laite

Tasta 16ydat yleiskuvan laitteen
osista.

Polysailio

Nukkasihti

Turbo-katkaisin

Virtakytkin

Lamellisuodatin
6]

Tilanéytto




Varusteet fi

Polyséilion lukituksen vapautuspainike

) Imuputki

IE)  Lattiasuulake, jossa séhkétoiminen

harja

Valitsimet

Tasta 16ydat yleiskuvan laitteen

valitsimista.

(D = Laitteen kytkeminen paalle.

- Sivu 35

= | gitteen kytkeminen pois paalta.

- Sivu 35

Turbo Tyrhokdyttd. — Sivu 35

Tilanaytto

Tilanaytdssa nakyvat eri kayttétilat.

Kayttotila Tilanéyttd
Normaali kayttd ~ Naytto palaa valkoisena.
Turbokéytto Naytto vilkkuu hitaasti

valkoisena.

Akun varaustila

Naytto vilkkuu nopeasti

alle 20 % punaisena.

Akku tyhja Nayttd sammuu.

Lataaminen Nayttd vilkkuu hitaasti
valkoisena.

Akku on tdyteen  Naytto palaa valkoisena ja

ladattu sammuu n. 2 minuutin
kuluttua.

Yii-/ Nayttd palaa punaisena ja

alildmpaotilasuoja

sammuu n. 10 sekunnin
Kuluttua.

Varusteet

Kayta alkuperaisia varusteita. Ne on suunniteltu laitettasi varten. Tasta néaet
yhteenvedon laitteesi varusteista ja niiden kaytdsta.

Varusteet Lisdvarustenumero Kéaytto

XXL-huonekalusuulake BBZ130SA Huonekalujen puhdistus.

XXL-rakosuulake BBZ131SA Rakojen, kulmien, kapeiden ja
vaikeasti kasiksi padstévien
kohtien puhdistus.

Patjasuulake BBZ133SA Patjojen puhdistus.

Vaihtoakku' BHZUB1830 Laitteen virtaldhde.

Vaihtoakku' BHZUB183CN Laitteen virtaldhde.

Pikalatauslaite’ BHZUC18N 18 V Power for ALL -vaihtoakun
lataaminen.

Pikalatauslaite' BHZUC18NCN 18 V Power for ALL -vaihtoakun
lataaminen.

Pikalatauslaite' BHZUC18NGB 18 V Power for ALL -vaihtoakun
lataaminen.

Varustesarja BHZUKIT

' Maaversiosta riippuen
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Ennen ensimmaista
kayttoa

Valmistele laite kayttda varten.

Seindaseman asentaminen’

A\ VAROITUS

Sahkoiskun vaara!

Epaasianmukaisesti toteutettu

asennus on vaarallinen.

» Varmista, ettd asennusalueella ei
ole séhkojohtoja, jotka voivat
vaurioitua.

» Ald asenna seindasemaa vaaka-
tai pystysuunnassa pistorasian
ylapuolelle, alapuolelle tai sen
viereen.

1. Ota etulevy eteenpéin pois
paikaltaan.
- Kuva H

2. Asenna seindasema’ seindan.
Asenna seindasema’' pistorasian
lahelle.

3. Aseta latausjohdon laitepistoke’
seindasemassa’ olevana aukkoon.
- Kuva A

4. Ohjaa latausjohto’ sivulta
seindasemaa’ pitkin ja kiinnita
aukkoon.

5. Aseta etulevy paikalleen.
Etulevy kiinnittaa laitepistokkeen
seindasemaan’.

6. Liité latausjohdon’ verkkopistoke
pistorasiaan.

Akun asettaminen paikalleen
ja lataaminen
1. Aseta akku ohjainkiskon avulla

polynimuriin ja lukitse paikalleen.
- Kuva H

Laitteen varustuksesta riippuen
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2. Lataa akku tayteen.
— " ataaminen”, Sivu 32

Kayton perusteet

Tasta naet tarkeimmat tiedot laitteen
kaytosta.

Lataaminen

Voita ladata akun laitteen varusteista
rippuen 3 eri tavalla.

A\ VAROITUS

Palovaara!

Akun ja pikalatauslaitteen’

epdaasianmukainen kayttd on

vaarallista.

» Lataa akkua vain valmistajan
suosittelemilla latauslaitteilla.

» Kayta akkua vain Bosch-laitteen
kanssa.

» Lataa akkua vain alkuperéaisella
latausjohdolla’ tai alkuperaisella
pikalatauslaitteella’.

» Kayta vain sarjan Power for ALL
18 V akkuja.

Lataaminen latausjohdolla’

Huom: Latausjohto’ ja pdlynimuri
lampenevat latauksen yhteydessa. Se
on normaalia ja vaaratonta.

Edellytys: Akku on asennettu
paikalleen.

— "Akun asettaminen paikalleen ja
lataaminen®, Sivu 32

1. Aseta polynimuri pistorasian
lahelle.

2. Liita laitepistoke pdlynimuriin.
- Kuva @



3. Liita verkkopistoke pistorasiaan.

v Tilanaytto vilkkuu latauksen aikana
hitaasti valkoisena. Kun akku on
tayteen ladattu, tilanayttd palaa
muutaman minuutin ajan
valkoisena.

Vinkki: Voit tarkastaa akun tayteen
latautumisen irrottamalla polynimurin
hetkeksi sdhkdverkosta. Tilandyttod
palaa sen jalkeen valkoisena.

Voita ladata pdlynimuria, kun se ei
ole kaytossa.

Lataaminen seindasemassa’

A\ vARoITUS

Loukkaantumisvaara!

Putoava laite voi vahingoittaa ihmisia.

» Varmista, etté lapset eivat leiki
laitteella, myos silloin, kun se on
asennetiu seindasemaan’.

Huom: Latausjohto’ ja polynimuri
lampenevat latauksen yhteydessa. Se
on normaalia ja vaaratonta.

Edellytys: Akku on asennettu
paikalleen.

» Aseta pdlynimuri edesta péin
seindasemaan’.
- Kuva

v Tilanaytto vilkkuu latauksen aikana
valkoisena. Kun akku on tayteen
ladattu, tilanayttd palaa muutaman
minuutin ajan valkoisena.

Vinkki: Voit tarkastaa akun tayteen
latautumisen irrottamalla polynimurin
hetkeksi sdhkdverkosta. Kun
tilanayttd palaa valkoisena, laite on
tayteen ladattu.

Lataaminen pikalatauslaitteella’

1. Paina lukituksen
vapautuspainiketta ja ota akku
taaksepadin pois paikaltaan.

- Kuva B

" Laitteen varustuksesta riippuen

Kéaytdn perusteet

2. Ota mukana toimitettu ohje
huomioon.

fi
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fi Kaytdn perusteet

Akun latausajat

Tassa naet yhteenvedon akun = Pikalatauslaitteella' saavutettavat

latausajoista. akun latausajat Iéydét

Huomautuksia pikalatauslaitteen' ohjeesta.

= Annetut latausajat voivat vaihdella Vinkki: Kun pikalatauslaite' nayttaa
akun lataustilan, akun lampotilan ja akun lataustilan olevan n. 80 %, voit
akun ian mukaan. ottaa akun pois ja kayttaa sita.

Akun lataustila 18V 2,5 Ah 18V 3,0 Ah

80 % tunteina 3,5 4

97 % -100 % tunteina 4 5

Akun kayttoajat
Tasta 16ydat yhteenvedon akun kayttdajoista kaytetysta akusta riippuen.

Huomautus m Kayttdtapa 2: normaali kayttdétapa
Seuraavat kayttotavat vaikuttavat akun sahkotoimisella lattiasuulakkeella
kayttdaikaan: m Kayttdtapa 3: turbokayttdtapa

m Kayttétapa 1: normaali kayttdtapa sahkdtoimisella lattiasuulakkeella

varusteella, joka ei ole
sahkotoiminen

Kayttoaika 18V 2,5 Ah 18V 3,0 Ah

Kéyttotapa 1, enint. min 30 35

Kayttdtapa 2, enint. min 25 30

Kéyttdtapa 3, enint. min 8 10

Huomautuksia = Voit hidastaa luonnollista kulumista

= Kuten kaikki litiumioniakut, sarjan seuraavilla toimenpiteilla:
Power for ALL 18 V akut kuluvat — Lataa akkua vain lampotilassa
ajan mittaan, joten akkukapasiteetti valilla 0 °C ja 45 °C.
laskee kayttbaika lyhenee. Kyse on — Sailyta akkua vain l[Ampotilassa
luonnollisesta vélillad -20 °C...50 °C.
vanhenemisprosessista eika se ole — Ala varastoi akkua pidempéaa
seurausta materiaali- tai aikaa tayteen ladattuna tai
valmistusvirheesta tai tuotteen kokonaan purkautuneena.
viasta.

Laitteen asentaminen

1. Liita imuputki laiteliitantaan ja
lukitse paikalleen.
- Kuva &

' Laitteen varustuksesta riippuen
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2. Liitd imuputki lattiasuulakkeeseen
ja lukitse paikalleen.

Laitteen irrottaminen

1. Paina lukituksen
vapautuspainiketta ja veda
imuputki pois lattiasuulakkeesta.
- Kuva

2. Paina lukituksen
vapautuspainiketta ja veda
imuputki pois laiteliitdnnasta.

Laitteen kytkeminen paalle

» Paina O©.
- Kuva
v Tilanayttd palaa valkoisena.

Laitteen kytkeminen pois
paalta

» Paina O.
v Tilanayttd sammuu.

Turbokaytto

Edellytys: Laite on kytketty paalle.
— "Laitteen kytkeminen pé&élle",
Sivu 35

» Paina Turbo.
- Kuva A

v Tilanaytto vilkkuu nopeasti
valkoisena.

Imurointi lisavarusteen avulla

1. Liitd haluamasi varuste imuputkeen
tai laiteliitantaan.
- Kuva

2. Aseta varuste kayton jalkeen
seindasemaan’.
- Kuva A

Laitteen varustuksesta riippuen

Puhdistus ja hoito fi

Puhdistus ja hoito

Puhdista ja hoida laitetta huolellisesti,
jotta se pysyy pitkaan
toimintakuntoisena.

Puhdistusaine

Kayta vain tarkoitukseen soveltuvia
puhdistusaineita.

HUOMIO!

Epasopivat puhdistusaineet tai

virheellinen puhdistus voivat

vaurioittaa laitetta.

» Ala kayta voimakkaita tai
hankaavia puhdistusaineita.

» Ala kayta vahvasti alkoholipitoisia
puhdistusaineita.

» Ala kayta kovia hankaustyynyja tai
puhdistussienia.

» Huuhtele uudet sieniliinat
huolellisesti ennen kayttoa.

Laitteen puhdistus

Edellytys: Laite on kytketty pois
paalta.

— "L aitteen kytkeminen pois p&alta",
Sivu 35

1. Irrota laite latausjohdosta’.

2. Puhdista laite ja varusteet
pehmealla liinalla ja tavallisella
muovinpuhdistusaineella.

Polysailion tyhjentaminen

Puhdista pdlyséilidé viimeistaan sen
jalkeen, kuq.’ggl}/.ttéaste on saavuttanut
merkinnan max . Hyvan
imurointituloksen saavuttamiseksi
tyhjenna pdlysailié jokaisen
imuroinnin jalkeen.
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fi Puhdistus ja hoito

Edellytys: Laite on kytketty pois
paalta.

— "Laitteen kytkeminen pois p&altgd",
Sivu 35

1. Tarkasta polysailion tayttoaste.
- Kuva EH

2. Tarkasta suodatinyksikén
likaisuusaste ja puhdista
tarvittaessa.

— "Suodatinyksikén puhdistus”,
Sivu 36

3. Poista polyséilié painamalla
lukituksen vapautuspainiketta.
- Kuva @

4. Poista suodatinyksikkd
polyséilidsta.

- Kuva

5. Tyhjenna polysailio.

6. Jos poistoaukon alapuolella on
likaa, poista lika.

7. Aseta suodatinyksikko pdlysailioon
ja varmista, etta se on oikein
paikallaan.

- Kuva H

8. Aseta polysailid paikalleen.

Pélysailid lukittuu kuuluvasti

paikalleen.

<

Suodatinyksikdon puhdistus

Kun tyhjennat polysailion, puhdista
myd&s suodatin. Nain saavutat hyvat
imutuloksen.

HUOMIO!

Sisdan paéassyt kosteus voi

vaurioittaa suodatinta.

» Ala paasta suodatinta kosketuksiin
kosteuden kanssa.

Edellytys: Laite on kytketty pois
paalta.

- "[ aitteen kytkeminen pois péaaltd",
Sivu 35

1. Poista polysailio.
- Kuva @
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2. Poista suodatinyksikkd
polysailista.
- Kuva EH

3. Vapauta lamellisuodattimen lukitus
kiertaméalla suodatinyksikkoa
suuntaan &.
- Kuva Hil

4. Poista lamellisuodatin.

5. Kopista lamellisuodatin puhtaaksi
jateastian paalla.
- Kuva Al

6. Ravista nukkasuodatinta kevyesti
jateastian paalla ja kopista sita
kevyesti.
- Kuva P

7. Puhdista nukkasuodatin kuivalla
liinalla.

8. Aseta lamellisuodatin
nukkasuodattimeen.
- Kuva

9. Lukitse lamellisuodatin suuntaan 8.

10.Aseta suodatinyksikkd
polyséiliéon.
- Kuva i H

11.Aseta polysailié paikalleen.

v Polyséilio lukittuu kuuluvasti
paikalleen.

Suulakkeiden puhdistus

Edellytys: Laite on kytketty pois
paalta.
— "L aitteen kytkeminen pois pdalta",
Sivu 35
1. Irrota suulake laitteesta.
2. Vapauta harjatelan lukitus.
- Kuva P4
3. Poista harjatela sivusuuntaan
suulakkeesta.
4. Katkaise langanpatkat ja hiukset
saksilla ja poista ne.
- Kuva Fd
5. Aseta harjatela sivulta ohjaintankoa
pitkin suulakkeeseen.
- Kuva E4
6. Lukitse harjatela.



Toimintahairididen korjaaminen fi

Toimintahairioiden korjaaminen

Voit poistaa itse laitteen pienet toimintahéairidt. Tutustu héirididen korjaamisesta
annettuihin ohjeisiin ennen kuin otat yhteyden huoltopalveluun. Néin valtat
turhia kustannuksia.

A\ vARoOITUS

Sahkoiskun vaara!

Epaasianmukaiset korjaukset ovat vaarallisia.

» Laitteen korjaustoitd saavat tehda vain alan ammattilaiset.

» Laitteen korjaukseen saa kayttaa vain alkuperéisia varaosia.

» Jos laitteen verkkojohto vaurioituu, sen saa vaihtaa ainoastaan alan
ammattihenkilosto.

Toimintahairiot
Viat Syy Vian korjaaminen
Laite ei toimi. AkKu ei ole oikein » Aseta akku oikein paikalleen.
HanAuHE ol nauS paikallaan. — "Akun asettaminen paikalleen ja
ﬁég;”ﬁgiﬁo i nayta lataarminen”, Sivu 32
Akun tilanaytts palaa Akku ei ole ladattu. 4 Lat?a akku.‘ .
punaisena 10 sekuntia. — 'Lataaminen’, Sivu 32

Akku on ylikuumentunuttai 1. Kytke laite pois paaltd ja irrota laite
alijaahtynyt. sahkoverkosta.
2 (Odota, kunnes akku on saavuttanut
huoneldmpotilan.

Laite on ylikuumentunuttai 1. Kytke laite pois pdéltd ja irrota laite
alijaahtynyt. sahkoverkosta.
2 (Odota, kunnes laite on saavuttanut
huoneldmpotilan.

Polysdilioté ei saa asetettua  Suodatinyksikon kaikki osat  »  Tarkasta, ovatko suodatinyksikén
paikalleen. eivat ole paikoillaan. kaikki osat paikoillaan.
Suodatinyksikko tai » Tarkasta, onko suodatinyksikko ja
polyséilid ei ole oikein polysdilid asennettu kunnolla
paikallaan. paikalleen.
Imuteho laskee. Suodatin on tukossa. 1. Kytke laite pois pdéltd ja irrota laite
séhkdverkosta.

2 Puhdista suodatinyksikko.
— "Suodatinyksikén puhdistus”,
Sivu 36

Suulake on jumittunut. 1. Kytke laite pois pdéltd ja irrota laite
séhkdverkosta.
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fi Toimintahairididen korjaaminen

Viat

Syy

Vian korjaaminen

Imuteho laskee.

2. Tarkasta, onko ilmakanava
suulakkeesta laitteeseen tukossa.

3. Tyhjennd pélyséilio.
— "Pélysailion tyhjentdminen”,
Sivu 35

4. Puhdista suodatinyksikko.
— "Suodatinyksikén puhdistus”,
Sivu 36

5 Kun laite on jadhtynyt, kytke se taas
padlle.
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Kuljetus, sailytys ja
havittaminen

Kaytosta poistetun laitteen
havittaminen
Ymparistdn huomioivan havittamisen

avulla arvokkaita raaka-aineita
voidaan kayttada uudelleen.

» Havita laite ymparistoystavallisesti.

Taman laitteen merkinta

perustuu kaytettyja sahko- ja

elektroniikkalaitteita (waste
[

electrical and electronic
equipment - WEEE) koskevaan
direktiiviin 2012/19/EU.
Tama direktiivi madrittda
kéytettyjen laitteiden palautus-
ja kierrdtys-sadnnokset koko
EU:n alueella.

Akun/paristojen havittaminen
Akut/paristot on toimitettava

ymparistdystavélliseen kierratykseen.

Ala havita akkuja/paristoja
kotitalousjatteen mukana.

» Havita akut/paristot
ymparistoystavallisesti.

Vain EU-maille:

Lion X Eurooppalaisen direktiivin
< | 2006/66/EY mukaan vialliset
tai kdytetyt akut/paristot on

kerdttava erikseen ja
toimitettava
ympdristéystavalliseen
kierratykseen.

Akkujen lahettaminen

Laitteen sisaltamia litiumioniakkuja
koskee laki vaarallisten aineiden
kuljetuksesta. Akkuja voidaan
kuljettaa kadulla ilman pakkaukseen
littyvia liséehtoja. Jos akut

Kuljetus, sailytys ja havittaminen fi

kuljetetaan kolmannen osapuolen
toimesta, esimerkiksi lehtorahtina tai
huolintaliikkeen toimesta, on otettava
huomioon pakkausta ja merkintaa
koskevat erityismaaraykset.
Lahetyksen valmistelussa on talléin
kaytettdva apuna vaarallisten
aineiden kuljetukseen erikoistunutta
tahoa.

1. Lahetéa vain vahingoittumattomia
akkuja.

2. Peitd avoimet liittimet limaamalla
niille suojus.

3. Pakkaa akku siten, etté se ei
paése liikkumaan.

4, Ota huomioon vastaanottajamaan
paikalliset maaraykset.

Huoltopalvelu

Jos sinulla on kysyttavaa, et saa
poistettua hairiota itse tai laite on
korjattava, kd&nny huoltopalvelumme
puoleen.

Voit poistaa monia ongelmia itse
tassa kayttdohjeessa annettujen
hairiénpoisto-ohjeiden tai
verkkosivujemme ohjeiden avulla.
Ota muussa tapauksessa yhteys
huoltopalveluun.

Loéydadmme varmasti aina sopivan
ratkaisun.

Varmistamme, ettd koneesi korjataan
koulutettujen huoltoteknikoiden
toimesta valmistajan alkuperaisia
varaosia kayttaen niin
takuutapauksissa kuin takuuajan
paatyttyakin.

Ekosuunnittelua koskevan asetuksen
mukaisia toiminnan kannalta oleellisia
osia on saatavilla huoltopalvelumme
kautta vahintaan 7 vuoden ajan
laitteen markkinoille saattamisen
jalkeen Euroopan talousalueella.

Huom: Huoltopalvelu on valmistajan
takuun puitteissa maksuton.
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fi Huoltopalvelu

Lisétietoja kayttdmaan takuuajasta ja
takuuehdoista saat
huoltopalvelustamme, kauppiaalta tai
verkkosivultamme.

Kun otat yhteyden huoltopalveluun,
tarvitset koneen mallinumeron (E-nro)
ja valmistusnumeron (FD).
Huoltopalvelun yhteystiedot 16ydat
ohjeen lopussa olevasta
huoltopalveluluettelosta tai internet-
sivuiltamme.

Mallinumero (E-nro) ja
valmistusnumero (FD)

Mallinumero (E-nro) ja
valmistusnumero (FD) on merkitty
koneen tyyppikilpeen.

Merkitse laitteen tiedot ja
huoltopalvelun puhelinnumero
muistiin, niin 18ydat ne taas nopeasti.

Takuuehdot

Sinulla on oikeus takuuseen
seuraavassa mainittujen ehtojen
mukaisesti.

Talle laitteelle ovat voimassa
maahantuojan myéntamat
takuuehdot. Taydelliset takuuehdot
saat myyntiliikkeelta, josta olet
ostanut laitteen. Takuutapauksessa
on naytettavéa ostokuitti.
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Seguranca

Observe as informagdes sobre a seguranca, de modo a poder
usar o seu aparelho de forma segura.

IndicacOes gerais

Encontra aqui informagdes gerais sobre este manual.

m | eia atentamente este manual. SO assim podera utilizar o
aparelho de forma segura e eficiente.

m Estas instrucdes destinam-se ao utilizador do aparelho.

® Respeite as indicagdes de seguranca e de aviso.

® Guarde estas instrugdes e as informagdes sobre o produto
para posterior utilizacdo ou para entregar a futuros
proprietarios.

®m Examine o aparelho depois de o desembalar. Se detetar danos
de transporte, ndo ligue o aparelho.

Utilizacao correta

Para um uso seguro e correto do aparelho, respeite as

indicacoes relativas a utilizacdo correta.

O aparelho apenas pode ser utilizado:

m de acordo com este manual de instrucdes.

B COm pecas € acessorios originais. A garantia cessa em caso
de danos provocados pela utilizagcao de produtos de terceiros.

m para limpar superficies.

® para uso doméstico e em espacos fechados domésticos a
temperatura ambiente.

® g uma altitude de, no maximo, 2000 m acima do nivel do mar.

Nao utilize o aparelho:

® para limpar pessoas ou animais.

® para aspirar substancias nocivas para a saude, com arestas
vivas, quentes ou incandescentes.

® para aspirar substancias humidas ou liquidas.

® para aspirar substancias e gases facilmente inflamaveis ou
explosivos.
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® para aspirar cinza, fuligem de recuperadores de calor e
sistemas de aguecimento central.

® para aspirar pd de toner de impressao e copia.

m para aspirar entulho.

Desligue o aparelho da corrente quando:
® |impar o aparelho.

Limitacao do grupo de utilizadores

Evite riscos para criangas e pessoas vulneraveis.

Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos
e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou com falta de experiéncia e/ou conhecimentos, se
forem devidamente supervisionadas ou instruidas na utilizagao
com seguranca do aparelho e tiverem compreendido os perigos
dal resultantes.

As crian¢gas nao podem brincar com o aparelho.

A limpeza e manutencao pelo utilizador ndo podem ser realizadas
por criangas sem supervisao.

Instrucoes de seguranca
Respeite estas instru¢des de seguranc¢a ao utilizar o aparelho.

A AVISO - Perigo de choque elétrico!
m As reparagdes incorretas sao perigosas.
» As reparagdes no aparelho apenas podem ser realizadas
por técnicos qualificados.
» Para a reparacao do aparelho s6 podem ser utilizadas
pecas sobresselentes originais.
» Se o cabo elétrico deste aparelho sofrer algum dano,
devera ser substituido por técnicos qualificados.
m Um aparelho ou um cabo elétrico danificados do carregador
rapido ' sdo perigosos.
» Nunca operar um aparelho danificado.
» Nunca operar um aparelho com a superficie fissurada ou
quebrada.

' Conforme o equipamento do aparelho
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» Contactar a Assisténcia Técnica. = Pdgina 57

» As reparagoes no aparelho apenas podem ser realizadas
por técnicos qualificados.

m A penetragdo de humidade pode provocar chogues elétricos.

» Utilize o aparelho apenas em espagos fechados.

» Nunca exponha o aparelho a calor intenso e humidade.

» Nao utilizar aparelhos de limpeza a vapor ou de alta
pressao para limpar o aparelho.

m E perigoso se o cabo elétrico do carregador rapido ' tiver um
isolamento danificado.

» Nao permita, em caso algum, que o cabo elétrico entre em
contacto com componentes do aparelho guentes ou com
fontes de calor.

» Nao permita, em caso algum, que o cabo elétrico entre em
contacto com pontas afiadas ou arestas vivas.

» Nao permita, em caso algum, que o cabo elétrico seja
dobrado, esmagado ou modificado.

® As instalagdes indevidas sao perigosas.

» Ligar e operar o cabo de carregamento ' e o carregador
répido ' unicamente de acordo com as indicacdes na placa
de caracteristicas.

» Ligar o cabo de carregamento ' e o carregador ' a uma
rede elétrica com corrente alternada apenas através de
uma tomada com ligagéo a terra corretamente instalada.

» O sistema de ligagao a terra da alimentagao elétrica
domeéstica tem de estar corretamente instalado.

A AVISO - Perigo de queimaduras!
Os sistemas de filtragem podem aqguecer durante o
funcionamento e incendiar-se em conjunto com substancias
inflamaveis ou que contenham alcool.
» Ndo utilize substancias inflamaveis ou que contenham
alcool durante a limpeza do aparelho.

' Conforme o equipamento do aparelho
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/A AVISO - Perigo de ferimentos!
m Pecas moveis e aberturas existentes no aparelho podem
causar ferimentos.

» Mantenha o vestuario, o cabelo, os dedos e outras partes
do corpo afastados das aberturas existentes no aparelho e
das pecas moveis.

» Nunca direcione o tubo ou os bocais para os olhos, o
cabelo, os ouvidos ou a boca.

m Um aparelho em queda pode colocar pessoas em perigo.

» Certifique-se de que as criangas nao brincam com o
aparelho, mesmo gue este se encontre suspenso na
estacdo base'.

/A AVISO - Perigo devido a magnetismo!
Os imanes permanentes contidos no aparelho podem afetar
implantes eletrénicos, p. ex., pacemakers ou bombas de
insulina.
» Os portadores de implantes eletronicos devem manter uma
distancia minima de 10 cm em relagédo ao aparelho.

A\ AVISO - Perigo de asfixia!
As criangas podem colocar o material de embalagem sobre a
cabeca ou enrolar-se no mesmo e sufocatr.
» Manter o material de embalagem fora do alcance das
criangas.
» Nao permitir que as criangas brinquem com o material de
embalagem.

A\ AVISO - Perigo de explosio!
Um curto-circuito pode causar a explosao da bateria.
» Proteja a bateria do fogo, do calor e da radiacao solar
permanente.
» Proteja a bateria da agua e da entrada de humidade.
» Nunca abra a bateria.

' Conforme o equipamento do aparelho
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» Mantenha a bateria ndo utilizada afastada de objetos
metalicos, p. ex., clipes, moedas, chaves, pregos ou
parafusos.

A AVISO - Perigo de danos para a saude!

m Os vapores gue saem de uma bateria danificada sao

perigosos.
» Assegure a admissao de ar fresco.
» Em caso de queixas, consulte um médico.

m Os liguidos gque saem de uma bateria danificada sao

perigosos.

» Em caso de contacto com a pele, lave imediatamente com
agua.

» Em caso de contacto com os olhos, procure ajuda médica.

Evitar danos materiais

Observe estas indicagbes, de modo a evitar danos materiais no
seu aparelho, nos acessoérios ou noutros objetos.

ATENCAO!
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m O liguido que sai de uma bateria danificada pode provocar

danos materiais.

» Verifigue e limpe objetos humedecidos.

» Substitua objetos danificados.

Os bocais com solas exteriores gastas e arestas vivas podem

danificar pavimentos delicados como, p. ex., 0 parquet ou o

lindleo.

» Verifigue regularmente as solas exteriores quanto a
desgaste.

» Substitua o bocal gasto.

m Aspirar sem o cilindro da escova aplicado pode danificar o

eixo de acionamento rotativo.
» Nunca utilize o bocal sem o cilindro da escova aplicado.

m A presenca de sujidade pode danificar o motor.

» Nunca utilize o aparelho sem unidade de filtro.



Protecao do meio
ambiente e poupanca

De modo a proteger o meio
ambiente, utilize o seu aparelho de
forma eficiente em termos de
recursos e elimine corretamente os
materiais reciclaveis.

Eliminacao da embalagem

Os materiais de embalagem sao
ecoldgicos e reutilizaveis.

» Separar 0s componentes e
elimina-los de acordo com o tipo
de material.

Para obter mais informacdes
sobre o0s procedimentos atuais de
eliminag&o, contacte o seu Agente
Especializado ou os Servigos
Municipais da sua zona.

Desembalamento e
verificacao

Dizemos-lhe aqui o que deve ter em
atencéo durante o desembalamento.

Desembalar o aparelho e as
pecas

1. Retire o aparelho da embalagem.

2. Retire todas as outras pecas € a
documentacao de
acompanhamento da embalagem
e prepare-as para a utilizacao.

3. Remova o material de embalagem
existente.

4. Remova os autocolantes e as
peliculas existentes.

Protecdo do meio ambiente e poupanga pt

Ambito de fornecimento

Depois de desembalar o aparelho,
ha que verificar todas as pecas
quanto a danos de transporte € se o
material fornecido esta completo.

Nota: Dependendo do equipamento,
o aparelho é fornecido com outros
acessorios.

- Fig. @1
Estacéo base'

>

Minibocal elétrico’

Pincel para mdveis 2 em 1 com bocal
para estofos'

Escova de substituicdo para escova
elétrica’

Escova de substituicdo para minibocal
elétrico’

Adaptador para bocal para estofos
XXL'

B
D |
E |
Bocal para colchdes'
1]
' Co

Bocal para estofos XXL'

Bocal para fendas'

Bateria’

Carregador répido’

Cabo de carregamento’

nforme o equipamento do aparelho

Familiarizacao

Familiarize-se com os componentes
do seu aparelho.

Aparelho

Aqui encontra uma vista geral dos
componentes do seu aparelho.
- Fig. A
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pt Acessorios

Recipiente do pd

Filtro de cotdo

Filtro de laminas

Interruptor turbo

Botdo ON/OFF

Indicacdo de funcionamento

Tecla de desblogueio do recipiente do

olfcol Wl fforll~ ool

Indicacao de funcionamento

A indicagéo de funcionamento
apresenta-lhe diferentes estados de
funcionamento.

Estado de Indicacéo de

funcionamento funcionamento

Modo normal Aindicacdo acende-se a
branco.

Modo turbo Aindicagéo pisca

lentamente a branco.

po
Tubo de aspiragdo Carga da bateria A indicacao pisca
: inferior a 20% rapidamente a vermelho.
Bocal para pavimentos com escova Acumulador Aindicacao apaga-se.
elétrica descarregado
Processo de Aindicacdo pisca
Elementos de comando carregamento lentamente a branco.
Aqu encontra uma visao geral dos Bateria A indica@éo acende a
elementos de comando do seu completamente  branco e apaga-se apos
aparelho. carregada aprox. 2 minutos.
(D ® |igar o aparelho. — Pdgina 52 Protecdo contra A indicacdo acende a
m Desligar 0 aparelho. — Pdgina 52 temperatura vermelho e apaga-se apos
Turbo | tjlizar o modo turbo. — Pdgina 52 excessiva / aprox. 10 segundos.
insuficiente

Acessorios

Utilize acessorios originais. Estes destinam-se especificamente ao seu
aparelho. Aqui obtém uma visao geral dos acessorios do seu aparelho e da

sua utilizagao.

Acessorios Numero de acessorio Utilizacao

Bocal para estofos XXL BBZ130SA Limpar 0 movel estofado.

Bocal para fendas XXL BBZ131SA Limpar fendas, cantos € locais
estreitos e de dificil acesso.

Bocal para colchdes BBZ133SA Limpar colchdes.

Bateria de substituicao’ BHZUB1830 Alimentar o aparelho com
corrente.

Bateria de substituico’ BHZUB183CN Alimentar o aparelho com
corrente.

' Conforme a variante nacional

48



Antes da primeira utilizacdo pt

Acessorios Numero de acessorio Utilizagao

Carregador rdpido’ BHZUC18N Carregar baterias de
substituicdo Power for ALL de
18V.

Carregador rdpido’ BHZUC18NCN Carregar baterias de
substituicdo Power for ALL de
18V.

Carregador rdpido’ BHZUC18NGB Carregar baterias de
substituicdo Power for ALL de
18V.

Kit de acessorios BHZUKIT

1

Conforme a variante nacional

Antes da primeira
utilizacao

Prepare o aparelho para a utilizagao.

Montar estacédo base'

A aviso
Perigo de choque elétrico!
A montagem incorreta é perigosa.

»

Verifigue se os tubos e cabos da
rede doméstica na drea de
montagem podem ficar
danificados.

N&o monte a estagao base na
horizontal ou na vertical por cima,
por baixo ou ao lado de uma
tomada.

Retire a placa frontal para a frente.
- Fig. B

N&o monte a estagdo base’ na
parede.

Monte a estagédo base’ perto de
uma tomada.

Coloque a ficha do aparelho do
cabo de carregamento’ no entalhe
da estagéo base'.

- Fig. A

Conforme o equipamento do aparelho

4. Conduza o cabo de carregamento’
lateralmente ao longo da estagao
base' e fixe-o no entalhe.

5. Coloque a placa frontal.

A placa frontal fixa a ficha do
aparelho na estagéo base'.

6. Insira a ficha de rede do cabo de
carregamento’ na tomada.

Colocar e carregar a bateria

1. Insira a bateria no aspirador,
através da calha de guia.
- Fig. A

2. Carregue completamente a
bateria.
— "Carregamento”, Pdgina 49

Operacao base

Aqui obtém as informagdes
essenciais sobre a operagédo do seu
aparelho.

Carregamento

Conforme o equipamento do
aparelho, pode carregar a bateria de
3 formas diferentes.
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Operacgao base

A aviso

Perigo de incéndio!

A utilizagao incorreta da bateria e do
carregador rapido’ é perigosa.

>

Carregue a bateria apenas em
carregadores recomendados pelo
fabricante.

Utilize a bateria apenas em
conjunto com o aparelho Bosch.
Carregue a bateria apenas com o
cabo de carregamento original’ ou
o carregador rapido original’.
Utilize apenas baterias da série
Power for ALL 18 V.

Carregar com o cabo de

ca

rregamento’

Nota: O cabo de carregamento’ e o

as

pirador aguecem durante o

carregamento. Isso é normal e
inofensivo.

Condicao prévia: A bateria esta
colocada.

—

"Colocar e carregar a bateria”,

Pdgina 49

1.

2

154

Coloque o aspirador perto de uma
tomada.

Insira a ficha do aparelho no
aspirador.

- Fig. 3

Ligue a ficha de rede a tomada.

A indicagao de funcionamento
pisca lentamente a branco durante
o carregamento. Quando a bateria
estiver completamente carregada,
a indicagéo de funcionamento
acende a branco durante alguns
minutos.

1
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Conforme o equipamento do aparelho

Dica: Para verificar o carregamento
completo, desligue brevemente o
aspirador da rede. Depois disso, a
indicacao de funcionamento acende
a branco.

Pode carregar o aspirador, sempre
gue nao o estiver a utilizar.

Carregar na estagéo base'

A Aviso

Perigo de ferimentos!

Um aparelho em queda pode colocar

pessoas em perigo.

» Certifique-se de que as criangas
nao brincam com o aparelho,
mesmo que este se encontre
suspenso na estacgéo base’.

Nota: O cabo de carregamento’ e o
aspirador aguecem durante o
carregamento. Isso é normal e
inofensivo.

Condicao prévia: A bateria esta
colocada.

» Cologue o aspirador na estagéo
base' pela frente.

- Fig.

A indicagéo de funcionamento
pisca a branco durante o processo
de carregamento. Quando a
bateria estiver completamente
carregada, a indicagao de
funcionamento acende a branco
durante alguns minutos.

Dica: Para verificar o carregamento
completo, desligue brevemente o
aspirador da rede. Quando a
indicacao de funcionamento se
acende a branco, o aparelho esta
completamente carregado.



Carregar com o carregador rapido’

Tempos de carregamento da bateria

Aqui encontra uma visao geral dos
tempos de carregamento da bateria.

Notas
m Os tempos de carregamento

indicados podem variar em fungéo
do estado de carregamento da
bateria, da temperatura da bateria
e do envelhecimento da bateria.

Operacao base pt

1. Prima a tecla de desbloqueio e
retire a bateria para tras.
- Fig. B

2. Observe as instru¢cdes em anexo.

m Consulte nas instrugdes do
carregador rapido' quais sdo os
tempos de carregamento da
bateria com o carregador rapido".

Dica: Se o carregador rapido’ indicar
um estado de carregamento da
bateria de aprox. 80%, pode retirar e
utilizar a bateria.

Estado de carregamentoda 18V 2,5 Ah 18V 3,0 Ah
bateria de

80%emh 3,5 4
97%-100% emh 4 5

Duracao da bateria

Aqui encontra uma visao geral da duracao da bateria em funcédo da bateria
utilizada.

Nota

Os seguintes modos influenciam a
duracéo da bateria:

= Modo 1: modo normal com

acessorios ndo elétricos

= Modo 2: modo normal com bocal
para pavimentos elétrico

= Modo 3: modo turbo com bocal
para pavimentos elétrico

Duragéo 18V 2,5 Ah 18V 3,0 Ah
Modo 1 até min. 30 35
Modo 2 até min. 25 30
Modo 3 até min. 8 10

Notas
m Tal como todas as baterias de

ides de litio, as baterias da série
Power for ALL 18 V desgastam-se
com o tempo, razéo pela qual a
capacidade da bateria e a
duracao diminuem. Trata-se de um

1

Conforme o equipamento do aparelho

processo de envelhecimento
natural que nao resulta de
qualquer defeito de material, de
fabrico, nem de qualidade.
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pt Limpeza e manutencao

m As seguintes medidas permitem-lhe
retardar o desgaste natural:

— Carregue a bateria apenas na
gama de temperatura entre 0°C
e 45°C.

— Guarde a bateria apenas na
gama de temperatura entre
-20°C e 50°C.

— N&o guarde durante muito
tempo a bateria totalmente
carregada ou completamente
descarregada.

Montar o aparelho

1. Insira o tubo de aspiracao no
bocal do aparelho e engate-o.
- Fig. &

2. Insira o tubo de aspiracéo no
bocal para pavimentos e engate-o.

Desmontar o aparelho

1. Prima a tecla de desbloqueio e
retire o tubo de aspiracéo do
bocal para pavimentos.

- Fig. @

2. Prima a tecla de desblogueio e
retire o tubo de aspiracao do
bocal do aparelho.

Ligar o aparelho

» Prima .
- Fig.

v A indicacao de funcionamento
acende a branco.

Desligar o aparelho

» Prima O,
v Aindicag&o de funcionamento
apaga-se.

1
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Conforme o equipamento do aparelho

Utilizar o modo turbo

Condigao prévia: O aparelho esta
ligado.
- "Ligar o aparelho", Pdgina 52

» Prima Turbo.
- Fig. A

v A indicacao de funcionamento
pisca rapidamente a branco.

Aspirar com acessorios
adicionais

1. Insira o acessodrio pretendido no
tubo de aspiracao ou no bocal do
aparelho.

- Fig. E

2. Apds a utilizacao, coloque o
acessorio na estacéo base'.
- Fig. A

Limpeza e manutencao

Para que o seu aparelho se
mantenha durante muito tempo
operacional, deve proceder a uma
limpeza e manutencdo cuidadosa do
mesmo.

Produto de limpeza

Utilize apenas produtos de limpeza
adequados.

ATENCAO!

Produtos de limpeza inapropriados

ou uma limpeza incorreta podem

danificar o aparelho.

» Nao utilize detergentes agressivos
ou abrasivos.

» Nao utilize produtos de limpeza
com elevado teor de alcool.

» Na&o utilize esfregbes de palha-
d'aco ou esponjas abrasivas.



» Lave bem 0s panos de esponja,

antes de os utilizar.

Limpeza do aparelho

Condigao prévia: O aparelho esta
desligado.

—

1.

2

"Desligar o aparelho”, Pdgina 52

Desligue o aparelho do cabo de
carregamento’.

Limpe o aparelho e 0 acessorio
com um pano macio € um produto
de limpeza para plasticos
disponivel no mercado.

Esvaziar o recipiente do po

Esvazie o recipiente do pd, o mais
tardar, depois de o nivel de
enchimento atingir a marcacdo max .
Para obter um bom resultado de
aspiracao, esvazie o recipiente do po
apos cada aspiragéo.

Condicao prévia: O aparelho esta
desligado.

—

1.

"Desligar o aparelho”, Pdgina 52

Verifigue o nivel de enchimento do
recipiente do pd.

- Fig. EH

Verifique o grau de sujidade da
unidade de filtro e, se necessario,
limpe.

- " impar a unidade de filtro”,
Pdgina 53

Para retirar o recipiente do po,
prima a tecla de desbloqueio.

- Fig.

Retire a unidade de filtro do
recipiente do po.

- Fig.

Esvazie o recipiente do pd.
Remova a sujidade eventualmente
existente por baixo da abertura de
ejecao.

Conforme o equipamento do aparelho

Limpeza e manutencado pt

7. Insira a unidade de filtro no
recipiente do pd e verifique o seu
encaixe correto.

— Fig. EH

8. Insira o recipiente do po.

v O recipiente do pd engata
audivelmente.

Limpar a unidade de filtro

Ao esvaziar o recipiente do pd, limpe
também os filtros. Obtera, assim, um
bom resultado de aspiracéao.

ATENCAO!

A penetracao de humidade pode

danificar os filtros.

» Nunca coloque os filtros em
contacto com liquidos.

Condicao prévia: O aparelho esta
desligado.
— "Desligar o aparelho”, Pdgina 52

1. Retire o recipiente do po.
- Fig. A

2. Retire a unidade de filtro do
recipiente do po.
- Fig. &

3. Para desbloqguear o filtro de
lAminas, rode a unidade de filtro
no sentido @.

- Fig. Fi

4. Retire o filtro de laminas.

5. Bata no filtro de laminas por cima
de um caixote de lixo.

- Fig. Al

6. Abane ligeiramente o filtro de
cotao por cima de um caixote de
lixo e bata-lhe ao de leve.

- Fig. P4

7. Limpe o filtro de cotdo com um
pano Seco.

8. Insira o filtro de lAminas no filtro
de cotao.

- Fig. &
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pt Limpeza e manutencao

9. Bloqueie o filtro de laminas no
sentido .

10.Insira a unidade de filtro no
recipiente do po.
- Fig. @

11.Insira o recipiente do po.

v O recipiente do pd engata
audivelmente.

Limpar bocais

Condicao prévia: O aparelho esta
desligado.
— "Desligar o aparelho”, Pdgina 52

1. Retire o bocal do aparelho.

2. Desblogueie o cilindro da escova.
- Fig. P4

3. Retire o cilindro da escova
lateralmente do bocal.

4. Corte e remova os fios e cabelos
com a tesoura.
- Fig. P4

5. Introduza o cilindro da escova
lateralmente no bocal, ao longo da
guia.
- Fig. A&

6. Bloqueie o cilindro da escova.
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Eliminar anomalias pt

Eliminar anomalias

As pequenas anomalias do aparelho podem ser eliminadas pelo préprio
utilizador. Antes de contactar a Assisténcia Técnica, consulte as informagoes
sobre a eliminagéo de anomalias. Isto permite evitar custos desnecessarios.

A Aviso

Perigo de choque elétrico!
As reparagdes incorretas sdo perigosas.
» As reparacdes no aparelho apenas podem ser realizadas por técnicos

qualificados.

» Para a reparacgéo do aparelho sé podem ser utilizadas pegas
sobresselentes originais.
» Se o cabo elétrico deste aparelho sofrer algum dano, devera ser substituido
por técnicos qualificados.

Falhas de funcionamento

Erro

Causa

Resolugdo de problemas

O aparelho ndo funciona.

Alindicagéo do estado da
bateria ndo indica qualquer
estado.

Alindicagéo do estado da
bateria acende-se a
vermelho durante 10
segundos.

A bateria ndo estd
corretamente colocada.

» Cologue corretamente a bateria.
— “Colocar e carregar a bateria’,
Pagina 49

Abateria ndo estd
carregada.

» Carregue a bateria.
— "Carregamento”, Pdgina 49

Temperatura excessiva ou
insuficiente da bateria.

1. Desligue o aparelho e retire a ficha
da tomada.

2 Aguarde até que a bateria assuma
a temperatura ambiente.

Temperatura excessiva ou
insuficiente do aparelho.

1. Desligue o aparelho e retire a ficha
da tomada.

2 Aguarde até que o aparelho
assuma a temperatura ambiente.

Nao é possivel inserir o
recipiente do pd.

Aunidade de filtro ndo estd
completa.

» Verifique se a unidade de filtro estd
completa.

Aunidade de filtroou o
recipiente do pd ndo estd
corretamente encaixada(o).

» Verifique se aunidade defiltroe o
recipiente do pd estdo
corretamente inseridos.

A poténcia de aspiragao
diminui.

Ofiltro estd obstruido.

1. Desligue o aparelho e retire a ficha
da tomada.

2 Limpe a unidade de filtro.
— "Limpar a unidade de filtro",
Pagina 53
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pt Eliminar anomalias

Erro

Causa

Resolugdo de problemas

A poténcia de aspiragdo
diminui.

O bocal esta bloqueado.

1.

2

3

Desligue o0 aparelho e retire a ficha
da tomada.

Verifique se a conduta de ar estd
obstruida do bocal ao aparelho.
Esvazie o recipiente do po.

— "Esvaziar o recipiente do pd",
Pdgina 53

Limpe a unidade de filtro.

— "Limpar a unidade de filtro",
Pdgina 53

Desligue novamente o aparelho
depois de ele ter arrefecido.
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Transportar, armazenar e
eliminar

Eliminar o aparelho usado

Através duma eliminacao compativel
com o meio ambiente, podem ser
reutilizadas matérias-primas valiosas.

» Eliminar o aparelho de forma
ecoldgica.

Este aparelho estd marcado em
conformidade com a Directiva
2012/19/UE relativa aos
residuos de equipamentos
eléctricos e electronicos (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).

A directiva estabelece o quadro
para a criagao de um sistema
de recolha e valorizacao dos
equipamentos usados valido
em todos os Estados Membros
da Unido Europeia.

B

Eliminar as baterias/pilhas

As baterias/pilhas devem ser
encaminhadas para uma reciclagem
ecoldgica. Nao deite as baterias/
pilhas no lixo doméstico.

» Elimine as baterias/pilhas de
forma ecoldgica.

Apenas para paises da UE:

Lidon A Diretiva Europeia 2006/66/
< | CE prevé arecolha seletiva de
baterias/pilhas avariadas ou

gastas, bem como a sua
reutilizagdo ambientalmente
segura.

Enviar baterias

As baterias de ides de litio incluidas
estao sujeitas aos requisitos da lei
relativa ao transporte de mercadorias

Transportar, armazenar e eliminar pt

perigosas. Pode transportar as
baterias por estrada, sem mais
exigéncias. No caso de envio por
terceiros, aplicam-se requisitos
especiais relativos a embalagem e a
identificacéo, p. ex., transporte aéreo
ou empresa de transporte. Neste
caso, aqguando da preparacao da
mercadoria de envio, deve consultar-
se um perito no transporte de
mercadorias perigosas.

1. Envie apenas baterias nao
danificadas.

2. Cole os contactos abertos.

3. Embale a bateria de forma fixa.

4. Observe as normas nacionais do
pais de destino.

Servico de Assisténcia
Técnica

Se nao |he for possivel eliminar uma
anomalia no aparelho ou se for
necessario proceder a uma
reparagao, contacte a nossa
Assisténcia Técnica.

Muitos problemas podem ser
solucionados pelo utilizador com
base nas informacdes sobre a
eliminacéo de anomalias que
constam nestas instrugdes ou na
nossa pagina web. Se tal ndo for
possivel, contacte a nossa
Assisténcia Técnica.

NOs encontramos sempre uma
solucdo adequada.

Tanto em caso de garantia como
apos a expiracao da garantia do
fabricante, certificamo-nos de que o
seu aparelho é reparado com pecas
de substituicao originais por técnicos
de assisténcia.

Pode adquirir pecas de substituicdo
originais relevantes para o
funcionamento em conformidade
com o regulamento relativo aos
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pt Servico de Assisténcia Técnica

requisitos de concecéao ecoldgica
junto da nossa Assisténcia Técnica
para um tempo de duracao de, pelo
menos, 7 anos a partir da colocacgao
do seu aparelho no mercado dentro
do Espaco Econdmico Europeu.

Nota: A Assisténcia Técnica é
gratuita no &mbito das condicdes de
garantia do fabricante.

Pode obter informacdes detalhadas
sobre o0 periodo e as condicdes de
garantia e no seu pais junto da
nossa Assisténcia Técnica, do
comerciante ou na nossa pagina
web.

Se contactar a Assisténcia Técnica,
deve ter a m&do o numero de produto
(E-Nr.) e o numero de fabrico (FD)
do seu aparelho.

Os dados de contacto da Assisténcia
Técnica encontram-se no registo de
pontos de Assisténcia Técnica no fim
das instrucdes ou na nossa pagina
web.

Numero do produto (E-Nr.) e
numero de fabrico (FD)

Encontra o numero de produto (E-
Nr.) e o niumero de fabrico (FD) na
placa de caracteristicas do aparelho.
Aponte os dados para ter sempre a
mao os dados do seu aparelho e o
numero de telefone da Assisténcia
Técnica.

Condicoes de garantia

Tem direito a garantia para o seu
aparelho, de acordo com as
seguintes condicoes.

Para este aparelho vigoram as
condicOes de garantia publicadas
pelo nosso representante no pais em
que o mesmo for adquirido. O
representante onde comprou o
aparelho podera darlhe mais
pormenores sobre este assunto.
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Para a prestacdo de qualquer
servico dentro da garantia é, no
entanto, necessaria a apresentagéo
do documento de compra do
aparelho.
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el Aocddieia

AocdpaAeix

MpooekTe TNV MAnpodopia yia To Bepa aoPAAeIq;, VIO VO
UTTOPEOETE VO XPNOILOTIOINOETE TN OUCKEUN OOC PE QOPAAEIQ.

Fevikeg uTtodeiteiq

Edw Ba Bpeite yevikee MAnpodopiec yI' auTeg TIC odnviec.

®m AIoBAOTE TTPOOEKTIKA QUTEC TIC 0dnyiec. Movo TOTE UMopeiTe va
XONOIYOTIOINOETE TN CUOKEUN OiyoUupa KO OTMOTEASOLATIKA.

m AuTEC 01 00nyieg ameubuvovTal OTOV XPrOTN TNG OUCKEUNG.

m [1pooelTe TIC uTTodEiEeIc aodaAeiag Kail TIC TTPOEIDOTIOINTIKEC
uttodei&elc.

m QuAaéTe TIC 0Onyiec KABWC Kal TIC TTAnPodOopieC TPOIOVTOC VIO
HETETIEITOL XPNON 1 VIO TOV EMOPEVO KOTOXO TNC CUOKEUNC.

= MeTd TNV adaipeon amd TN CUOKEUOOIR, EAeYETE TN cuokeun. Mn
ouvOEETE TN OUOKEUN O€ MePIMTWOoN ¢NUIGC KATG TN HETAdOPO.

Xprion cUPPWVAX E TOV OKOTIO TIPOOPICGHOU

00 vou XoNOIUOTIOIEITE TN OUOKEUN PE AODOAEIO KOI OWOTA,

TpooexeTe TIC urmodeielc yia Tnv evdedelyuevn xpnon.

XpNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN POVO:

= OUPPWVa Pe aUTEC TIC odnyiec xpnong.

= Me yvnola e€apTnuo Kol TTPOOOPTHOTA. >€ TIepImTwon (NUIWV
Tou odeilovTal 0e Xpron EEvwy TTPOIOVTWY, OeV EXETE KAVEVQ
dIKaiwua eyyunong.

® [0 TOV KOBOPIOPO ETHAVEIRV.

B OTO IOIWTIKA VOIKOKUPIO KOI 08 KAEIOTOUC XWPOUC TOU OIKIOKOU
ePIBANOVTOC 0 BePUOKPOOIot OWUATIOU.

® Mexpl eva peyioto upocg 2000 mavw ommo TNV emdaveia TNG
BaAaocoaC.

Mn xpnoluyoTIoIEiTE TN CUOKEUN:

® [0 TNV avappodnon oe avopwmouc 1N (wa.

® [0 TNV avoppodnon PAGBEPWY OTNV UVEId, KOPTEPWY, KOAUTWV N
TTUPOKTWHEVWV UANIKWV.

= [0 TNV avoppodnon Uypwv OUOIWV.

Mo TNV avappodnon eUGASKTWV ) EKPNKTIKWV UANIKWV KOl OEPIWV.
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Actdareia el

= [0 TNV avoppodnon oTaxTNG, AOAANC armd TCOKIO KAl KEVTPIKES
OepuavoelC.

= [0 TNV avoppodnon oKovNG HEAQVIOU OO EKTUTIWTEC KOl
OWTOAVTIVRPADIKG UNXOVALOTO.

= [0 TNV avoppodnon oIKOOOUIKWY UTTOWV.

ATTIOCUVOEETE TN OUOCKEUN oo TNV Tpododooia peUPATOC OTAV:
m KaBapileTe TN oUoKeun.

MepPIOPICHOC OUASAC XPNOTWV

AmoduUyeTe TOUC KIVOUVOUC VIO TO TTAHIOIA KOl GTOPT TTOU
BpiokovTal og KivOuvo.

AUTIN N OUOKeUN PTTopel va xpnolgoroleiTal oo maidi& armd 8 eTwv
KOl VW Kol GO TTIPOOWTTO PE PEIWUEVES PUOIKECS, AloONTAPIES N
VONTIKEC IKOVOTNTEC KABWC KAl ENEIYN ePTIEIpIaG Kal/n yvwong, av
EMRAETIOVTAI 1 EXOUV KOTATOTIIOTEI OXETIKA Ue TNV AohaAn Xpnon
TNC OUOKEUNG KOl €XOUV KATAVONOE! TOUC KIVOUVOUC TTou
QTTOPEEOUY ATTO QUTN.

Ta maudia dev eMTEEMETAI VO TTai{oUV Ye TN CUOKEUN.

O KaBapIopodC Kol N ouvTnENon armd To XpHoTn dev EMTPEMETAl VA
ekTeAeiTal amd MaIdIA XwpeIc emiBAswn.

Ynodei&elg aoPpaAeiag

OTav XpNOoIUOTIOIEITE TN CUOKEUN, TIPDOOEXETE QUTEC TIC UTTODEIEEIC
aodaeiac.

/A NMPOEIAOMOIHEH - Kivduvog nAekTpomAngiog!
®m O akATOAMNAEC ETTIOKEUEC €ivail ETTIKIVOUVEG.

» MOvo ekTTaIOEUPEVO YI' AUTO, €I0IKEUPEVO TTPOOWTTIKO
ETTOETIETAI VO TIPAYUOTOTIOINOEI ETIIOKEUEC OTN CUOKEUN.

» MOvo yvNoIa avTaAGKTIKA ETITEETIETAI VA XpNoIpoToinBouv
VIO TNV EMOKEUN TNG CUOKEUNC.

» Edv To KaAwd1o ouvdeong oTo OIKTUO TOU PEUPATOC QUTAC
TNC OUOKEUNC UTtooTel NI, TIPETIEI VO AVTIKOTAOTAOE! OO
EKTTAIOEUPEVO, EIOIKEUPUEVO TIPOOWTTIKO.
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el Aocddieia

= Mo OUOKeUN 1 &va KOAWSIO ouvdeonc Tou TaxudoeTIoTH 'mou
£XouV uttooTel (nuIG eival eKiVOUVAQL.
» Mn AeITOUupVEITE TTOTE IG CUOKEUN TTOU €Xel UTTooTEl CNUIAL.
» Mn AelIToupyeiTe TTOTE PIOt OUOKEUN HE PAYIOHEVN I OTIAOUEVN
emdavela.
» KaAeoTe TNV utinpeoia eEutmnpetTnong meAaTwy. — 2eAida 76
» MOVO ekTTaIdEUPEVO YI' QUTO, EIBIKEUPEVO TTPOOWTTIKO
EMTPETIETOI VO TIPAYUOTOTIOINOE! ETIIOKEUEC OTN OUOKEUN.
® Mo €10XwPNON UYyPOoiag UTToPEl Vo TIPOKOAEOE!
nAekTpomAngia.
» XPpNOIUOTIOIEITE TN OUOKEUN HOVO O€ KASIOTOUC XWPOUC.
» Mnv eKBETETE TN CUOKEUN TTIOTE O€ PEYOGAN (e0TN Kal
uypaioia.
» Mn XPnNOIYOTIOIEITE OUOKEUEC EKTOEEUONC OTHOU ) OUCKEUEC
KoBopIopgoU UWNANC Tieonc, VIo va KaBopioeTe TN OUCKEUN.
m Mia xohaopevn povwon Tou KoAwdiou ouvdeonc oTov
ToxUGOPTIOTT 'eival emkivduvn.
» Mn depveTe MOTE TO KOAWDIO 0UVOEONC O€ eMadr PE KAUTA
HEPN OUOKEUWV N TTNYEC BeppoOTNTOC.
» Mnv adrjvete ToTE TO KOAwWDIO ouvdeonc va £pBel oe emadn
HE QIXUNPEEC PUTEC N KOPTEPEC OKUEC.
» Mnv TookiCeTe, un OUVOAIBETE N YN UETATPETIETE TTOTE TO
KoAwdI0 ouvdeonc.
® O1 un evOedeIYUEVEC EYKOTAOTOOEIC €ival EMKIVOUVEC.
> SUVOEOTE KOl XPNOILOTIOIROTE TO KOAWSIO ddpTIoNS' Kol TovV
ToxudbopTIoT)' povo olpdwva e T oToIxeia TTou
avadePOVTal OTNV TMVOKIOO TUTTOU.
> SuvdEOTE TO KOAWSIO GOPTIONC ' KOl TOV TaXUDTIPTIOTH ' O€
eva OIKTUO PEUPOTOC HE EVOANOOOOPEVO PEULO HOVO HECW
HIOC YeIwPEVNC TIPICOC, EYKOTEOTNUEVNG OULPWVO UE TOUC
KOVOVIOHOUC.
» To oUOTNUG QYWYWV TTPOOTOOIOS (VEIWON) TNG NAEKTPIKNG
EYKOTAOTOIONC TOU OTTIOU TIPETIEI VO EiVAI EYKOTAOTNHEVO
oUPdWVO PE TOUC KOVOVIOUOUC.

' AvOAoya pe Tov €E0TANIOHO TNG OUOKEUNG
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Actdareia el

/A NPOEIAOMOIHEH - Kivduvog {epaTioparoc!
To cuoTAuaTa GIATWV UTToPEl KOTA TN AsiToupyia va (eoTaBouv
KOl VO TTIAOOUV QWTIO 0 ouVOUOOUO Pe eUPASKTO N
OAKOOAOUXO UAIKGL.
» KaTd TOV KOOAPIoOPO TNC CUCKEUNCG YN XPNOIUOTIoIEITE
eUDAEKTO 1 AAKOOAOUXO UAIKG.

/A NPOEIAOMOIHEH - Kivduvog TpXUHATIGHOU!
® T KIvoUupeva e€apTNHOTA KO TO GVOIYUOTO OTN OUOKEUN
pTTopel va odnynoouy o€ TPAUUOTIOUOUG.

» KoaTdaTe To evOUHOTA, TA HOAIG, T OAKTUAS Kol GAAGE LEPN
TOU CWHATOC HOKPIG OTTO TO GVOIYUOTO OTN CUOKEUN Kol T
KIVOUPEVO eEQPTNUOTO.

» MnVv KOTeUBUVETE TOV OCWANVA 1 TO TIEAUATO/ OTOUIN
avappodnonc ToTE oTa PUATIO, OTA HAAIG, OTA QUTIA ] OTO
OTOUO.

= Mia OUOKeUr TTou TIEPTEl PTTopel va Beoel o KivOUvo GTOUG.

» BeBaiwbeite, 011 Ta maidid dev Taiouv Pe TN CUOKEUN,

OKOWN Kal 6Tov BpiokeTal oTov oTaBuo Bdonc'.

/A\ MPOEIAOMNOIHEH - Kivéuvog AOyw payviTIGpoU!
O1 oupmiePIAGUBAVOUEVOI OTN CUOKEU UOVIHOI HOYVNTEC
UTTOPEl va €TTNPEACOUY TO NAEKTPOVIKA EJDUTEUUOTA, TT.X.
BnuoTodoTEC KOPDIAC I avTAIEC IVOOUAIVNC.
» O1 dopeic NAEKTPOVIKWY OTOIXEIWV epPUTEUONC TIPETIEl VAL
TNPOUV pia eAdxioTn amootaon 10 cm omo Tn OUcKeun.

/A NPOEIAONOIHZH - Kivouvoc aopuiag!
To aIdIA UTTOPEl VO TTEPACOUV TA UAIKG TNC OUOKEUTOIAC
TAVW Ao To KEDGAI 1 va TUAIXTOUV O’ GUTA KAl VO TTOGOOUV
aodulia.
» KooTaTe T UMKG CUOKEUOIOIOG HOKPIA oo Ta TTAId 4.
» Mnv adnvete Ta aidid va TTaiouv PE To UAIKA
OUCKeUaoiaC.

" Avdhoya pe Tov eEOMAIOPO TNC CUCKEUNG
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el Aoddieia

/A NPOEIAOMOIHEH - Kivduvog ¢ékpnEng!

Eva BpaxUKUKAWHG PTTOPE! VO TIDOKAAECE! TNV €KPNEN TNC

HTTOTOPIAC.

» [pooTaTeleTe TNV PTTOTAPIC MO PWTIA, BEPUOTNTA KAl
ouvexn NANIokn akTIVoBoAia.

» [MpooTaTEUETE TNV PTTOTAPIO OTTO VEPO KAl E10XWENON
uypaioiac.

» MnVv avoIEeTe TTOTE TNV UTTATOPIA.

» KoaTdTe TNV YN XPNOoIPoToloUuuevn PTTATOPI HOKPIA oo
HETAAMIKO QVTIKEIPEVA, T.X. CUVOETHPEC YPODEIOU, KEPUOTA,
KAeI014, Kapdia n Bidec.

/A NPOEIAOMOIHEH - Kivduvoc BAGBNG TnC uyeiag!

m Q1 e€epxOpevec avabUUIAOEIC ATTO WOk XGAGOUEVN PTTOTaRIo
eival emkivouveg.
» [MpoodyeTe KABAPO AEPO.
> >e mepimTwon SuchopIiag EMOKEPTEITE EVaV YIOTEO.

m T e€epxOueva Uypda ammod Hiot XOGAGOUEVN PTIATOpIa eival
eMKivOuva.
> >c TepimTwon enadnc pe To deppa EEMAUVETE GHECWC UE

VEQO.

» >e TepimTwon emadnc Pe Ta uaTia NTNOTE IaTPIKN BonBela.

Amoduyn UAIKwV nHIWV

Mo va armoduyeTe (NUIEC OTN OUOKEUN OAC, OTO e€OPTNUOTO Il OTA
GMa avTIKEideva, TTPOOEETE aUTEC TIC uTTodEIEEIC.

NMPOZOXH!

m To e€epxOUeEVO UYypO amod PI XAACOUEVN UTTATOPIO UTTOPE! VAl
TTPOKOAECE! {NUIEC.
» EASYETE KOl KABOPIOTE TO TUXOV EUTIOTIOHEVA QVTIKEIUEVA.
> AVTIKOTOOTAOTE TO XOAQOHEVA QVTIKEIUEVQ.

= O1 pBappevec N KodTepeC emdavelec oANioBnonc Twv
TTEAUOTWY PTTopEl va TTpoKaAEoouy (NI OTO euaiodNTa
OKANP& dameda, T.X. TTOAPKE N AIVOTATINTOC.
» EASYXETE TOAKTIKG TIC emdavelec oAioOnong yia GOopa.
> AVTIKOTOOTAOTE TO GOAPUEVO TIEALAL.
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Aodaieia el

® H avoppodnon Xwpic TomobeTnueEVO KUAIVOPO BoupToadc,
urmopei va mpoéevnoel {nuIt 0ToV TTEPIOTPEPOLEVO KIVNTHPIO
atova.
» Mn XPNOIYOTIOIEITE TTOTE TO TIEAUO XWPIC TOTTOBETNUEVO

KUAIVOPO BoupToac.

® H pumavon oToV KIVNTNPG Prmopei va mpo&evnoel {nuit oTov
KIVNTAHPAL.
» Mn AeIToupyeiTeE TN OUOKEUN TTOTE XWPIC Hovada GIATpoU.
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el TpooTtooia MePIBGAOVTOC KOl OIKOVOUIX

MpooTacia
EPIBAAAOVTOG KA
OIKOVOMIx

MpooTaTéWTE TO TIEPIBAAOV,
XONOIUOTIOIWVTOC TN OUCKEUN 00C
omodOTIKA WC TIPOC TOUG TTOPOUC KAl
QAOoUPOVTOC OWOTA Ta
ETTAVOXPNOILOTIOINOIUO UNIKAL.

ATIOCUPON CUCKEUXGCIOG

Ta UNKG cuokeuaoiag eival GIAIKG
TPOC TO TIEPIBAAAOV KOl
ETTOVOXPNOILOTTOIOULIEVA.

» ATIOCUPETE TO EMUEPOUC
eCapThuoTa EeXWPIOTY, avaAoya pe
TO €idoC.

[MAnpodopiec OXETIKA Pe TOUC
EMKAIPOUC TPOTTIOUC OTTOOUPONC B
Bpeite 0TO €I0IKO KATACTNUO N
OTNV 0pPUOdIa TOTTIKN ANUOTIKA
Apxn oag.

Adaipeon oo Tn
OUCKEUXOIX KOI EAEYXOG

TI petel va TTIPOCEEETE KATA TNV
adaipeon amod TN CUOKEUOOIA, TO
HoBaivete £00.

Adaipeon oo Tn
CUCKEUXOIX TNG CUCKEUNG
KOI TWV EEXPTNHATWV

1. AQQIPEOTE TN CUOCKEUN OO TN
ouoKeuooia.

2. AQaipeaTe ONO TG TTEPAITEPW
eEOPTALOTO KAl T OUVODEUTIKO
Eyypado oo TN CUOKEUOIO KA
EXETE TO TTPOXEIPAL.

3. ATTOLOKPUVETE TO UTIAOXOVTO UNIKOK
OUOKeUOoing.

66

4. AGQIPEDTE TOL IUTOKOAMNNTA KOl TIG
peUBPAVEC TTOU UTTPXOUV.

YAIK& maxp&doong

MeTd TO EeTOKETOPIOUO EAEYETE OAL
TO pEPN VIo evOexoueveg CNUIEC
HeETOdOPAC KABWE Kal yIo TNV
TANPOTNTO TNC TP GdooNG.

Ymodei&n: Avaroya pe Tov eEOTAIOUO
TaPadIOETOI N CUCKEUN PE TIEPAITEPW
eCopTNUOTOL.

- Fik. @

s108poc paonc

>

Mivi NASKTPIKO TEAO!

BoupToOKI yior oKOUMIOO ETMAWY PE
OTOHIO VIO OKOUTTIOHO! TOMETOPIWY
201"

AVTOMOKTIKI) BOURTOO 10 NAEKTPIKN
Boupraa’

AVTOMOKTIKI) BOUPTOO yICH iV
NASKTPIKO TEAU!

[poooppoyEC OTOHIOU avappodNonC
VIO{ OKOUTIOpO TOmeTOopICY XXL

2TOHI0 QVaPPOGNONG VIOt OKOUTIIOKO!
TaneToapiov XXL'

2TOHI0 AVaPPOGNONG VIOt GKOUTIIOWO!
appOY'

Mrorapiol

Toyuopriomc'

=
D |
E |
AkpodUoI0 oTppdTWY'
1|

Kohadio poprione’

' AvéiAoya pg Tov E0MAIGHO TN CUOKEUNC

MNvopipia

M'vwpiote Ta e€apTAUCTA TNG
OUOKEUNC OOC.



ZUOKEUN

Edw Ba Bpeite pia emoKOTNOoN Vo To
eEAPTNHHOTO TNG OUOKEUNC OGC.
- Fik. A

E€opTthuara el

Turbo ¥ onoipomoinore m Aemoupyia turbo.
- Jehida 71

‘EvelEn KaT&oTaong

: , , H évdei&n kataoTaong oog deixvel
Aoyeio ouMoyc TG OKOVNG Ol1doPEC KOTAOTAOEIC AeIToupYiag.
Oikrpo yvoudiwv K(XT('XOTG.OI] ‘Eveidn kardoraong
PImowto GIATpO AeiToupyiag
, Kavovikr H évoeitn avaiBer dompn.
28 dokormng turbo Aeroupyia
Aiokomng On/Off Aemoupyiorturbo  H évdeitn avaBooprivel
I Even kordoraong , oxpy 2 TN ,
®oprio H evoeitn avapoopnvel
MARKTPO omoaGahione Tou doxeiou UIOTOIRIOC KOTW — YPRYOPOt KOKKIVN,
OUMOVYNC TNC 0KOVNC amo 20 %
) SoMvoc avappodnong Mrorapior Gdeio H evdeidn oprvel.
: : oo Aiodikooio H évdeitn avaBoafnvel
BEN  Néhuo damedou pe nAexTpii) BoupTon popTIONe oyt domon,

: ' H umarapio eivor — H évdeién avapel ompn Kol
2ZTOIXEIX XEIPIGHOU TAAPLC opriver peta mepinou 2
ES0 o Bpeite UIo eMOKOTNON TV popriopevn Aerma.

OTOIXEIWV XEIPIOUOU TNG CUOKEUNG Mpootooioomd — H EvdeiEn avaper KOKKIVY
0QG. lTO)\l:J uqu])\r']'/ Kal oBr']y8| pera mepimou 10
= EvepyomoInoTe Tr) GUOKEU). moAy XO(“”)‘U 0eUTEPOAETTTOL
@ N Zps\g\iéa 97 d ﬂ Bepuokpaoia
® ATievepyoTioInaTe T CUOKEUN.

— Jehida 71

EEXPTAHXTX

Xpnolyotoleite yvhnola eEapTthuaTa. Eival mpooappoopeva otn SIKr 0og
ouokeun. Edw Ba Bpeite pia €mMoKOTINON VIO T eEQPTAPOTA TNS OUCKEUNG OOC

Kal TN XPNnon Touc.

E€aptiipara ApIOpOGg EEXPTANNTOC Xpnon

2TOpI0 avappOPNONC yio BBZ130SA KoBopiopog emniwy pe
OKOUTIOWO TOMETOOPIV XXL TOMETOOPIO.

2TOHI0 avappoOGnong yio BBZ131SA KaBopiapog appay, YovIwy,
oKouTopa oppav XXL OTEVRV Kol OUOTIPO0ITWY

onueiav.

" AvGhoyor pg TV TGV XRPGV
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el TMpiv TNV TEWTN XPNon

E¢aptipaTa Ap16po¢ e€apTHHATOC Xprion

AkpoUolo OTPWHGTWY BBZ133SA KoBapiopde oTpwpdTwy.

Adaipoupevn prorapia’ BHZUB1830 Tooodooia ouokeung pe
peUpaL.

Adaipoupevn prorapia’ BHZUB183CN Toododooia ouoKeung pe
peUpaL.

Tayupopriotnc’ BHZUC18N Ooption adaipolpevwy
norapiwy Power for ALL 18 V.

Toyudopriomc’ BHZUC18NCN Ooption adaipolpevwy
norapiwy Power for ALL 18 V.

Tayupopriotnc’ BHZUC18NGB Ooption adaipolpevwy
norapiwy Power for ALL 18 V.

2T eEapTNUOTWY BHZUKIT

T AvBAoyOr g TN TIOPOAOYT Xwp v

Mpiv TAV TPWTN XpPrion
Hp'OSTOIUé(OTS TN CUOKEUN VIG TN
xpnon.

ZUVAPHOAOYNON TOU OTXOHOU

Baong'

/A NPOEIAOMNOIHEH

Kivduvog nAektpomAngiag!

H akaTaAnAn ouvappoAdynon eival

eTmKivouvn.

» EAéylTe, edv oTnV MIEPIOXN
OUVOPHOAOYNONG UTTOPET val
TPokANOei nuI& OTOUG
EVTOIXIOUEVOUG OYWYOUC.

» Mn ouvappoAoynoeTe Tov OTOOO

Baonc opIlOVTIa N KABeTA TTAVW,
KOTw 1 OimAa amd pia mipida.

1. AdaIpeoTe TNV PMPOOTIVR TIAGKO
TPOC TO EUTIPOC.
- Exk. H

2. JuvoppoAoynoTe Tov oTaBud
Baong' oTov Toixo.
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2uvappoAoynoTe Tov oTaBUO
Baong' kovta oe pia pidat.
TomoBeTnoTe TO PIC TNC CUCKEUNC
Tou kKoAwdiou popTIong' oTnv
avTioToIxn umodoxr Tou oTo8pou
Baong'.

- Ex A

O3nynoTe To KoAWdIo PdpTIoNG'
TTAEUPIKA KOTQ PRKOG TOU oTo8poU
Baong' Kol OTEPEWOTE TO OTNV
utmodoxn.

TomoBeTnoTE TNV PUTTPOOTIVI TTAGKAL,

H pmpooTivi) mAdka otaBgporolei
TO GIC TNC OUOKEUNG OTOoV OTABOUO
Baong'.

2uvdgoTe TO GIC TOU KoAwdiou
dopTone' omv npida.

TommoB£TnoN Kol POPTION TNG
HTTXTXPIXG

1.

Avahoya pe Tov eLomAIoPd TNC OUOKEUNG

TomoBeTnoTE TNV PMOTOPRIC HEOW
™G PAYAG 0dNyNongG HECA oTnV

NAEKTPIKI OKoUTIAL

- Ex B

®opTioTe MANPWS TNV UTIATOPIOL.

- "®oprion”, ZeAida 69



BXGIKOG XEIPIGHOC

Edw Ba pabete 10 oucIdN yiot TOV
XEIPIOUO TNG CUOKEUNC OOC.

dopTion

Avahoya pe Tov eomhiopd Tng
OUOKEUNG pmopeite va dopTioeTe TNV
pmoropia pe 3 d10dopeTIKOUC
TPOTTOUC.

A\ NPOEIAOMNOIHEH

Kivduvog nmupkayiag!

H akaTaANAn xprnon Tng PmaTopiog

Kol Tou TaxudopTioTh' eival

eTmKivouvn.

» QopTiCeTe TNV PMATOPIC OVO OE
dOPTIOTES, Ol OTOI0I CUVIOTAVTA
Q11O TOV KOTOOKEUQOTN.

» XPNOIUOTIOIEITE TNV PMOTOPIC HOVO
o€ OUVOUOIOLO e TN OUOKEUD
Bosch.

» QopTiCeTe TNV PMTATOPIC LOVO LE
TO YV oo KoAwdIo ddpTIong' 1) Tov
yvrjolo ToxudopTioTh .

» XPNOIYOTIoIEITE POVO PMOTOPIEC TNG
oelpag Power for ALL 18 V.

dopTIon e KXAwSI0 PpopTiong'

YrodeiEn: To kohndio popTiong Ko
N NAEKTPIKI OKOUTIa BepUaivovTal
KOTA TNV dopTIon. AuTO eival KATI TO
KOVOVIKO Kal OKivOuvo.

MNpolmoBeon: H pnoTopia eival

TommOBETNEVN.

— "TorroBeTnon kar ¢opton e

urrarapiac”, ZeAida 68

1. TomoBeTNOTE TNV NAEKTPIKI OKOUTIO
KoVTa og pia Tipida.

2. TormoBeTnoTE TO GIC TNG OUCKEUNC
OTNV NAEKTPIKI OKOUTIOL.
- Ex A

Baoikog xelpiopog el

154

2uvdgoTe 1O dIC oTnV TIPida.

v H évdelln karaortaong
avapBoofnvel KoTd T OIGPKEIA TNG
dopTIong apya donpn. OTov n
pIToTopial eival evieAwg
dopTiopévn, avaRel n evoeldn
KOTAOTOONC VIO HEPIKA ASTITO
aotmpn.

ZupBoUAR: MNa va eAéyEeTe TNV TANEN
dOPTION, OMOCUVOETTE TNV NAEKTPIKN
OKOUTIA VIO Alyo oo To dikTuo. MeTd
avaBel n evdelln KardoTaong aomnpn.
OT10v N NAEKTPIKN oKouta Og
XPNOIUOTIoIEITA, PUTIOPEITE VA TNV
dopTioeTe.

dopTion oTov oTAOHO Baong'

A\ NPOEIAOMNOIHEH

Kivduvog TpaupaTiopou!

Mia ouokeur| TTou edTel Propei va

B¢eoel oe KivOuvo AToa.

» BeBaiwBeite, om T moudicx dev
TaiCouV e TN CUCKEUN, OKOMIN KAl
oTav BPiOKSTO(I oTovV OoTOBUO
Baong'.

Yrod€iEn: To kahwdio dpopTiong' Ko
N NAEKTPIKI OKOUTIa BeppaivovTal
KoTa TNV GopTIon. AUuTO eival KATI TO
KOVOVIKO Kal OKivOuvo.

MNpolmoBeon: H pnoTapia eival
TommoBETNEVN.

» TomoBeTnoTe TNV NAEKTPIKN OKOUTIO
omd PMPooTd oTov oTopd Bdong'.
- EIK.

v H évdelln karaortaong
avopBoofnver Kord T d1adIKaoia
dopTiong aotmpn. OTav n PmaTapia
eival evieAwc GopTIoPEVN, avapel N
evoelfn KaTdoTaong Vio HEPIKA
AeTITa Gotpn.

ZupBoUAR: MNa va eAéyEeTe TNV TANEN
dOPTION, OMOCUVOETTE TNV NAEKTPIKN
oKoUTIA VIO Aiyo amo To dikTuo. Otav

Avahoya pe Tov eLomAIoPd TNC OUOKEUNG
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el BaoOIKOG XeIpIoPOG

n evoelEn KaTdoTaonc avapel aompn,
TOTE N OUOKEUN eival TANPWC
dopTIouEVN.

Xpovol popTIoNG TNG HTTATOPING

Edw Ba Bpeite pia emokoon Twv

XPOVWV GOPTIONG TNC UTTOTOPIOG.

Ymodei&eig

= Q1 avadepopevol xpovol poOpTIoNS
pmopei va diadepouv AOYw TNG
KoTdoToong ¢oOpTIoNG, TNG
OepPUOKPOCIOG Kal TNC yNneovong
TNC UTTIOTOPIOG.

dopTion pe TaxupopTioTh'

1. [oTHOTE TO TMANKTPO OTTACPAAIONC
KOl apaIPEDTE TNV UTTOTORIC TTPOC
TO TTIOW.

- Ek. B

2. [MpooesTe TIC ouvnupeveg odnyiec.

= Toucg xpovouc ¢opTIone TNC
UTTOTORICC TTOU UTTOPEITE VO
TIETUXETE WE TOV TOXUGOPTIOTH',
PTTOPEITE VO TOUC BPEITE OTIC
odnyiec Tou TaxudopTioTh'.

SupBoUAn: OTov 0 TaXUGOPTIOTAG
Oeixvel pio kaTdoTtoon ¢opTIoNng TNG
proTapiag mepimou 80 %, pmopeite va
APAIPECETE KOl VO XPNOIUOTIOINOETE
TNV UIOTORIC.

KardoTtaon ¢opTiong TnG 18V 2,5 Ah 18V 3,0 Ah
pmoTOpIaG oo

80 % oe wpeC 35 4

97 %-100 % oe wpec 4 5

Xpovol AEIToupYiaGg TG HITATAPING

Edw Ba Bpeite pia emOKOTINON TWV XPOVWV AEITOUPYIGC TNG UTTATOPIOG avOAOYQ

HE TN XPNOIYUOTIOINUEVN UTTATOPIA.

Ymodeign

O1 akoAouBol TpoToI AeIToupyiag

emnEedlouV TOUG XPOVOUC AeiToupyiag

NG UTaTOPIoG:

m Tpomog Aeitoupyiog 1: Kavovikog
TPOTOC AeIToupyiag Pe un
NAEKTPIKA e€QPTrHOTO

= Tpomog Aeitoupyiog 2: Kavovikog
TPOTIOC AeIToupYiog pe NAEKTPIKO
meAua darmedou

= Tpomog Aeiroupyiog 3: Aeitoupyia
turbo pe nAekTpIKO MEAPO damedou

Xpovoc¢ AeiToupyiag 18V 2,5 Ah 18V 3,0 Ah
Tpomoc Aermoupyioc 1 peyprkar 30 35

Aermau

Tpomog Aerroupyiac 2 peypi kol 25 30

Aerét

1
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Booikdg xelpiopog el

Xpovog Aeitoupyiog 18V 2,5 Ah

18V 3,0 Ah

Tpomoc Aermoupyioc 3 peyprkal - 8
Aerar

10

Ymodei&eig
» Onwg kabe umoTapia Li-lon (16vTwv

NiBiou), €T0I KOI OI PTTIOTOIPIEC TNG

oelpac Power for ALL 18 V

dBeipovTal e TNV APodo Tou

XPOVOU, UE OTTOTEAEOLO VOl

HEIVVETOI N XWENTIKOTNTA TNC

PTIOTapioc Kol 0 XpOvoc

AerToupyiag. AuToO gival pJIa GUOIKN

dladikaoia ynpoavong Kol Oxl n

OUVETIEIO eVOC OPAAUOATOC UAIKOU,

KOTOOKEUGOTIKOU OQOAUATOC N

KATIOI0U EAOTTWUATOC.

= Me Ta okOAoUBO PETPO pUTTOPEITE VO

KoOuoTepnoeTe TN duoikr GBopA:

— @opTIiCETE TNV UMOTOPIG HOVO
oTnV TEPIOXr OEPUOKPTACIOC
petalu 0 °C kau 45 °C.

— AToBnKeUETE TNV PMOTOPIC HOVO
oTNnV TIEPIOXN BEPUOKPOOIOC
peTa&l -20 °C €wg 50 °C.

— Mnv omoBnKeUeTe TNV UTTIATAPIO
VIO HEYOAUTEPO XPOVIKO
dIG0TNUG eVTEAWG POPTIOUEVN N
TTANPWC AMOPOPTIOUEVN.

Tommo0£TNON TNG CUGKEUNC

1. TomoOeTAOTE TOV CWANVA
oavoppodnong oTo OTOWIO TNG
OUOKEUNC KOI oPoAioTe TOV.

- Fik. |

2. TormoBeToTE TOV CWANVA
avappodnonc oTo AU damedou
KOl alopoNioTe Tov.

AnocuvappoAoynon TnG
CUOKEUNG

1. [1oTAOTE TO TANKTPO aTTaodAAIong
KQI TOORNAETE TOV OWANVA
avappodnong armd To MEAPO
domedou.

- Eixk. @

2. [loTthoTe To MANKTPO omaodAOAIoNG
KOl TPORAETE TOV OWANVO
avoppodnong amd To OTOUIO TNG
OUOKEUNG.

Evepyorroinon TG GUGKEUNG

» Morrote To O.
= 11

v H evdei&n kaTdoTaong avaRel
aortpn.

Anevepyormoinon Tng
CUCKEUNG

» Morhote To O.
v H evdei&n koTdoTaonc oprvel.

Xprion Tng Aeitoupyiag turbo

MpoUmoBeon: H ouokeun eivai
EVEQYOTIOINUEVN.

— "Evepyorioinon tn¢ ouokeung”,
Jehida 71

» Mornote To Turbo.
- Fik. A

v H évdei&n kaTdoToong
avapBoofnver ypriyopa aorpn.
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el Kabapiopog kal ppovTida

Avappopnon ME TIPOCOETX 1. An)?pgvédéﬁm ™ o1uor<euﬁ amod 70
: KaAwdIo dopTIoNnG'.
SEO(anpO(TO( 2. KoBopioTe Tn OUCKeUN Kol To
1. TormmoOeTnoTe TO emMOUUNTO eEOPTNUOTO PE EVA HOAOKO TTOVI
e&ApTNUOL OTOV OWANVOL KQI €va Uypd Kabapiopou
avappodnonc r oto oToHIO TNG TTACOTIKWV TOU €UTTIOPIOU.
OUOKeUNC.
- Eik. AdcIxopx TOu doxeiou
2. MeT& Tn Xprion ToToOeTNOTE TO OK(')VI]Q
e€dpTNUa oTov oToBPd Baong'.
- Eik. A AdeitoTe To doxeio cUAMOYNG TNG

oKOVNC TO aPYyOTEPO, HONIC N OTAOUN
rr)\r']pwonq dTAOEI TO HAPKAPIOPT

: ‘max. [0 va IETUXETE £Va KOAO
K°‘9°‘R'°P°q K&l amoTeAeoua avappodnonc, adeitleTe
PdpovTIdx T0 SOXEIO TNG OKOVNG PETA Omd KAOE

dladikaoia avappodnong.
Mpoimobeon: H ouokeun eivai
QTTEVEPYOTIOINUEVN.

— "Amevepyorroinon Tn¢ ouokeunc”,

Mo vo TTOPCPEVE N CUOKEUN OaC VIO
HEYOAO XPOVIKO IGOTNUO ASITOUPYIKN,
koOopileTe Kol GpovTICETE TNV

TTOOOEKTIKA. SeNSo 71
YAIK& KXOXPIGHOU 1. EAéyETe TN 0TGN TAMPWONG TOU
XpnomonmpiTs HOVO KATAMNAG UNIKG ioéﬁl?:; UMoYAG TG OKOVAG.
KaBapIopoU. 2. EAeyETe TOV BaiBud pumnavong Tng
MPOZOXH! uovp(éo(c Tou q>i)\quu Kol 0€
AOV® OKOTAMNAOU UNIKOU MEQITTWON MOU XPEIadeTal
kaBapiopoU 1) AdBo¢C kabapiopou, KO‘"@O‘Q'OTS nv. )
UTTOPEI N CUOKEUN VO UTtooTel Cnuid. - KOf@C,fD/OHPC e Hovadae
» Mn XPNOILOTOIEITE KOvEVa I0XUPO @itpou’, 2eAida 73
OTTOPEUMAVTIKO 1 UNK& TOIWINATOG. 3. o var apalp€oeTe TO BOXEIO
» Mn xpnolyortoleiTe Ioxup& OUMOVHC NG OKOVNG, MOTNOTE TO
OAKOOAOUXO HECO KOBapIoHOoU. MANKTPO OMaoPANONG.
» Mn XPNOILOTIOIEITE KOVEVD OKANPO - Eik. @
oupua TpIYiNaTOg f odouyyapl 4. AdaipeoTe TN povada Tou diATpou
KaBapiouoU. amo To 6oxeio CUMOYNG TNG
» [piv TN xpron TAUVETE KOAG TO oKovNng.
KOIVOUPYIO 0DOUYYOPOTIOVA. - EIK.
, , 5. AdeitoTe To doxeio oUNMoyNG TNS
Ka@apIiopog TN CUCKEUNG OKOVNC.
Mpoumoeeon: H cuokeur eivai 6. EQV KT QMo TO GVOIYHOL
QTEVEPYOTIOINUEVH. amoPPIYNG UNGIPXE! pumavon,
~ "ATTEVEOYOTTOING TNC CUOKEUC, QMOUGKEUVETE TN pUTIAVON.
Zehida 71

' AvOAoya pe Tov €E0TANIOHO TNG OUOKEUNG
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7. TomoBeThoTe TN povAada GIATPOU
oTo doxeio cUMOVNC TNG OKOVNG
KOI EAEYETE TN OWOTH TIPOCOIPUOY.
- Eik. @

8. TormoBeThoTe TO doXEIO OUMOYNC
NG oKOVNG.

v To doxeio cUNMOYNC TNC OKOVNG
aodaAidel ye ToV QVTIOTOIXO
XOPOKTNPIOTIKO NXO.

Ka@axpiopog TNG HOV&OaG
¢iATpou

Otav adeitlete To doxeio CUMoyYNC
NG okovng, Kabapilete padi Kol TO
diATpo. ETOI TETUXOIVETE EVOl KOAO
amoTeAeoUa avappodnong.

MPOZOXH!

H eioxwpnon uypaoiag pmopei va

mpo&evnoel nuIG oTa GIATPAL.

» Mn depeTe T GIATPO TTOTE OE
emadn pe uypad.

MNpoumobeon: H ouokeun eivai
QTTEVEPYOTIOINUEVN.

- "Amevepyorroinon TN¢ ouoKkeung”,
Jehida 71

1. AdaipeoTe To doxeio cUMOYNC TNS
oKkovng.
= 16|

2. AdaipeoTe TN povada Tou GiATpou
amrd 1o doxeio ouNoyNC TNC
OKOVNG.

- Eik. &

3. Mo va amaodoaAioeTe TO PIMOWTO
®iATPO, yupioTe TN povada GiATpou
oTnv koreuBuvon A.

- Eik. H

4. AdaipeoTe To PIMOWTO GIATPO.

5. KTummoTte ehadpd To pmdwTod
diATPO TAVW omd evav KAdO
OTTOPPIUUATWY.
= 21|

KoBapiopdg kol dppovtida el

6. Tiva&te Kal KTUTINOTE eACDPA TO
diATPO Xvoudiwv TIAVK oTd evav
KOO0 QMMOPPINUATWY.
= 22

7. KabopioTe TO GIATPO xvoudiwv W’
EVOl OTEYVO TIOWVI.

8. TommoBetroTe TO PIMOWTO IATPO
0TO DIATPO XVOoUudIWV.
=

9. AodahiioTe To PIMOWTO GIATPO TNV
kaTeuBuvon 8.

10. TorroBeTr0TE TN HOVAdG TOU
diATpou oTo doxeio cuMoyng TNG
oKkovNng.
= 18

11. TormoBeTnoTe TO doXEIO GUAOYNC
NG OKOVNG.

v To doxeio oUMOYNC TNC OKOVNG
aodaAiCel pe Tov avTioToIxo
XOPOKTNPIOTIKO NXO.

KaOaxpIoHOG TWV TTEAHKTWV

Mpoimo66eon: H ouokeun eivai
QTTEVEQYOTIOINUEVN.

— "Amevepyorroinon Tn¢ ouokeunc”,
JeAida 71

1. ArtoouvdeoTe TO TIEAUD armd TN
OuoKeun.

2. ArmaodoAiote Tov KUAVOPO
BoupToOC.
- Fik. P4

3. EAeuBepwoTe TOV KUAIVOPO
BoupTooc TAGYIO OO TO TIEAUO.

4. KoyTe TIC KAWOTEC KOl TIC TPIXEC He
TO WOAIDI KO OMOUOKPUVTE TEC.
- Fik. A

5. TommoBeTroTe TOV KUAIVOPO
BoupToOC TAGYION KOTA PNKOC TNG
pGROoU 0dNyoU PECO OTO TIEAUC.
- Fik. Fd

6. AodahioTe Tov KUAIVOPO BoupToag.

73



el Anokartdotaon BAaBav

AmmokaTaoTaon BAxpBwv

MikpoTepec BAABEC OTN OUOKEUN 0OC UTTOPEITE VO TIC AIMOKOTAOTHOETE Ol (dI0l.
XpnolgonoinoTe TIC TANPOPOPIEC VIO TNV ATTOKATACTAON BAABWY, MpoTou £€pbeTe
oe gnadn pe TNV utmpeoia efutmpetnong neAatwy. ETol anodelyete dokoma
eoda.

/A NPOEIAOMNOIHEH

Kivduvog nAektpomAngiag!

O1 oKOTAMNAEC EMOKEUEC eival eTIKIVOUVEG.

» MOvo ekmaIdeUpEVO yI' QUTO, EIDIKEUPEVO TTPOOWITIKO EMTPETETAI VO
TTPOYHUOTOTIOIN OEl EMOKEUES OTN CUOKEUN.

» MOVo ywnolo avTOAOKTIKG EMTEETTETAI VA XPNOIMOTTOINOOUV YIG TNV ETIOKEUN
TNG OUOKEUNG.

» Edv To KoAwdIo oUvdeong oTo OIKTUO TOU PEUPOTOC QUTNC TNC OUOKEUNG
uTtooTel {NUIA, TIPETIEl VO QVTIKATAOTOOEI amo eKMAIOEUEVO, EIOIKEUNEVO
TTPOOWITIKO.

AucAeiToupyieg

ZpaApa Artia AvTipeTOmon opaApATWY

H ouokeun 0 Asitoupyel. H pmorapio Oev sival owotd »  TomoBeTrHoTe 0WOTA TV Lmamapia,

: : Betnpévn. — "TonoBtnon Kai popTion me

H evdeI&n TnC KaToaToong ToTo e

e HraTaipioc de deiyvel pmatopiac’, 2ekioa 68

Koo KaroaTaon. H pmorapia dev giva » (opTioTe TNV pmoTopio.

H KC:)KKIVI'] &VBSIEN TC ‘ dopTiopEVN. — "Qopron’, 2ehida 69
KOTGOTOONC TNG HMATAPIOG  H ymoropior éxel 1. ATlevepyoTIoInoTe T CUOKEUN Ko
avaPel yior 10 OeutepOAETaL.  ynigpBeppiavdsl i OMOOUVGEQTE TN OUOKEUN amo TV

unepyuyBel. TIOPOYA PEULATOC.
2 [lepIpéveTe, EXP! VO OTIOKTTOEI N
Hnorapio 1) Bepuokpaoio

TIEpIBGMOVTOC.
H ouokeun £xel 1. ATievepYOTIOINOTE Tr) CUOKEUR KAl
unepBepuaviei f OMOOUVOEQTE Th CUCKEUN OO Ty
unepyuyBel. TIOPOYA PEULATOC.

2 [lepIpéveTe, LEXP! VOt OTIOKTTOEI N
OUCKeUr Tn Beppokpooia

TIEpIBGMOVTOC.
To doyelo oUMoyRC TNG H povéda didrpou deveivar  » EASyETe, edv n povada dikrpou eiva
okovne dev pmopsi va mARPENG. TARPNC.
ronofeTneel. H povéda diArpou ) To » EASYETE, edv n povada GiATpou Ko
doyelo GUMOYNC TNE OKOVNG 70 00yeio CUMOYAC TNE oKoVNC lvan
dev K&BeTal 0WOTA. TOMOBETNUEVA OWOTA,
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AmokaraoTtaon BAaBwv el

Zpahpa Aria AvTipeTOmon odoApdTWY
H duvoun avoppodnong To QiATpo eival Gpaypevo. 1. Anevepyomoir|ate TN OUOKEUN Kol
HEIWVETON. OmoOoUVOEDTE Tr) CUOKEUN om0 TV

TIOPOXM PEULIOTOC.

2. KoBopiate T povada iAtpou.
- "KaBapiopoc mc povadac
Gikrpou”, Sehida 73

To meAUa eival
UTAOKOIDIGLIEVO.

1. AmevepyorioIroTe T OUOKEUN Kol
OmOOUVOEQTE Tr OUOKEUN OO TNV
oipoyr| PeUpOTOC.

2. ENéyEre, £0v TO KOVON TOU OiEQOQ,
OO TO TIEAUOL IEXPI TN QUTKEUN,
eival Gpoypevo.

3. Adeitiote 10 B0XEI0 OUMOYNC TNC
OKOVNC.

— "Adeioauia Tou doyeiou okovne',
2ehida 72

4. KoBapioTe T povada Gitpou.

— "KabBapiopoc me povadac
Gitpou”, Zehida 73

5. AQOU PWTOl KPUWOEI ) CUOKEUN,

gvepyaroInote Eova T OUOKEUN.
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el MeTadopd, amobrikeuon Kal amdoupon

MeTadop&, armobrikeuon
KXI XITOcuUpPon

Anocupon MXAIXG CUGKEUNG

Me Tnv amooupon cUUPWVS LE TOUG
KOVOVEC TTIPOOTOIOIOG TOU
TEPIBAAMOVTOC, UTTOPOUV VO
EMTAVATTOKTNOOUV TIOAUTIMEC TTIOWTEC
UAeC.

» ATOCUPETE TN OUOKEUN CUPdWVa
e TOUC KaVOVEC TTPOOTOOING TOU
TTeEPIBGAMOVTOC.

AuTr n 0UOKeUn XapoKTNPEICETOl

OUPGWVA g TNV EUPWTIAIKN

odnyia 2012/19/EE mepi
I

NAEKTPIKWY KOl NAEKTPOVIKWV
OuoKeuv (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
H odnyio mpokaBopicel To
TAQIOI0 yIH IOl OTTO0UPON KOl
alomoinon Twv moAIwy
OUGKEUWV e 10YU 0" 0An Tv EE.

Anmocupon Twv
EMXVAPOPTICOPEVWV
HTTOTOPIWV/UTTXTXPIWV

O1 emavadopTICOueveS pmaTapiec/
uroTapieg mpenel va mapadobouv oe
pia GIAIKN yio To TiepIBaAoOV
QVOKUKAWON. Mnv TIeTAaTe TIC
emavodopTICOUEVEC UTTaTapiec/
UTTIOTOPIEC OTO OIKIGKG OTTOPPIPHOTO.

» AmooUpeTe TIC emavadopTICOPEVEC
proTopiec/umoTapiec oUpdwva e
TOUG KOVOVEC TTPOOTOIOIOG TOU
TePIBGAMOVTOC.

Movo via xwpec Tne EE:
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2UPOWVO g TNV eUpWIOIKN
odnyio 2006/66/EK ol
XOACIOPEVEC 1) PETOYEIRIOPEVEC
emovadopTICOpeveC pmaropiec/
HmoTopiec mpéme! vor
OUuMéyovTOI EEXWPIOTH KOl VO
mopodIBOVTON VIO piot GIAIKA yiot
70 MIEQIBOMOV
EMOVoXPNaIKoToinan.

ATTOGTOAN TWV PITATAPIWV

O1 ouuTEPIANGPPBOVOUEVES PTTOTOPIES
IOVTWV AIBioU UTTOKEIVTOI OTIC
QTTAITAOEIC TOU VOUOU Tepi
EMKIVOUVWV TTPOIOVTWY. Mmopeite va
peTadEPeTE 0TO OPOUO TIC PTTATAPIEC
XWPIC TTEpAITEPW TTPOdIAYPAPEC. ZTNV
OTTOOTOA! HEOW TPITWV 10XUOUV
IO10ITEPEC ATTAITAOEIC VIO TN
ouoKeuooial Kol TN onpovon, T.X.
aepopeTOdOPA ) HETAPOPIKN
eTalpeia. EGw kaTt TNV MpoeTOIpOoia
TOU OEPUATOC GTTOOTOANC TIPETTEI VO
oupBouleuTei Kaveic evav
EUTIEIDOYVOUOVO ETTIKIVOUVWV
dopTiwv.
1. AmrooTeiAeTe HOVO pPTIaTOPIEC TTOU
dev mapouoidlouv CnuIEC.
2. KaAUWTE TIC OVOIXTEC ETTADEC.
3. [oKeTGPETE TNV PTIOTOPIO £TOI,
WOTE VO PNV UETOKIVEITA.

4. MpooesTe TOUC €OVIKOUC
KOVOVIOUOUC OTN XWEO TTHPCAARBNG.

Yrninpeoia eEunnpeTnong
MTEAXTWV

OTav €xeTe epwTNOoEIC, OTOV dev
propeite va emdiopBbwaoeTe ol idiol
dia BAGPBN oTn cuokeun i OTav N
OUOKEUMN TIPETTEI VO ETIIOKEUNOTE,
areuBuvOeite oTn BIKN LOC UTINPEETIO
e&utNPETNONG TTEAOTWV.



[MoAG TPORBANUO PTTOPEITE VO TOL
emAUoeTE POVOI OGC PE TIC
TTANPOPOPIEC VIO TNV AMOKATAOTOON
BAaBwv ¢’ auTec TIC odnyieg 1 oTnV
10TOOeAIOO pog. Edv auto Oe
oupBaivel, ameubuvBeite oTnv
utinpeoia e€uTIEETNONG TTEAGTWV TNG
ETAIPEING HOG.

Eueic Bpiokoupe TAVTOTE UICK
KOTAMNAN Auon.

Epeic e€aodaiidoupe, OTI N CUOKEUN
00C OO EMOKEUROTEl PE YVNOIO
AVTOMOKTIKG OO eKTTAIOEUPEVOUC
TEXVIKOUC TNG UTTNPEOIOG
e&utNPETNONG TTEAGTWY KATA TOV
XPOVO gyyunong KoBwe Kal JETG TN
AnEn Tng eyyunong Tou
KOTOIOKEUQOTT).

SXETIKG e TN AeIToupyia yvholo
OVTOAOKTIKA, CUPPWVS Pe TV
avTioToixn d1GTa&N 0IKOAOYIKOU
oxedIoUOoU, UTTOPEITE VAl
TpounBeuTeiTe Mo TNV UTINEECIO
e&urnpeTnonc TEAGTWY TNC ETAIPEING
hog yia Tn dIGPKeIa To AiyoTepo 7
ETWV Ao Tn Beon oe Kukhodopia TNG
OUOKEUNC oa¢ evTog Tou EupwraikoU
OikovopikoU Xwpou.

Ymodei&n: H xprion Tng umnpeciog
e&umnpeTNoNC TIEAGTWY eival OTO
TAQIOIO TwV OPWV eyyunonc Tou
KOTOOKEUGOTH OWPEAV.

AenTopepeic MANPOPOopPIES VIa TOV
XPOVO eyyunong Kol TouG OPoUC
eyyunonc oTn XwPo OOC PITOPEITE Vo
EXETE QMO TNV UTINPECIO
e&urnpeTnNonc TIEAGTWY TNC ETAIPEING
HOIC, TOV EUTIOPG OOC 1) OTNV
10TOOEANIOT YOG,

OTov €p0eTe o€ emadn pe TNV
uttnpeoia e€uNEETNONC TIEAGTWY,
XpeialeoTte Tov aplBuod mpoiovrog (E-
Nr.) kol Tov ap1Bud koTaokeung (FD)
TNG OUOKEUNC OaC.

Ta oToIxeio EMKOIVWVIOS TNG
utineeoiag e&urnEETNong TTeAATwV Ba
T BpeiTe OTOV KATGAOYO TNG

Yrnpeoia efunnpétnong meAatowv el

urnpeoiag eEurnpPETNOoNG TTEAXTV
OTO TEAOC TwV odNyIwv ) oTNV
I0TOOEANIDO YOG,

Ap1Bpuog rrpoiovtog (E-Nr.)
Kl xp1Opog kaTtaokeung (FD)

Tov ap1Bud mpoiovTog (E-Nr.) kai Tov
ap1Bpod kataokeunc (FD) Ba Toug
Bpeite oTnVv mvakida TUTTOU TNC
OUOKEUNC.

Mo va Bpeite Eava ypriyopa T
OTOIXEIC TNC OUOKEUNC OOC KOl TOV
ap1Bpd TNAEdWVOU TNC UTINEECIOC
efunnpETNOoNC TIEAGTRY, UTTOPEITE VO
TO ONUEIWOETE.

Opo1 gyyunong

‘ExeTe yiot TN OUOKEUN 0aC OIKQIWUO
eyyunonc oUpdwva Pe Toug
akOAouBoug dpouc.

1 H eyyunon KaAng Aeitoupyiog Twv
TTPOIOVTWY POC TIOPEXETO VIO XPOVIKO
dliaoTnua eikool Teooapwy (24)
HNVQV OO TNV NUEPOUNVia TG
TPWTNG AYOPAC TTOU QVayPAGETAI OTN
Bewpnuevn anddeltn ayopdg. Mo Tnv
TTOPOXN TNC €yyunoNng amaITeiTal N
emdelén TG Oewpnuevnc amddeiéng
ayopA&C OTnV oToia avaypadeTal 0
TUTIOC KOl TO HOVTEAO TOU TTPOIOVTOC.
2 H eToipeia HEOO OTO AVWTEPL
XPOVIKG OpIa, 0€ TIEPITITWON
TANpueAoUC AeiToupyiag TNG
OUOKEUNG, avaAap- Baver Tnv
UTIOXPEWON TNG eMavadopdc TG Oe
OUOAN AeIToupyia KaI TNG
QVTIKOTAOTOONG K&OE TUXOV
EAOTTWUO- TIKOU PEPOUC (TTANV TWV
QVOAWCIPWY KOl TwV eUTIABWY, OTTWS
TOL YVUOGAIVO, AGUTITAPEG KATT.).
AnapaitnTn mpoU- moBeon yia Vo
IOXUEI N eyyunon eivail n un Aeiroupyio
TNG CUOKEUNC VO TIDOEPXETOI OTTIO TNV
TTANUUEAN KOTOOKEUN TNG KAl OXI T
mapadeiyyaT amod KoKr Xxpnon,
AavOoopevn eykoTdoToon, Un THenon
TV 00NYILV XPHoNg TNG CUOKEUNC,
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el Ymnpeoia eEumnpEETNONG MEAATWOV

AKOTGMNAN ouvtrpnon amd TPOoWTIA
un e€ouoiodoTnueva amd Tnv BSH
Okiakeg 2uokeueg A.B.E. ) amo
eCwyeveic MopayovTeg OTIWC OIOKOTIEC
NAEKTPIKOU PeUPATOC N
dladoporoinong TNC TAONG KATT.

3 >TnVv mePITTWon mou To TTPoidv dev
AeiToupyei owoTd AOYw TNG
KOTOIOKEUNG TOU Kol ehOCOV N
TTANUPEANG AeiToupyia ekdnNAwBnKe
KoTa Tnv epiodo eyyunong, n
povada 2epfIg (f 1O
efouolodoTnuévo cuvepyeio) TN BSH
Okiakeg 2uokeueg A.B.E. Ba o
EMOKeUAoe! Je OKOTIO TN Xpnon via
TNV OTOI0 KATAOKEUAOTNKE, XWPIC va
uUTIaPEE! XPEWON VIO OVTOAOKTIKG 1
TNV €pyooia.

4 Aev KOAUTITOVTCGI OO ThV €yyunon
Ol KivOuvol TTou OXeTICOVTAI e TTT
HETAPOPG TOU TTPOIOVTOC TIPOC
ETMOKEUN OTOV UETOMWANTM N TTPOC
v yovada 2epPIc (A Tpog To
Efouciodotnuevo 2uvepyeio) TNG
BSH Oikiokég >uokeuéc A.B.E.
edOoov eV TTPOYUATOTIOIOUVTOI OTTO
Tnv BSH Oikiakeg >uokeuec A.B.E. 1)
omo e€ouciodoTnNUEVO aTT’ auTAV
TPOOWITO.

5 'OAeC 01 €MOKEUEC TNG eyyuNONC
TIPETTIEl VO YivovTal aTtd TO
ECouciodotnuevo 2epPIg (f 1o
efouolodoTnuévo cuvepyeio) TN BSH
Oikiaokeg >uokeueg A.B.E.

6 H eyyunon dev KOAUTITEl KavEVa
TTPOIOV TTIOU XPNOILOTIOIEITOI TIEQOV
Twv TTPodIaypadV VIa TIC OTIoIEC
KOTO- OKEUGOTNKE (T1.X. OIKICKN
xpnon).

7 H eyyunon KoANG AeiToupyiog mou
TTOPEXETAI OTTO TOV KOATOOKEUOIOTN
malvel av amoKoANBouUv, aAAoIwBoUV
fl TpomomoiNBouyv pe OToIodNTIOTE
TPOTIO Ol TAIvVieG aohaAeiag f ol
EI0IKEC OIOKPITIKEC OIUTOKOAMNNTES
ETIKETEC ETT TWV OTTOIWV AVAYPAPETAI
0 apPIBUOC CEIPGC N N NUEPOUNVIQ
ayopPAC.
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8 H eyyunon Oev KaAUTTEL: -
Emokeuec, yeToTpotmeg n
KOBaPIoPOUC TTIOU EAOBOV XWPO OE
KEVTPO 2€pBIC un e€ouoiodoTnUEVO
ard Tnv BSH OIKIOKES ZUOKEUEC
ABL.E.

- A\&Bog xpnon, urepBoAiKn xpnon,
XEIPIOUO 1 AelToupyiat TOU TIPOIOVTOC
KOT& TOOTO pn oUPDWVO PE TIC
odnvieg TToU TIEPIEXOVTTI OTO
eYXeIpidIa Xpriong Kai/fn oTo OXETIKO
gyypada xpnong,
OUUTTEPIAGHBOAVOUEVWY TNC
TANppeAoUC PUAGENC TNC CUOKEUNG,
TNC TITWONG TNG CUOKEUNG KATT.

- [MpoidvTa pe duocavayvwoTo apIBuo
oelpae.

- ZNUIEC TTOU TIOOKGAOUVTOI EVOEIKTIKG
amd GOTPATES, VEPO I UYPAOIa,
dWTIA, TTOAEPO, ONUOCIEC AVATOPOXEC,
A&Ooc¢ Taoelc Tou OIKTUOU TTOPOXNC
PEUPOTOC, ) OTToI0dNTIOTE AOYO TTOU
eival mepav amnd Tov EAeyXo Tou
KOTOIOKEUOOTN ) e€ouciodoTnUEVOU
ouvepyeiou.

9 AVTIKOTAOTOON TNG OUCKEUNC
yiveTal povo epooov dev gival duvaTh
n emoIoPBWOoN TNC KOTOTIV
moTonoinong TNG adUVaNIag
emokeunc amd 1o E€ouoiodotnuevo
>€pPIc () To e€ouciodoTnuEVO
ouvepyeio) TnG BSH Oikiakeg
>uokeueg A.B.E.

10 H k&Be emokeun N n
QVTIKOTAOTAON EAGTTWUOTIKOU
pepoug Oev TIAPOTEIVEl TOV XPOVO
€yyunong Tou TPOoIOVTOC.

11 E€opTrpoTa Kol UAIKG TToU
QVTIKOOIOTWVTOI KOTA TN SIGPKEIO TNG
eyyunonc emoTpEPOVTal OTO
ouvepyeio.

BSH Oikiokéc >uokeuec AB.E. 17°
¥AU EBvIkNc odoU ABnvav - Aapiag &
MoTtapou 20,145 64 Kndioid, Abrva
TA KENTPIKA >HMEIA
E=ZYMNHPETHZHX MEAATQN Abnva:



Yrnpeoia efunnpétnong meAatowv el

17° xAu E6vikng odou ABnvav —
Napioc & MoTtapou 20,145 64
Knoioia

Beo/vikn: O80¢ XAAKNG, MNMoaTplapXIko
MuAciag, 570 ol MuAaia, T.6. 60017
Bepun

MoTpa: XapoAdumn 57. 262 24 Wnha
ANOVIO

HpdkAelo — KpnTng: Aewd. EOBVIKNAC
AvTioTdoewe 23 & KaAopd, 713 06
HpdkAeio

Kumpog: Apx. Makapiou I 39.
2407Eykwun Aeukwoia, Kumpog
18182: 24 wpeg / 7 nUEPEC, TUTTIKN
XPEWON KANOoNG TIPOo¢ eBVIKA diKTu
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Guvenlik tr

Giivenlik

Cihazinizi guvenli olarak kullanabilmek igin, glvenlik konusundaki
bilgileri dikkate alin.

Genel uyarilar

Burada bu kilavuza iliskin genel bilgiler sunulmaktadir.

» Bu kilavuzu dikkatlice okuyun. Sadece bu sekilde cihazi guvenli
ve verimli olarak kullanabilirsiniz.

m Bu kilavuz cihazi kullanan kisiye yoneliktir.

m Guvenlik bilgilerini ve uyari bilgilerini dikkate aln.

= Kilavuzu ve drdn bilgilerini, ileride kullanmak igcin veya cihazin
muhtemel bir sonraki sahibi i¢in saklayin.

= Ambalajindan ¢ikardiktan sonra cihazi kontrol edin. Nakliye
hasari varsa cihaz baglantilarini kurmayin.

Amaca uygun kullanim

Cihazi guvenli ve dogru bir sekilde kullanmak icin, amacina uygun

kullanim konusunda verilen uyarilari dikkate alin.

Cihaz sadece:

® pbu kullanma kilavuzuna gére kullanin.

m orijinal parcalar ve aksesuarlari ile birlikte kullanin. Yabanci
artnlerin kullaniimasi halinde olusacak hasarlar igin garanti
talebinde bulunulamaz.

® y(zeylerin temizlenmesi icin kullanin.

m Ozel konutlarda ve 6zel konutlarin kapall mekanlarinda oda
sicakhginda.

® deniz seviyesinin en fazla 2000 m Gzerinde kullanin.

Cihazi asagidaki amaglar igin kullanmayin:

® insanlarin veya hayvanlarin temizlenmesi igin.

® sagliga zararli, keskin kenarli, sicak veya kizgin maddelerin
cekilmesi igin.

= nemli veya i1slak maddelerin ¢ekilmesi igin.

® yanicl veya patlayicl maddelerin ve gazlarin ¢ekilmesi igin.

® sobadan veya merkezi isitma sisteminden ¢ikan kul, kurumun
cekilmesi igin.
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tr Gulvenlik

m yazicilardan veya fotokopi makinelerinden ¢ikan toner tozunun
cekilmesi icin.
m insaat atiklarinin ¢ekilmesi igin.

Asagidaki durumlarda cihazin elektrik baglantisini ayirin:
m cihazl temizlerken.

Kullanici grubu konusunda kisitlama

Cocuklar ve tehlikeye maruz kalabilecek kisiler igin riskleri
onleyiniz.

Bu cihaz, 8 yasinda ve daha bUyuk ¢cocuklar tarafindan, fiziksel,
algisal veya zihinsel yetenekleri dusuk kisiler veya yeterli tecrubesi
ve / veya bilgisi olmayan kisiler tarafindan ancak denetim altinda
veya cihazin guvenli kullanimi ve buna bagl tehlikeleri anlamis
olmalari sartiyla kullanilabilir.

Cocuklarin cihaz ile oynamasina izin vermeyiniz.

Temizlik ve kullanicinin yapacagl bakim ¢alismalari gdzetim
olmadan ¢ocuklar tarafindan yapilmamaldir.

Giuvenlikle ilgili uyarilar
Cihazi kullanirken guvenlikle ilgili uyarilari dikkate aliniz.

/\ UYARI - Elektrik carpma tehlikesi!
m Usullne uygun olmayan onarimlar tehlikelidir.
» Sadece bunun egitimini almis uzman personel cihazda
onarimlar yapabilir.
» Cihazin onarimi sirasinda sadece orijinal yedek pargalar
kullaniimalidir.
» Bu cihazin elekirik kablosu zarar gorirse egitimli uzman
personel tarafindan degistirilmesi gerekir.
m Kendisi veya hizli sarj cihazinin® sebeke baglanti kablosu
hasar gormus olan bir cihaz tehlikelidir.
» Hasarl cihazlar kesinlikle kullanilmamaldir.
» Ylzeyi catlamis olan veya kirik olan bir cihaz kesinlikle
kullanmayin.
» Musteri hizmetlerini arayiniz. = Sayfa 97

" Cihazin donanimina gore degisir
82
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» Sadece bunun egitimini almis uzman personel cihazda
onarimlar yapabilir.

m Cihaza nem girmesi elektrik carpmasina neden olabilir.

» Cihazi yalnizca kapali alanlarda kullanin.

» Cihazi kesinlikle asiri sicakliga ve islakliga maruz
birakmayin.

» Cihazi temizlemek icin buharl temizleyiciler veya yiksek
basincli temizleyiciler kullanmayin.

» Hizli sarj cihazindaki' hasarli elektrik kablosu izolasyonu
tehlike teskil eder.

» Sebeke baglanti kablosunun cihazin sicak pargalari veya isi
kaynaklari ile temas etmesine asla izin vermeyiniz.

» Sebeke baglanti kablosunun keskin uclar veya kenarlar ile
temas etmesine asla izin vermeyiniz.

» Sebeke baglanti kablosunu asla blkmeyiniz, ezmeyiniz veya
degistirmeyiniz.

m Usullne uygun olmayan kurulumlar tehlikelidir.

» Sarj kablosu' ve hizli sarj cihazi' sadece tip tip plakasindaki
bilgilere gére baglanmali ve isletiimelidir.

» Sarj kablosu' ve hizli sarj cihazi' sadece kurallara uygun
sekilde monte edilmis olan topraklamali bir priz Gzerinden
alternatif akimli bir elektrik sebekesine baglanmalidir.

» Evinizdeki elektrik tesisatina ait koruyucu iletken sisteminin
usuline uygun sekilde kurulmus oldugundan emin olunuz.

/A UYARI - Yanma tehlikesi!
Filtre sistemleri isletim sirasinda isinabilir ve yanici veya alkol
iceren maddelerle temas halinde yangina neden olabilir.
» Cihazin temizlenmesi igin yanici ve alkol igeren maddeler
kullanilmamalidir.

/\ UYARI - Yaralanma tehlikesi!
= Hareketli parcalar ve cihazdaki acikliklar yaralanmalara neden
olabilir.
» Kiyafet, sag, parmak ve diger uzuvlar cihazin agik
yerlerinden ve hareketli parcalardan uzak tutulmaldir.

" Cihazin donanimina gore degisir
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» Boru veya basliklar kesinlikle gozlere, saglara, kulaklara
veya dudaklara dogrultulmamaldir.
m Yere dusen cihaz kisileri tehlikeye sokabilir.
» Cihaz ana istasyonda’' asiliyken de gocuklarin cihazla
oynamadigindan emin olunmalidir.

/A UYARI - Manyetizma tehlikesi!
Cihazin icinde bulunan kalici miknatislar, orn. kalp pilleri veya
instlin pompalar gibi elektronik implantlari etkileyebilir.
» Elektronik implant bulunan kisiler cihazla en az 10 cm
mesafeyi korumalidir.

/A UYARI - Bogulma tehlikesi!
Cocuklar ambalaj malzemelerini baslarinin Uzerine gegirebilir
ve ambalaj malzemesine dolanarak bogdulabilir.
» Ambalaj malzemesini ¢ocuklardan uzak tutun.
» Cocuklarin ambalaj malzemeleri ile oynamasina izin
vermeyin.

/\ UYARI - Patlama tehlikesi!

Kisa devre aklnUn patlamasina neden olabilir.

» AkU yangina, I1slya veya surekli glnes isinlarina karsi
korunmalidir.

» AkU suya ve nufuz eden neme karsl korunmalidir.

» AkU kesinlikle acilmamalidir.

» Kullanilmayan akd orn. atag, madeni para, anahtar, civi veya
vida gibi metal cisimlerden uzak tutulmaldir.

/A UYARI - Saglik sorunlan tehlikesi!

m Hasarll akUden ¢lkan buharlar tehlikelidir.
» Ortama temiz hava saglanmalidir.
» Bir rahatsizligin ortaya ¢ikmasi halinde bir doktora

danisiimalidir.

m Hasarll akUden ¢ikan sivilar tehlikelidir.
» Ciltle temas halinde derhal su ile durulanmalidir.
» Gozle temas halinde tibbi yardim talep edilmelidir.

" Cihazin donanimina gore degisir
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Maddi hasarlarin 6nlenmesi

Cihazinizda, aksesuarlarda veya diger cisimlerde maddi hasarlari
onlemek icin bu uyarilar dikkate aliniz.

DIKKAT!

m Hasarli akdden c¢ikan sivi maddi hasara neden olabilir.

» Bagli cisimler kontrol edilmeli ve temizlenmelidir.
» Hasarl cisimler degistiriimelidir.

m Basliklardaki asinmis veya keskin kenarli yuzeyler 6rn. parke
veya linolyum gibi hassas sert ylzeylerde hasarlara neden
olabilir.

» ilgili ylizeyler yipranmaya karsi diizenli olarak kontrol
edilmelidir.
» Yipranmis basliklar degistirilmelidir.

m Rulo firca takilmadan calistirmak doénen tahrik aksinda hasara
neden olabilir.

» Baslik, rulo firca takilmadan kesinlikle kullaniimamalidir.
®» Motordaki kir motorda hasara neden olabilir.
» Cihaz kesinlikle filtre Unitesi olmadan calistirimamalidir.
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tr Cevrenin korunmasi ve tasarruf

Cevrenin korunmasi ve
tasarruf

Cihazi, kaynaklari gbzeterek kullanin
ve yeniden kullanilabilecek
malzemeleri dogru bir sekilde atiga
verin.

Ambalaji atiga verme

Ambalaj malzemeleri ¢cevre dostudur
ve geri donusturdlebilir.

» Midnferit parcalar tlrlerine gére
ayrilarak imha edilmelidir.

Gulncel imha yol ve yontemleri
hakkinda bilgi edinmek igin latfen
yetkili saticiniza veya bagh
oldugunuz belediyeye ya da sehir
idaresine basvurunuz.

Uyari: Cihaz, donanimina bagli olarak
baska aksesuarlarla birlikte teslim
edilir.

Ana istasyon'
Mini elektrikli baglik’

2'si 1 arada doseme baslikli mobilya
fircas!’

Elektrikli firca icin yedek firca’

1

Mini elektrikli baslik igin yedek firca

XXL doseme bashgi adaptori’

XXL doseme basligi’

Dar aralik siiptirme baghg!’

Ak’

Ambalajdan ¢cikarma ve
kontrol

Cihazi ambalajindan cikartirken
nelere dikkat etmeniz gerektigini bu
bolimde bulabilirsiniz.

Cihazin ve parcalarin
ambalajdan c¢ikartiimasi

1. Cihaz ambalajindan ¢ikarilmahdir.

2. TUm diger parcalar ve
beraberindeki belgeler ambalajdan
¢lkariimall ve hazir tutulmahdir.

3. Mevcut ambalaj malzemesi
cikariimaldir.

4. Mevcut olabilecek etiket ve folyolar
cikariimaldir.

Teslimat kapsami

Ambalajindan ¢ikardiktan sonra tim
parcalarda nakliyeden kaynaklanan
hasarlar olup olmadidini ve parcalarin
eksiksiz olup olmadigini kontrol edin.
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Hizli sarj cihaz!'

B
D
E
Minder ve koltuk bagligji’
1

Sarj kablosu'

" Cihazin donanimina gére degisir

Cihazi tanima

Cihazinizin parcalarini égrenin.

Cihaz

Bu bdlimde, cihazinizin pargalarini
tanitan bir genel gérinim
verilmektedir.

- SekilA

Toz haznesi
Tiftik filtresi
Tabakall filtre

Turbo salteri

Agma/kapama salteri

o~ ol




Aksesuar tr

Durum géstergesi

Toz haznesi kilit agma tusu

Emme borusu

offel~lo

Elektrikli fircali stiplirge bashg

Kumanda elemanlari

Bu bdlimde cihazinizdaki kumanda
elemanlarini tanitan bir genel

goérinUm verilmektedir.

0

= Cihazin calistinimasl. = Sayfa 91

m (Cihazi kapatiimasi. — Sayfa 91

Turbo Tyrbo modunun kullaniimast.

— Sayfa 91

Durum gostergesi

Durum gostergesinde farkli ¢calisma

durumlari gérunttlenir.

Calisma Durum gbstergesi

durumu

Normal mod Gosterge beyaz yanar.

Turbo modu Gosterge yavasca beyaz
renkte yanip soner.

Ak Gosterge hizlica kirmizi

sarjl %20'nin renkte yanip soner.

altinda

Ak bos Gosterge soner.

Sarjislemi Gosterge yavasca beyaz
renkte yanip soner.

Akl tamamen Gosterge beyaz renkte

dolu yanar ve yakl. 2 dakika

sonra soner.

Asir yiiksek /
disuk sicaklik
korumasi

Gosterge kirmizi renkte
yanar ve yakl. 10 saniye
sonra soner.

Aksesuar

Orijinal aksesuarlar kullanin. Bunlar cihaziniza 6zel tasarlanmistir. Burada
cihazinizin aksesuarlarina ve bunlarin kullanimina iliskin genel bir gérinim

sunulmaktadir.

Aksesuar Aksesuar numarasi Kullanimi

XXL déseme bashg BBZ130SA Mobilya ddsemesinin
temizlenmesi.

XXL Dar aralik siiptirme baghgi  BBZ131SA Araliklarin, késelerin, dar ve
erisilmesi zor yerlerin
temizlenmesi.

Minder ve koltuk baslig BBZ133SA Minder ve Koltuklarin
temizlenmesi.

Degistirilebilir aki’ BHZUB1830 Cihaza yonelik akim beslemesi.

Degistirilebilir aki' BHZUB183CN Cihaza yonelik akim beslemesi.

Hizli sarj cihaz' BHZUC18N 18 V Power for ALL

degistirilebilir akiiniin sarj
edilmesi.

" Ulke versiyonuna bagl olarak
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tr ik Kullanim éncesi

Aksesuar Aksesuar numarasi Kullanimi

Hizli sarj cihaz!’ BHZUC18NCN 18V Power for ALL
degistirilebilir aklinin sarj
edilmesi.

Hizli sarj cihaz!’ BHZUC18NGB 18V Power for ALL
degistirilebilir aklinin sarj
edilmesi.

Aksesuar seti BHZUKIT

' Ulke versiyonuna bagli olarak

IIk Kullanim éncesi

Cihazi kullanim igin hazirlayin.

Ana istasyonun monte
edilmesi’

/A\ UYARI

Elektrik carpma tehlikesi!

Usuliine uygun olmayan montaj

tehlikelidir.

» Montaj alani ev hatlarina hasar
verme ihtimaline karsl kontrol
edilmelidir.

» Ana istasyon bir prizin Ustline,
altina veya yanina yatay veya dikey
olarak monte edilmemelidir.

1. On panel dne dogru ¢ekilerek
gikariimaldr.
- SekilHA

2. Ana istasyon' duvara monte
edilmelidir.

Ana istasyon' bir prizin yakinina
monte edilmelidir.

3. Sarj kablosunun' cihaz soketi ana
istasyondaki’ bosluga
yerlestirilmelidir.

- SekilAl

" Cihazin donanimina gore degisir
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4. Sarj kablosu' ana istasyon’
boyunca yanlamasina
yonlendirilmeli ve bosluga
sabitlenmelidir.

5. On panel takilmalidir.

On panel, ana istasyondaki’ cihaz
soketini sabitler.

6. Sarj kablosunun' elektrik soketi
prize takilmalidir.

Akunun takilmasi ve sarj
edilmesi

1. Akl kilavuz ray tzerinden elektrikli
stipdrgeye takilmalidr.
- SekilA

2. Akl tamamen sarj edilmelidir.
— "Sarj edilmesi", Sayfa 88

Temel Kullanim

Bu boélimde cihazinizin kullanimina
iliskin temel bilgiler sunulmaktadir.

Sarj edilmesi

Cihaz donanimina bagl olarak ak(y(
3 farkli sekilde sarj edebilirsiniz.



A\ UYARI

Yangin tehlikesi!

Akinin ve hizli sarj cihazinin’

usuliine uygun olmayan kullanimi

tehlikelidir.

» Akl sadece Uretici tarafindan
Onerilen sarj cihazlarinda sarj
edilmelidir.

» Akl sadece Bosch cihaz ile
kullaniimalidir.

» Akl sadece orijinal sarj kablosu’
veya orijinal hizl sarj cihaz' ile sarj
edilmelidir.

» Sadece Power for ALL 18 V
serisinin akileri kullaniimalidir.

Sarj kablosu ile sarj edilmesi’

Uyan: Sarj kablosu' ve elektrikli
supturge sarj islemi sirasinda isinir.
Bu normaldir ve bir sakincasi yoktur.

On kosul: Akil takilmis olmalidr.
— "Akindn takilmasi ve sarj edilmesi”,
Sayfa 88

1. Elektrikli stipirge bir prizin
yakinina birakilmaldir.

2. Cihaz soketi elektrikli siiplirgeye

takilmalidir.

- Sekil@A

Elekirik fisi prize takilimalidir.

v Sarj islemi sirasinda durum
goOstergesi yavascga beyaz renkie
yanip soner. Akl tamamen sarj
oldugunda, durum gostergesi
birka¢ dakika boyunca beyaz
renkte yanar.

Ipucu: Tamamen sarj olup olmadigini
kontrol etmek icin elekirikli
siplrgenin elektrik baglantisini kisa
sireligine kesiniz. Ardindan durum
gostergesi beyaz renkte yanar.
Elektrikli sliplrge kullanilmayacaksa
sarj edebilirsiniz.

154

" Cihazin donanimina gore degisir

Temel Kullanim  tr

Ana istasyonda sarj edilmesi’

/\ UYARI

Yaralanma tehlikesi!

Yere disen cihaz kisileri tehlikeye

sokabilir.

» Cihaz ana istasyonda' asiliyken de
gocuklarin cihazla oynamadigindan
emin olunmalidir.

Uyan: Sarj kablosu' ve elektrikli
suptrge sarj islemi sirasinda isinir.
Bu normaldir ve bir sakincasi yoktur.

On kosul: Akil takilmis olmalidr.

» Elekirikli siipiirge ana istasyona’
onden takilmalidir.
- Sekil

v Sarj islemi sirasinda durum
gostergesi beyaz renkte yanip
soner. Akl tamamen sarj
oldugunda, durum gostergesi
birkag dakika boyunca beyaz
renkie yanar.

Ipucu: Tamamen sarj olup olmadigini
kontrol etmek igin elekitrikli
siplrgenin elektrik baglantisini kisa
sireligine kesiniz. Durum
gostergesinin beyaz renkte yanmasi
cihazin tamamen sarj oldugunu
gosterir.

Hizh sarj cihazi ile sarj edilmesi’

1. Kilit agma tusuna basiimali ve aki
arkaya dogru gekerek
gikariimalidir.

- SekilH

2. Birlikte teslim edilen talimatlar

dikkate alinmahdir.
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tr Temel Kullanim

Ak sarj stireleri

Bu bdlimde aku sarj surelerini
gdsteren bir genel gorinim
verilmektedir.

Uyarilar

m Belirtilen sarj sureleri akl sarj
durumu, aki sicakligr ve aki
yipranmasi gibi nedenlere bagli
olarak degisiklik gdsterehbilir.

= Hizli sarj cihazi' ile hangi aki sarj
surelerine ulasabilecegdinizi hizli
sarj cihazinin' talimatlarinda
gorebilirsiniz.

ipucu: Hizli sarj cihazinda' yakl. % 80

oraninda bir aku sarj durumu

gorunttlendiginde akulyu cikarip

kullanabilirsiniz.

Akii sarj durumu 18V 2,5 Ah 18V 3,0 Ah
%80, saat olarak 3,5 4
%97 %100, saat olarak 4 5

Aku kullanim sireleri

Bu bdlimde kullanilan aklye bagl olarak akl kullanim sirelerine yonelik bir

genel goérinim verilmektedir.

Uyari

Asagidaki modlar akl kullanim

surelerinde etki gdsterir:

= Mod 1: Elektrikli olmayan aksesuar
ile normal mod

®» Mod 2: Elektrikli zemin basligi ile
normal mod

= Mod 3: Elektrikli zemin basligi ile
turbo modu

Caligma siiresi 18V 2,5 Ah 18V 3,0 Ah
Mod 1, maks. dakika 30 35
Mod 2, maks. dakika 25 30
Mod 3, maks. dakika 8 10

Uyarilar

m Power for ALL 18 V serisindeki her
akinuin zamanla yipranmasi gibi,
akl kapasitesi ve calisma siresi
de zamanla azalma g&sterir. Bu
dogal bir yipranma sirecidir;
malzeme hatasi, Uretici hatasi veya
kalite eksikligi ile bir ilgisi yoktur.

' Cihazin donanimina gére degisir
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m Asagidaki dnlemlerle dogal yipranma
surecini geciktirebilirsiniz:

— Aklyl sadece 0 °C ile 45 °C
sicaklik araliginda sarj ediniz.

— Aklyl sadece -20 °C ile 50 °C
sicaklk araliginda muhafaza
ediniz.

— AkUyU uzun sltre tamamen dolu
veya tamamen bos olarak
muhafaza etmeyiniz.



Cihazin monte edilmesi

1. Emme borusunu cihazin baglanti
parcasina takiniz ve kilitleyiniz.
- Sekil |

2. Emme borusunu siplrge bashgina
takiniz ve kilitleyiniz.

Cihazin sokiulmesi

1. Kilit agma tusuna basiniz ve emme
borusunu stpurge bashgindan
cikariniz.

- Sekil

2. Kilit agma tusuna basiniz ve emme
borusunu cihazin baglanti
pargasindan ¢ikariniz.

Cihazin acilmasi

» O Uzerine basiimalidir.
— Sekil El

v Durum gostergesi beyaz renkte
yanar.

Cihazin kapatiimasi

» O (izerine basiimalidir.
v Durum gdstergesi soner.

Turbo modunun kullaniimasi

On kosul: Cihaz agilmis olmalidir.
- "Cihazin acilmas!", Sayfa 91

» Turbo zerine basimalidrr.
— Sekil A

v Durum gd&stergesi hizlica beyaz
renkte yanip séner.

Ek aksesuar ile supurilmesi

1. Istenen aksesuar emme borusuna
veya cihazin baglanti parcasina
takilmahdir.

- Sekil &

' Cihazin donanimina gére degisir

Cihaz temizleme ve bakimini yapma tr

2. Kullanim sonrasinda aksesuar ana
istasyona' takilmalidir.
- Sekil A

Cihazi temizleme ve
bakimini yapma

Cihazinizin uzun sire isler durumda
kalmasini saglamak icin, itinayla
temizligini ve bakimini yapiniz.

Temizlik malzemeleri

Sadece uygun temizlik maddelerini
kullaniniz.

DIKKAT!

Uygun olmayan temizlik

malzemelerinin kullaniimasi veya

temizligin yanlis yapilmasi sonucunda
cihaz hasar gérebilir.

» Keskin veya asindirici temizlik
maddesi kullaniimamalidr.

» YUksek oranda alkol iceren
temizlik maddeleri
kullanilmamalidir.

» Sert ovma slingerleri veya bulasik
sungerleri kullaniimamalhdir.

» Temizleme bezleri kullaniimadan
once iyice yikanmalidir.

Cihazin temizlenmesi

On kosul: Cihaz kapatiimis olmalidir.

— "Cihazin kapatimasi", Sayfa 91

1. Cihazin sarj kablosu' gikariimalidir.

2. Cihaz ve aksesuar yumusak bir
bezle ve piyasada bulunan bir
plastik temizleyiciyle
temizlenmelidir.
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tr Cihaz temizleme ve bakimini yapma

Toz haznesinin bosaltiimasi

Toz haznesini en ge¢ dolum seviyesi
‘max_ isaretine ulastiginda bosaltiniz.
lyi bir temizlik sonucu elde etmek igin
toz haznesini her supurme
isleminden sonra bosaltiniz.

On kosul: Cihaz kapatiimis olmalidir.
— "Cihazin kapatimasi", Sayfa 91

1. Toz haznesinin dolum seviyesi
kontrol edilmelidir.
- Sekil B

2. Filtre Unitesinin kirlenme derecesi
kontrol edilmeli ve gerekirse
temizlenmelidir.

- "Filtre Unitesinin temizlenmesi”,
Sayfa 92

3. Toz haznesini ¢ikarmak icin Kilit
acma tusuna basiimalidir.
- Sekil 1@

4. Filtre toz haznesinden
cikariimahdir.
- Sekil

5. Toz haznesi bosaltimalidir.

6. Atik borusunda kir mevcutsa bu kir
giderilmelidir.

7. Filtre Unitesi toz haznesine
yerlestiriimeli ve dogru yerlesme
bakimindan kontrol edilmelidir.
- Sekil @

8. Toz haznesi takilmalidir.

v Toz haznesi duyulur bir sekilde
oturur.

Filtre Gnitesinin temizlenmesi

Toz haznesini bosaltirken filtreyi de
temizleyiniz. Boylece iyi bir temizlik
sonucu elde edersiniz.

DIKKAT!

Nufuz eden nem filtreye hasar

verebilir.

» Filtre kesinlikle siviyla temas
etmemelidir.
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On kosul: Cihaz kapatiimis olmalidir.
- "Cihazin kapatimasi", Sayfa 91

1. Toz haznesi c¢ikariimalidir.
- Sekil @

2. Filtre Unitesi toz haznesinden
cikariimalidir.
- Sekil &

3. Tabakali filtrenin kilidini agmak igin
filtre Gnitesi @ yoniine
doénduralmelidir.

- Sekil El

4. Tabakali filtre cikarilmalidir.

5. Tabakali filtre bir ¢cop kutusuna
hafifce vurularak temizlenmelidir.
- Sekil Bl

6. Tiftik filtresi bir cop kutusunun
Uzerinde hafifce sallanmali ve
hafifce vurularak temizlenmelidir.
- Sekil P4

7. Tiftik filtresi kuru bir bezle
temizlenmelidir.

8. Tabakali filtre tiftik filtresine
takilmalidir.

- Sekil

9. Tabakali filtre 8 yoniinde
kilittlenmelidir.

10.Filtre Unitesi toz haznesine
yerlestirilmelidir.

- Sekil @

11.Toz haznesi takilmalidir.

v Toz haznesi duyulur bir sekilde
oturur.

Basliklarin temizlenmesi

On kosul: Cihaz kapatiimis olmalidir.
— "Cihazin kapatimasi", Sayfa 91
1. Baslik cihazdan cikarilmalidir.
2. Rulo firganin kilidi acilmaldir.
- Sekil PA
3. Rulo firgca yana dogru cekilerek
basliktan ¢ikariimalidir.

4. Iplikler ve saclar makasla kesilerek
temizlenmelidir.
- Sekil A&



5. Rulo firga yandan yonlendirme
cubugu boyunca basliga
takilmalidir.

- Sekil E3
6. Rulo firca kilitlenmelidir.

Cihaz temizleme ve bakimini yapma tr
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tr Arizalan giderme

Arizalar1 giderme

Cihazinizdaki kiiguik arizalari kendiniz giderebilirsiniz. Musteri hizmetlerine
basvurmadan once ariza gidermeye iligskin verilen bilgilerden yararlanin. Bu
sayede gereksiz masrafi dnlemis olursunuz.

/A UYARI

Elektrik carpma tehlikesi!

Usulline uygun olmayan onarimlar tehlikelidir.

» Sadece bunun egditimini almis uzman personel cihazda onanmlar yapabilir.

» Cihazin onarimi sirasinda sadece orijinal yedek parcalar kullaniimalidir.

» Bu cihazin elekirik kablosu zarar goriirse editimli uzman personel tarafindan
degistiriimesi gerekir.

Fonksiyon arizalari

Hatalar Sebep Hatalarin giderilmesi
Cihaz galigmiyor. AKU dogru sekilde » AkUyl dogru sekilde takiniz.
. -- i takilmamigtir. — "Akiintin takilmasi ve sarj
AkU durum g0stergesinde A
higbir durum edilmesi’, Sayfa 88
gordntilenmiyor, AK( sarj edilmemistir. » Akiyu §arj Qdini;.
Kirmizi akii durum — ‘Sarj edilmesi*, Sayfa 88
gostergesi 10 saniye Akl aginmisinmig veyaagin -~ 1. Cihazi kapatiniz ve cihazi elektrik
boyunca yaniyor. sogumustur. beslemesinden ayiriniz.
2 Aklniin oda sicakligina gelmesini
bekleyiniz.
Cihaz agiriginmig veya asint - 1. Cihazi kapatiniz ve cihazi elektrik
sogumustur. beslemesinden ayiriniz.
2 Cihazin oda sicakligina gelmesini
bekleyiniz.
Toz haznesi takilamiyor. Filtre Unitesinde eksik parca » Filtre Unitesinde eksik parga
vardir. olmadigindan emin olunuz.
Filtre Unitesi veya toz » Filtre Unitesinin veya toz haznesinin
haznesi tam olarak dogru takilip takimadigini kontrol
oturmuyor. ediniz.
Emme glclinde azalma var. ~ Filtre tikanmigtir. 1. Cihazl kapatiniz ve cihazi elektrik

beslemesinden ayiriniz.

2 Filtre Unitesini temizleyiniz.
— "Filtre (nitesinin temizlenmesi”,
Sayfa 92

Baglik bloke olmustur. 1. Cihazi kapatiniz ve cihazi elektrik
beslemesinden ayiriniz.
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Arizalarn giderme  tr

Hatalar

Sebep

Hatalarin giderilmesi

Emme gliclinde azalma var.

2

Hava kanalinin basliktan cihaza
kadar tikali olup olmadigini kontrol
ediniz.

Toz haznesini bosaltiniz.

— "Toz haznesinin bogaltiimas:”,
Sayfa 92

Filtre Unitesini temizleyiniz.

— "Filtre (nitesinin temizlenmesi”,
Sayfa 92

Cihaz soguduktan sonra cihazi
tekrar aginiz.
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tr Tasima, depolama ve atiga verme

Tasima, depolama ve
atiga verme

Eski cihazlar atiga verme

Cevreye duyarl bir imha islemiyle
cok degerli ham maddeler yeniden
kullaniimak Uzere degerlendirilebilir.

» Cihazin ¢evreye zarar vermeyecek
sekilde imha edilmesi
saglanmalidir.

Bu Urin T.C. Gevre ve Sehircilik
Bakanli§i tarafindan yayimlanan
“Atik Elektrikli ve Elektronik
Esyalarin Kontroli
Yénetmeligi’nde belirtilen
zararl ve yasakl maddeleri
icermez.

AEEE yonetmeligine uygundur.
Bu driin, geri dontstmli ve
tekrar kullanilabilir nitelikteki
yiksek kaliteli parca ve
malzemelerden Gretilmistir. Bu
nedenle, driind, hizmet
dmrindn sonunda evsel veya
diger atiklarla birlikte atmayin.
Elektrikli ve elektronik
cihazlarin geri dontstimi igin
bir toplama noktasina goturun.
Bu toplama noktalarin
bolgenizdeki yerel yonetime
sorun. Kullaniimis drdinleri geri
kazanima vererek gevrenin ve
dogal kaynaklarin korunmasina
yardimei olun. Urind atmadan
dnce cocuklarin givenligi igin
elekirik fisini kesin ve kilit
mekanizmasini kirarak galismaz
duruma getirin.

B
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Akulerin/pillerin imha
edilmesi

Akller/piller gcevre dostu bir yeniden
degerlendirme stirecine tabi
tutulmalidir. AkUler/piller evsel
atiklara atimamalidir.

» Akuler/piller cevre dostu bir
sekilde imha edilmelidir.
Sadece AB Ulkeleri igin;

2 006/66/E Avrupa
= | Yonetmelidi'ne gore, arizali veya
kullanilmig akulerin/pillerin

ayrica toplanmasi ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri
dénlstm islemine tabi
tutulmasi gerekmektedir.

Akulerin gonderilmesi

Cihaz igcindeki lityum iyon akdler,
tehlikeli mallar yasasinin hikimlerine
tabidir. Aklleri baska bir paketlemeye
gerek olmadan trafige agik yollarda
tasiyabilirsiniz. Uclncu taraflar
Uzerinden gdnderildiginde paketleme
ve isaretlemede orn. havayolu
kargosu veya nakliye firmasi
tarafindan uyulmasi gereken 6zel
hukdmler mevcuttur. Bunun icin,
gdnderilecek parcay! hazirlamadan
once bir tehlikeli madde uzmanindan
yardim alinmalidir.

1. Sadece hasarsiz akuler
goénderilmelidir.

2. Acik temas noktalari yapistirilarak
kapatiimahdir.

3. Akl hareket etmeyecek sekilde
paketlenmelidir.

4. Alici Ulkedeki ulusal yonetmelikler
dikkate alinmalidir.



Muisteri hizmetleri

Sorulariniz, cihazda kendinizin
gideremedidi bir ariza veya cihazda
onarim yapma geregi varsa misteri
hizmetlerimize basvurun.

Bircok sorunu, isbu kilavuzdaki veya
web sitemizdeki ariza giderme
bilgileriyle kendiniz dlzeltebilirsiniz.
Bu mUmkin degilse misteri
hizmetlerimize basvurun.

Daima en uygun ¢6zUmu buluruz.
Cihazinizin, ister garanti kapsaminda
ister Uretici garantisi sona erdikten
sonra, egitimli musteri hizmeti
teknisyenleri tarafindan orijinal yedek
parcgalarla onarilmasini saglariz.

llgili Okodesign Yonetmeligi uyarinca
fonksiyon ile ilgili orijinal yedek
parcalari, cihaziniz Avrupa Ekonomik
Bolgesi'nde piyasaya cikarildiktan
sonra en az 7 yil siresince mugteri
hizmetlerimizden temin edebilirsiniz.

Uyari: MUsteri hizmetlerinin kullanimi
Uretici garantisi kosullari kapsaminda
Ucretsizdir.

Garanti kosullari

Cihaziniz igin asagidaki kosullara
gbre garanti hakkiniz vardir.

Bu cihaz icin, yurt disindaki
temsilciliklerimizin vermis oldugu
garanti sartlari gecerlidir. Bu hususta
daha detayli bilgi almak icin, cihazi
satin aldiiniz saticiya bas vurunuz.
Garanti siresi icerisinde bu

Musteri hizmetleri tr

Ulkenizde gegerli olan garanti siresi
ve garanti kosullari ile ilgili ayrintili
bilgileri masteri hizmetlerimizden,
yetkili saticinizdan veya Web
sitemizden alabilirsiniz.

Mdsteri hizmetlerine
basvurdugunuzda cihazinizin Grdn
numarasini (E no.) ve imalat
numarasini (FD) hazir bulundurun.
Mdsteri hizmetlerinin irtibat bilgileri,
kilavuzun sonundaki musteri
hizmetleri dizninde veya web
sitemizde yer almaktadir.

Uriin numarasi (E no.) ve
imalat numarasi (FD)

Urln numarasini (E no.) ve imalat
numarasini (FD) cihazin tip etiketinde
bulabilirsiniz.

Cihaz bilgilerini ve musteri
hizmetlerinin telefon numarasini
hizlica bulabilmeniz i¢in bilgileri not
etmenizi dneririz.

garantiden yararlanabilmek icin,
cihazi satin aldiginizi gosteren fi si
veya faturayl gostermeniz sarttir.
Makinenizi daha verimli
kullanabilmeniz igin:

- Bu cihazlar ev tipi kullanima
uygundur, endustriyel (sanayi tipi)
kullanima uygun dedgildir.

- Cihazi sadece tip levhasindaki bilgilere uygun bir sekilde elektrik prizine

baglayip calistiriniz.

- Cihazinizi kullanmayacaksaniz, digmesinden kapatip kaldiriniz.
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Musteri hizmetleri

Bosch Cagn
Merkezi

444.6333)

(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan alan kodu gevirmeden)

Sabit telefonlardan yapilan aramalarda kullanmakta oldugunuz tarife tzerinden, cep telefonu ile
yapilan aramalarda ise kayith oldugunuz GSM operatorinin tarifesi Gzerinden tcretlendirme yapilmaktadir.

© BOSCH

Yazili bagvurular icin adresimiz

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret AS )
Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad. No: 51 Umraniye 34771 - Istanbul

Bosch’u tercih ettiginiz i¢in tesekkiir eder, Griiniiniizi iyi glinlerde kullanmaniz: dileriz.
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«  Cihaziniz; kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullaniimasi ve yetkili kildigimiz teknik servis elemanlari disindaki sahislar tarafindan
bakim, onarim veya baska bir nedenle rﬂﬂ a%ale edilmemi: oln]aS| al ‘J.a butun pargalar dahil olmak Gzere tamamen malzeme, isgilik
ve Urefim hatalarina karsi 2 (IKI) YIL SURE ILE GARANTI i EDILMI .

Bu garanti belgesinde yer alan sartlar, Tirkiye'de satilan drGnler icin gecerlidir. X -

Anizalarin giderilmesi konusunda uygulanacak teknlk){(o_ntem\enn tespiti ile degistirilecek parcalarin saptanmasi tamamen firmamiza aittir.

Malin tesliminden sonraki yikleme, bosaltma ve sev gat aninda meydana gelecek arizalar garanti kapsami digindadir.

Kullanma hatalarindan meydana gelen hasar, ariza ve bilgilendirme hizmetleri garanti kapsami disindadir. .

Voltaj disuk|Ugl veya fazlaligi, hatali elektrik tesisati, Grun etiketinde yazili voltajdan farkli voltajda kullanma nedenlerinden

meydana ﬁelen hasar ve arizalar garanti kapsami |?|n adir, i .

. DoPaI afetler (Deprem -Sel baskini v.b.) yangin ve yildirim dismesinden mgydana gelecek arizalar ve hasarlar garanti kapsami disindadir.

Belge tzerine tahrifat yapildig!, cihazin Gzerindeki orjinal seri numarasi kaldirildigi veya tahrifat yapildigi takdirde garanti gegersizdir.

GARANTI SARTLARI o N
1. Garanti stresi, malin teslim tarihinden itibaren baglar ve 2 yildr.
2. Malin bitin pargalan dahil olmak Gzere tamami garantisi kapsamindadir.
3|. Malin ayipli oldugunun anlagiimasi durumda tuketici, 6502 sayil Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer
alan;
a-:Sézleimeden donme,
Satis bedelinden indirim isteme,

oy

Ucretsiz onarilmasini isteme, .
d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir. .
4. Tiketicinin bu haklarindan ticretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parga bedeli ya da bagka
herhangi bir ad altinda hicbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yag_rnak veya yaptirmakla yakumludar,
Tuketici Ucretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanilabilir. Satici, Uretici ve ithalatg! tiketicinin bu hakkint kullanmasindan
muteselsilen sorumludur. X
5. Tuketicinin, licretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;
- Garanti siresi icinde tekrar arizalanmasi,
- Tamiri icin gereken azami siirenin asilmasi,
- rinin mumkin oImadl%mm yetkili servis istasyonu, P =
satici, tretici veya ithalatci tarafindan bir raporla Marka Urdn Ismi
belirlenmesi durumlarinda;

tiiketici malin bedel iadesini, aygfn oraninda bedel indirimini veya Bosch Kahve Makinasi
gn%(ant\{g‘(rstq mallv\ta 1psiz méﬂl :ie deél;élruvTeg_ml sa_tladatr] 'glalep edilir. Bosch Dilim Kesici
aticl, tiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi
urumunda satici, Ureticive ithalatgl miteselsilen sorumludur. .~ Bosch Ekmek Kizartma Mak.

6. Malin tamir siiresi 20 iE Fﬂnﬁnﬂgecemez, Bu sire, garanti sUresi icerisinde Bosch Su Isitici (Kettle)

mala iligkin arizanin Yetkili Servis Istasgonqna veya saticlya bildirimi tarihinde, Bosch Mikser

%arantl suresi disinda ise malin Yetkili Servis Istasyonuna teslim tarihinden Bosch Mutfak Robotu

itibaren baslar, Malin arizasinin 10 is giinil icerisinde giderilememesi Bosch Kahve Degirmeni

halinde, tretici veya ithalat¢i; malin tamiri tamamlamncaxa‘kadar benzer h k'g

ozelliklere sahip baska bir mall tilketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Boscl Tost Makinasi

Malin garanti suresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire Bosch Kiyma Makinasi

aranti slresine eklenir. Bosch Sag Kurutma Mak.

7. Malin kullanim kilavuzunda yer alan huhuslara aykiri kullaniimasindan Bosch Baskiil

kaynaklanan arizalar garanti kaPsaml digindadir. } Bosch arill El Stpdrgesi
8. Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak gikabilecek garj purg

uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu = . Bosch uta

veya tlketici isleminin yapildigl yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Bosch Blender

Tiiketici Mahkemesine basvurabilir. Bosch Sag Sekillendirme cihazi
9. Saticitarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Bosch Meyva Sikacag

Gumrik ve Ticaret Bakanlig Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Bosch Mevyva ve Sebze Sikacag

Genel Midiirligiine bagvurabilir. yva v ze ! 8!

Bosch M j Aletleri
Bu iiriin Bosch i¢in BSH Ev Aletleri San. ve Tic. A.$. tarafindan o5 asalAleter

imal/ithal edilmektedir.

BSH EV ALETLERI SAN. VE TiC. A.S. . )
Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad. No: 51 Umraniye 34771 - Istanbul
Tel.: (0216) 528 90 00 Faks: (0216) 528 91 88



Degerli Miisterimiz

Mdsteri hizmetleri

Bosch Cagri Merkezi 444 6 333 no.lu telefon numarasi ile, 7 glin 24 saat hizmet vermektedir. Dogrudan bu
numarayi gevirerek satis 6ncesi ve satis sonrasi hizmetlerimizden faydalanabilirsiniz.

Bosch Cagri Merkezimize ayrica www.bosch-home.com/tr adresindeki Misteri Hizmetleri bélimiinde bulunan
Musteri Hizmetleri Formunu doldurarak ya da 0216 528 91 88 no.lu telefona faks ¢ekerek de ulagabilirsiniz.
Yetkili Servis listemize asagida yazili internet adreslerinden veya ¢agri merkezi numaramizdan ulasabilirsiniz.

www.bosch-home.com/tr
www.bosch-yetkiliservisi.com

Asagida yer alan konularda yardimci olmanizi rica ederiz.

1. Cihazinizi kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara gore kullanmaya 6zen gosteriniz.

2. Uriininazle ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukarida yazili telefonlardan Cagri Merkezimizi arayiniz.
3. Hizmet icin gelen teknisyene “BOSCH YETKILI SERVIS” kimlik kartini sorunuz. Bu kimlik karti, 18 yagindan kiigiik

elemanlara verilmemektedir.

4. Yetkili servisimiz, cihazinizda yapilan herhangi bir islemden sonra size servis figini dlizenleyip vermek zorundadir. Bu

servis figini mutlaka isteyiniz ve kesinlikle saklayiniz.

DiKKAT

Garanti siresinin anlasmazlik durumunda fatura tarihi esas alinacagindan bu belge
ile birlikte faturanin veya okunakli fotokopisinin saklanmasi gereklidir.

URETICi VEYA ITHALATCI FIRMANIN

Unvani  : BSH Ev Aletleri Sanayi ve TicaretA.S.

Adresi  : FSMMh. Balkan Cd. No.51,
Umraniye 34771 Istanbul

Telefonu : 0216 528 90 00 Pbx

Faks 102165289188

E-posta :.boschcagrimerkezi@hshg.com

Yetkilinin imzasi

Firmanin Kasesi:
BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S.

SATICI FIRMANIN
Unvani
Adresi
Telefonu:
Faks
E-posta :
Fatura Tarih Ve SayIS!: e
Teslim Tarihi ve yeri

Yetkilinin imzasi

Firmanin Kasesi

MALIN

Cinsi KUCUK EV ALETLERI
Markasi BOSCH

Modeli

Garanti Suresi 2YIL

Azami tamir stresi : _ 201S GUNU

Bandrol ve Seri No. :

tr
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Biztonsag hu

Biztonsag

Vegye figyelembe a biztonsaggal kapcsolatos informaciokat, hogy
biztonsagosan hasznalhassa a készllékét.

Altalanos utmutatasok

Itt altalanos informaciokat talal ehhez az utmutatéhoz.

®» Gondosan olvassa el ezt az utmutatot. Csak igy tudja a készilé-
ket biztonsagosan €s hatékonyan hasznalni.

m E7 az Utmutatd a készulék hasznaldjanak szol.

m Vegye figyelembe a biztonsagi és a figyelmeztet§ utmutataso-
kat.

= Orizze meg az Utmutatét és a termékinforméciokat a késébbi
hasznalat céljara, vagy az ujabb tulajdonos szamara.

m Ellenrizze a készlléket a kicsomagolas utan. Ha szallitas kéz-
ben megsérilt a készllék, ne csatlakoztassa.

Rendeltetésszeril hasznalat

A készllék biztonsagos és helyes hasznalata érdekében vegye fi-
gyelembe a rendeltetésszer( hasznalattal kapcsolatos utmutataso-
kat.

A készuléket csak a kdvetkezdképpen hasznalja:

® 3 jelen hasznalati utmutatd szerint.

m credeti alkatrészekkel és tartozékokkal. Idegen termékek hasz-
nalatabol eredd karok esetén garancialis igény nem érvényesit-
hetd.

m fellletek tisztitasara.

® g haztartasban és az otthoni kérnyezet zart helyiségeiben, szo-
bahdmeérseékleten.

m |egfeljebb 2000 méter tengerszint feletti magassagig.

Ne hasznalja a készuléket:

m emberek vagy allatok leporszivozasara.

m egészseégre artalmas, éles széld, forrd vagy izzoé anyagok felszi-
vasara.

® nedves vagy folyékony anyagok felszivasara.

m gyulékony vagy robbanékony anyagok és gazok felszivasara.
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hu Biztonsag

® hamu, cserépkalyhabdl és kozpontifltés-berendezésekbdl szar-
mazd korom felszivasara.

m nyomtatdk és fénymasoldk tonerébdl szarmazoé por felszivasara.

m épitési tdrmelék felszivasara.

Valassza le a készlléket az elektromos haldzatrdl, ha:
m g készlléket tisztitja.

A hasznalék korének korlatozasa

Kerllje el a kockazatokat gyermekek és veszélyeztetett személyek
esetében.

Ezt a késziléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent testi, érzék-
szervi vagy mentalis képességekkel, illetve kevés tapasztalattal
és/vagy ismerettel rendelkezd személyek is hasznalhatjak fellgye-
let mellett, vagy ha megtanitottak nekik a készllék biztonsagos
hasznalatat és megértették a lehetséges veszélyeket.

A gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

A készulék tisztitasat és a felhasznaldi karbantartast nem végez-
hetik gyermekek fellgyelet nélkul.

Biztonsagi informacidk
Tartsa be ezeket a biztonsagi el6irasokat, amikor hasznalja a ké-
szlléket.

/A\ FIGYELMEZTETES - Aramiitésveszély!
m A szakszer(tlen javitas veszélyes.
» A késziléket csak szakképzett személyek javithatjak.
» A készilék javitasahoz csak eredeti pdtalkatrészeket sza-
bad hasznalni.
» Ha a készulék halézati csatlakozdvezetéke megsérll, szak-
képzett személlyel kell kicseréltetni.
m A sériilt késziilék és a gyorstolté készilék' sériilt haldzati
csatlakozovezetéke veszélyes.
» Soha ne hasznaljon megseérult készlléket.
» Soha ne hasznaljon olyan készuléket, amelynek a felllete
repedt vagy torott.

" A késziilék kivitelétsl fliggéen
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» Forduljon a vevészolgalathoz. = Oldal 1716
» A késziléket csak szakképzett személyek javithatjak.
m A behatolé nedvesség aramitést okozhat.
» A késziléket csak zart helyiségben hasznalja.
» A késziléket ne tegye ki nagy hének és nedvességnek.
» A készilék tisztitasahoz ne hasznaljon magasnyomasu vagy
gbzsugaras tisztitogépet.
m A gyorstdlté késziilék' haldzati csatlakozdvezetékének sériilt
szigetelése veszélyes.
» A haldzati csatlakozovezeték soha ne érintkezzen a készU-
lék forrd részeivel vagy héforrasokkal.
» A haldzati csatlakozovezeték soha ne érintkezzen hegyes
és éles szél( targyakkal.
» A haldzati csatlakozovezetéket soha ne térje meg, ne nyom-
ja 0ssze, ne valtoztassa meg.
m A szakszer(itlen beszerelés veszélyes.
> A toltékdbelt' és a gyorstdlté késziiléket' csak az adattab-
lan megadottak szerint csatlakoztassa és lzemeltesse.
> A toltskabelt' és a gyorstdlté késziléket' csak szabalysze-
rden felszerelt, foldelt csatlakozdaljzaton at csatlakoztassa a
valtakozd aramu haldzatra.
» A hazi vilamos haldzat véddvezetd-rendszere legyen sza-
balyszerlen beszerelve.

/A\ FIGYELMEZTETES - Egésveszély!
A sz(r6rendszerek Uzem kozben felmelegedhetnek, és gyulé-
kony vagy alkoholtartalmu anyagokkal kapcsolatba kerllve
meggyulladhatnak.
» A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon gyulékony vagy alko-
holtartalmu anyagokat.

A\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!
m A készluléken |évé nyilasok, illetve mozgd alkatrészek sériilé-
seket okozhatnak.
» Tartsa tavol ruhazatat, hajat, ujjait és mas testrészeit a ké-
sziléken lévo nyilasoktdl és a mozgd alkatrészektol.

" A késziilék kivitelétsl fliggéen
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» A csovet vagy a szivofejeket soha ne iranyitsa a haj, szem,
ful vagy szaj felé.

m A leesO készllék veszélyt jelenthet az emberekre.

A

A

» Ugyelien ra, hogy gyermekek ne jatsszanak a készllékkel,
akkor sem, ha az a bazisallomashoz' csatlakozik.

FIGYELMEZTETES — Magneses veszély!

A készulékben lévé allandé magnesek befolyasolhatjak az

elektronikus implantatumok, pl. szivritmus-szabalyozd vagy in-

zulinpumpa mikodését.

» Az elektronikus implantatumot viselé személyeknek leg-
alabb 10 cm tavolsagot kell tartani a készuléktdl.

FIGYELMEZTETES - Fulladasveszély!

A gyermekek a csomagoldanyagokat a fejlkre huzhatjak vagy

magukra tekerhetik, és megfulladhatnak.

» Gyermekektdl tartsa tavol a csomagoldanyagot.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a csomagold-
anyaggal.

FIGYELMEZTETES — Robbanasveszély!

Rovidzarlat kdvetkeztében az akkumulator felrobbanhat.

» Védje az akkumulatort a t(iztdl, a hétél és a tartds napsugar-
zastol.

» Védje az akkumulatort a viztél és a beszivargd nedvesség-
tol.

» Soha ne nyissa fel az akkumulatort.

» A nem hasznalt akkumulatort tartsa tavol a fémtargyaktadl,
pl. gemkapcsoktdl, érméktdl, kulcsoktdl, szegektdl vagy
csavaroktol.

FIGYELMEZTETES - Egészségkarosodas veszélye!

m Az akkumulator sérilése esetén tavozd g6zok veszélyesek.

» Gondoskodjon a szell6zésrél.
» Panasz esetén forduljon orvoshoz.

" A késziilék kivitelétsl fliggéen
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m Az akkumulator sérllése esetén tavozo folyadékok veszélye-
sek.
» BOrrel vald érintkezés esetén azonnal 6blitse le vizzel.
» Szembe kerllés esetén kérjen orvosi segitséget.

Anyagi karok elkertiilése

Vegye figyelembe ezeket az Utmutatasokat, hogy elkerllje az
anyagi karokat a készlléken, a tartozékokon vagy mas targyakon.

FIGYELEM

m Az akkumulator sérllése esetén tavozo folyadék anyagi karo-
kat okozhat.

» Ellendrizze és tisztitsa meg a targyakat, amelyeket a folya-
dék ért.
» Cserélje ki a sérllt targyakat.

m Ha a szivofej talprésze kopott, ill. szélei élessé valtak, az karo-
sithatja a kényes keménypadldkat, pl. a parkettat vagy lindleu-
mot.

» Rendszeresen ellendrizze a talprészek kopasat.
» A kopott szivofejet cserélje ki.

m Ha a kefehenger behelyezése nélkll porszivozik, az karosit-

hatja a forgd meghajtotengelyt.
» Soha ne hasznalja a szivofejet behelyezett kefehenger nél-
Kkl
= A motorban Iévé szennyezddés karosithatja a motort.
» A készuléket soha ne lUzemeltesse szlir6egység nélkul.
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Kornyezetvédelem és ta-
karékossag

Kimélje a kérnyezetet a készilék erd-
forras-megtakaritassal t6rténé hasz-
nalataval és az ujrafelhasznalhato
anyagok megfelel§ artalmatlanitasa-
val.

A csomagolasi hulladék artal-
matlanitasa

A felhasznalt csomagoldanyagok kor-
nyezetkimélSk és Ujrahasznosithatok.

» Az egyes dsszetevOket fajtanként
szétvalogatva artalmatlanitsa.

Az aktualis artalmatlanitasi lehetd-
ségekrél a szakkereskeddénél, ill. a
telepulési kdzigazgatasnal vagy
Onkormanyzatnal tajékozédhat.

Kicsomagolas és ellenér-
zés

Itt tudhatja meg, mire kell Ugyelnie a
kicsomagolas soran.

A késziilék és az alkatrészek
kicsomagolasa

1. Vegye ki a készlléket a csomago-
lasbol.

2. A tobbi alkatrészt és mellékletet is
vegye ki a csomagolasbdl, és he-
lyezze a keze ligyébe.

3. Tavolitsa el a csomagoldéanyagot.

4. Tavolitsa el a matricakat és a folia-
kat.

A csomagolas tartalma

Kicsomagolas utan ellendrizze az
Osszes alkatrészt széllitasi karok te-
kintetében, valamint a szallitmany tel-
jessegét.
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Megjegyzés: A kiviteltdl figgben a
készllékhez tovabbi tartozékok van-
nak mellékelve.

- Abr. &

Bazisallomas'

>

Mini elektromos szivfej'

2 az 1-ben butorecset karpittisztitd
fejjel’

Pétkefe elekiromos keféhez'

Patkefe mini elektromos szivofejhez’

XXL karpittisztitd fej adaptere’

XXL kérpittisztito fej’

Réstisztito fej’

Akkumulator’

Gyorstoltd készilék'

B
D
E
Matractisztito fej'
1

Toltokabel

" A késziilék kivitelétdl fliggGen

Ismerkedés
Ismerje meg késziilékének részeit.
Késziilék

[tt attekintést talal készllékének ré-
szeirdl.

- Abr. A

Portartaly

Pihefogo

Lamellas szirG
Turb6kapcsolo
Be-/kikapcsold gomb
I Alapotjelz




Tartozékok hu

Portartdly kioldogombja

m Szivoess

IE]  Padidtisztito fej elektromos kefével

Kezel6elemek

Itt taldlja a készllék kezelbelemeinek
attekintését.

m Akészllék bekapcsoldsa.
— QOldal 111

= Akészilék kikapcsoldsa.
— Oldal 111

Turbo A yrb6 (izemmad hasznalata.
— Olgal 111

Allapotjelzé

Az allapotjelz§ kalonféle Gzemallapo-
tokat mutat.

Uzemaéllapot  Allapotjelzé

Normal tizem- Akijelzé fehéren vildgit.

mod

Turbo lizemmod A kijelzé lassan villog fehe-
ren.

Az akkumuldtor A kijelz6 gyorsan villog pi-

toltottsége ala-  rosan.

csonyabb, mint
20%

Ures akkumuld- A kijelzés kialszik.

tor

Toltésifolyamat A kijelz6 lassan villog fehé-

ren.

Az akkumuldtor A kijelz6 fehéren vilagit,
teljesen felvan ~ majd kb. 2 perc mulva kial-
toltve szik.

Tulmagas/ala-  Akijelz6 pirosan vilagit,
csony hémérsék-  majd kb. 10 masodperc
let elleni védelem mulva kialszik.

Tartozékok

Eredeti tartozékokat hasznaljon. Azok a készilékhez készultek. Itt attekintést
kap készilékének tartozékairdl és azok hasznalatardl.

Tartozék Tartozékszam Hasznalat

XXL kdrpittisztito fej BBZ130SA Karpitozott butorok tisztitdsa.

XXL réstisztito fej BBZ131SA Fugdk, sarkok, keskeny és ne-
hezen hozzaférhetd helyek tisz-
titdsa.

Matractisztito fej BBZ133SA Matracok tisztitasa.

Csereakkumulétor' BHZUB1830 Akészillék ellatasa drammal.

Csereakkumuldtor’ BHZUB183CN Akészillék ellatdsa drammal.

Gyorstoltd készilék' BHZUC18N 18 V Power for ALL csereakku-
mulatorok feltoltése.

Gyorstoltd készilék' BHZUC18NCN 18 V Power for ALL csereakku-
mulatorok feltoltése.

Gyorstoltd készilék' BHZUC18NGB 18 V Power for ALL csereakku-

muldtorok feltoltése.

' Orszagvaltozattol fiiggben
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hu Az elsé hasznélat el6tt

Tartozék Tartozékszam

Hasznalat

Tartozékkeészlet BHZUKIT

' Orszagvdltozattol fiiggéen

Az els6 hasznalat elott

Készitse el6 a készilléket a haszna-
latra.

Bazisallomas felszerelése'

IA FIGYELMEZTETES

Aramiitésveszély!

A szakszerl(tlen felszerelés veszé-

lyes.

» Ellendrizze, hogy a felszerelés kor-
nyékén megsérilhetnek-e az eleki-
romos vezetéekek.

» A bazisallomast ne szerelje vizszin-
tesen vagy fliggdlegesen egy csat-
lakozodaljzat alg, folé vagy mellé.

1. El6refelé vegye le az eliilsé burko-
latot.
- Abr. H

2. A bazisallomast' szerelje a falra.

A bazisallomast' egy csatlakozdalj-
zat kozelében szerelje a falra.

3. A t6lt6kabel csatlakozojat' csatla-
koztassa a bazisdllomas' nyilaséa-
ba.

— Abr. A

4. A tolt6kabelt’ oldalt vezesse el a
bazisdllomas' mentén, és rogzitse
a nyilasban.

5. Helyezze vissza az eliils8 burkola-
tot.

Az eliilsd burkolat rogziti a toltéka-
bel csatlakozoéjat a
bazisdllomasban’.

6. A tolt6kabel csatlakozojat' dugja a
csatlakozdaljzatba.

" A késziilék kivitelétsl fliggéen
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Akkumulator behelyezése és
toltése

1. Az akkut a vezet&sinek mentén he-
lyezze a porszivoba.
- Abr. H

2. Toltse fel teljesen az akkumulatort.
- "Feltéltés”, Oldal 108

A kezelés alapjai

Itt megtudhatja a késziilék kezelésé-
hez sziikséges lényeges informacio-
kat.

Feltoltés

A készilék kivitelétdl fiiggden harom-
féleképpen toltheti fel az akkumula-
tort.

A FIGYELMEZTETES

Tiizveszély!

Az akkumulator és a gyorstoltd

készilék' szakszer(itlen hasznélata

veszélyes.

» Az akkumulatort csak olyan tolté-
késziilékekben tolise, amelyeket a
gyarté ajanl.

» Az akkumulatort csak a Bosch ké-
szlilékkel egyitt hasznalja.

» Az akkumulatort csak az eredeti
toltékabellel’ vagy az eredeti
gyorstoltd késziilékkel téltse.

» Csak a Power for ALL 18 V soro-
zathoz tartozd akkumulatorokat
hasznaljon.



Toltés toltékabellel’

Megjegyzés: A tolt6kabel' és a por-
szivo felmelegszik a tdltés soran. Ez
normalis és nem jelent problémat.

Feltétel: Az akkumulator be van he-
lyezve.

- "Akkumuldtor behelyezése és tolte-
se”, Oldal 108

1. Helyezze a porszivot egy csatlako-
zoaljzat kdzelébe.

2. A készllék csatlakozodjat dugja be
a porszivéba.

- Abr. A

3. Dugja be a halozati csatlakozot a
csatlakozdaljzatba.

v Az dllapotjelzé a toltés folyaman
lassan villog fehéren. Ha az akku-
mulator teljesen fel van téltve, az
allapotjelzd néhany percig fehéren
vilagit.

Tipp: A teljes feltoltotiseg ellendrzé-

séhez rovid idére valassza le a por-

szivdt a haldzatrdl, Az allapotjelzé ez-
utan fehéren vilagit.

A porszivot barmikor toltheti, amikor

nem hasznalja.

Akkutoéltési idok

Itt talalja az akkutoltési idék attekinté-
sét.

" A késziilék kivitelétsl fliggéen

A kezelés alapjai  hu

Toltés a bazisallomason'

A\ FIGYELMEZTETES

Sérilésveszély!

A leesd készlilék veszélyt jelenthet az

emberekre.

» Ugyeljen ra, hogy gyermekek ne
jatsszanak a készilékkel, akkor
sem, ha az a bazisallomashoz'
csatlakozik.

Megjegyzés: A tolt6kabel’ és a por-
szivo felmelegszik a tdltés soran. Ez
normalis és nem jelent problémat.

Feltétel: Az akkumulator be van he-
lyezve.

» A porszivot elolrél helyezze be a
bazisélloméasba'.
— Abr.

v Az dllapotjelzé a tdltés folyaman fe-
héren villog. Ha az akkumulator tel-
jesen fel van toltve, az allapotjelzd
néhany percig fehéren vilagit.

Tipp: A teljes feltoltotiség ellendrzé-
séhez rovid idére valassza le a por-
szivét a haldzatrdl. Ha az allapotjelzé
fehéren vilagit, a készlilék teljesen fel
van toltve.

Toltés gyorstoltdvel’

1. Nyomja meg a kioldégombot, és
hatrafelé vegye ki az akkumulatort.
— Abr. H

2. Vegye figyelembe a mellékelt Ut-
mutatot.

Megjegyzések

= A megadott akkutodltési id6k valtoz-
hatnak az akkumulator toltotiségi
allapotatdl, hémérsékletétdl és ore-
gedésétdl figgden.
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hu A kezelés alapjai

= A gyorstolté készilékkel' elérhetd Tipp: Ha a gyorstoltd készilék' az
akkutoliési idéket a gyorstolt akkumulator kb. 80%-os toltottségét
készilék' utmutatojaban taldlja. jelzi, akkor kiveheti és hasznalhatja

az akkumulatort.

Akkumulator toltottségi alla- 18 V 2,5 Ah 18V 3,0 Ah

pota legalabb

80%, draban 3,5 4

97-100%, 6raban 4 5

Akkumulator miikodési ideje

Itt talalja az akkumulator mikodeési idejének attekintését a hasznalt akkumula-
tortol fiiggéen.

Utalas m 2. lzemmod: normal tzemmaod
A kovetkezé lzemmodok hatassal elektromos padlétisztitd fejjel
vannak az akkumulator mikodési m 3. Uzemmod: turbd dzemmad
idejére: elektromos padlotisztitd fejjel

m 1, Uzemmod: normal Gzemmod
nem elektromos tartozékkal

Miikodési id6 18V 2,5 Ah 18V 3,0 Ah

1. izemmad, legfeljebb ennyi 30 35

Perc:

2. izemmod, legfeljebb ennyi 25 30

perc:

3. Uzemmad, legfeliebb ennyi 8 10

perc:

Megjegyzések m A kdvetkez§ intézkedésekkel

®m Az 8sszes litium-ion akkumulator- lassithatja a természetes
hoz hasonldan a Power for ALL elhasznalédast:
18 V akkumulatorok is elhaszna- — Az akkumulatort csak 0 °C és
l6dnak, ezért csdkken a kapacita- 45 °C koz6tti h6mérsékleten
suk és a mikddési idejik. Ez egy toltse.
természetes 6regedési folyamat, — Az akkumulatort csak -20 °C és
és nem anyaghiba, gyartasi hiba 50 °C kozotti hémérsékleten ta-
vagy hianyossag eredménye. rolja.

— Az akkumulatort ne tarolja hosz-
szabb ideig teljesen feltoltott
vagy lemerilt allapotban.

" A készilék kivitelétsl fuggsen

110



A készllék osszeallitasa

1. Helyezze a szivocsdvet a készllék
csatlakozdcsonkjaba és pattintsa
be.

- Abr. &

2. Dugja be a szivocsdvet a padldszi-

vofejbe és pattintsa be.

A készlilék szétszerelése

1. Nyomja meg a kioldégombot és
huzza ki a szivocsdvet a padldszi-
vofejbdl.

- Abr. @

2. Nyomja meg a kioldégombot és
hlzza ki a szivocsdvet a készllék
csatlakozdcsonkjabdl.

A késziilék bekapcsolasa

» Nyomja meg a ® gombot.
- Abr. A
v Az allapotjelz8 fehéren vilagit.

A késziilék kikapcsolasa

» Nyomja meg a ® gombot.
v Az allapotjelz6 kialszik.

A turbo izemmod hasznalata

Feltétel: A készllék be van kapcsol-
va.

— "A készlilék bekapcsoldsa”,

Oldal 111

» Nyomja meg a Turbo gombot.
— Abr. IA

v Az allapotjelzd gyorsan villog fehé-
ren.

" A készilék kivitelétsl fuggsen

Tisztitas és apolas hu

Porszivozas kiegészito tarto-
zékkal

1. Csatlakoztassa a kivant tartozékot
a szivocslre vagy a késziilék csat-
lakozocsonkjaba.

- Abr. I H

2. Hasznalat utan helyezze a tartozé-
kot a baziséalloméasba'.
- Abr. IA

Tisztitas és apolas
Annak érdekében, hogy késziiléke

hosszu ideig mikdd6éképes marad-
jon, tisztitsa és apolja gondosan.

Tisztitoszerek

Csak megfeleld tisztitoszereket hasz-
naljon.

FIGYELEM

A nem megfeleld tisztitoszerek hasz-

nalata vagy helytelen tisztitas esetén

a készulék karosodhat.

» Eles vagy surold hatasu tisztito-
szert ne alkalmazzon.

» Ne hasznaljon magas alkoholtartal-
mu tisztitdszert.

» Ne hasznaljon kemény surolépar-
nat vagy tisztitészivacsot.

» A szivacskendbket hasznalat el6tt
alaposan mossa Ki.

A készllék tisztitasa

Feltétel: A készllék ki van kapcsol-
va.

- "A készlilek kikapcsoldsa”,

Oldal 111

1. Valassza le a késziiléket a
toltékabelrdl'.
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hu Tisztitas és apolas

2. A készlléket és a tartozékot egy
puha kend&vel és haztartasi mU-
anyagtisztitoval tisztitsa.

A portartaly kiuritése

LegkésBbb akkor Uritse ki a portar-
talyt, ha a telitettsége elérte a “max je-
[6lést. A jo porszivozasi eredmény el-
érése érdekében minden porszivozas
utan Uritse ki a portartalyt.

Feltétel: A készllék ki van kapcsol-
va.

- "A készlilek kikapcsoldsa”,

Oldal 111

1. Ellendrizze a portartaly telitettsegét.
- Abr. I H

2. EllenGrizze a sz(r6egység szeny-
nyezettségének mértékét, és szik-
ség esetén tisztitsa meg a sz(ir6-
egységet.
- "A szlir6egység tisztitasa",
Oldal 112

3. A portartaly kivételéhez nyomja
meg a kioldobgombot.
- Abr. @

4. Vegye ki a szlir6egységet a portar-
talybal.
- Abr.

5. Uritse ki a portartalyt.

6. Ha a kimeneti nyilas alatt szennye-
z6dés gylilt Ossze, tavolitsa el azt.

7. Helyezze vissza a sz(ir6egységet a
portartalyba és ellendrizze, hogy
megfeleléen van-e behelyezve.
- Abr. H

8. Helyezze be a portartalyt.

A portartaly hallhatéan bepattan.

<

A szlir6egyséq tisztitasa

Ha Kiuriti a portartalyt, tisztitsa meg a
sz(r6t is. Igy jo porszivozasi ered-
meényt érhet el.
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FIGYELEM

A beszivargd folyadék karosithatja a

sz(ir6t.

» Soha ne hagyja, hogy a sz(iré fo-
lyadékokkal érintkezzen.

Feltétel: A készllék ki van kapcsol-
va.

— "A készlilék kikapcsoldsa”,

Oldal 111

1. Tavolitsa el a portartalyt.
- Abr. @

2. Vegye ki a szlir6egységet a portar-
talybol.
— Abr. EE

3. A lamellas sz(ir6 kireteszeléséhez
forgassa a sz(iréegységet & irany-
ba.
- Abr. @

4. Vegye ki a lamellas szdr6t.

5. A szemetes f6I6tt tartva porolja ki
a lamellas sz(irét.
- Abr. Al

6. A szemetes folott tartva dvatosan
razza ki és kissé porolja ki a pihe-
fogo szdrdt.
— Abr. P4

7. Egy szaraz kenddvel tisztitsa meg
a pihefogo sz(irét.

8. Helyezze be a lamellas sz(rét a pi-
hefogo szdrdbe.
- Abr. &

9. A lamellds sz(irét reteszelje 8 irany-
ban.

10.Helyezze vissza a szlir6egységet a
portartalyba.
- Abr. I H

11.Helyezze be a portartalyt.

v A portartaly hallhatéan bepattan.

A szivofejek tisztitasa

Feltétel: A készllék ki van kapcsol-
va.

- "A készlilek kikapcsoldsa",

Oldal 111



Tisztitas és apolas

. Vélassza le a szivofejet a készlilék-

rél.
. Oldja ki a kefehengert.
- Abr. A

. Vegye ki a kefehengert oldalirany-
ban a szivéfejbdl.

. A racsavarodott fonalakat és haj-
szalakat olloval vagja at és tavolit-
sa el.

- Abr. FA

. A kefehengert oldaliranyban he-
lyezze be a szivofejbe a vezetdsin
mentén.

- Abr. B3

. Pattintsa be a kefehengert.

hu
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hu Zavarok elharitasa

Zavarok elharitasa

A késziiléken fellépd kisebb zavarokat sajat maga is elharithatja. Tanulmanyoz-
za a zavarelharitasrol szold informaciokat, mieldtt a vevészolgalathoz fordulna.
lly modon elkerili a felesleges kdltségeket.

IA FIGYELMEZTETES

Aramiitésveszély!

A szakszer(itlen javitas veszélyes.

» A készilléket csak szakképzett személyek javithatjak.

» A készllék javitasahoz csak eredeti pétalkatrészeket szabad hasznalni.

» Ha a késziilék haldzati csatlakozdvezetéke megséril, szakképzett személlyel
kell kicseréltetni.

Miikodési zavarok

Hiba Ok Hibaelharitas

Akészilek nem mikddik. Az akkumuldtor nincs meg-  » Helyezze be megfeleléen az akku-

- 4 feleléen behelyezve. muldtort.
Az akkumuldtor allapotjelz6- " , o
e nem jelez semmil?enj 4lla- — "Akkumulator behelyezése és

potat, toltese”, Oldal 108

A piros akkumulator-llapot- Az akkumuldtor nincs feltdlt- » Tt')IEse fql az ?kkumulétort.
jelz6 10 médsodpercig vilagit. Ve — 'Felidlies’, Oldal 108

Az akkumuldtor tdlheviilt 1. Kapcsolja ki a késziileket és valasz-
vagy tulsdgosan lehdlt. sza le az dramellatasrol.
2 Vdrja meg, amig az akkumuldtor fel-
veszi a helyiség hémérsékletét.

Akésziilek tulhevilt vagy tul- 1. Kapcsolja ki a készlileket és valasz-
sdgosan lehlilt. sza le az dramellatasrol.
2 Vdrja meg, amig a készlilek felveszi
a helyiség hémérsékletét.

Anportartdlyt nem lehet be-  Aszliréegységnemteljes.  » Ellendrizze, hogy a szlréegyséqg tel-

helyezni. jes-e.
A szlrbegység vagy a portar- » Ellendrizze, hogy a szlréegység
taly nem megfeleléen he- vagy a portartaly megfeleléen he-
lyezkedik el. lyezkedik-e el.

A szivéerd csokken. A szdré eltomodott. 1. Kapcsolja ki a késziileket és valasz-

sza le az dramelldtasrol.

2 Tisztitsa meg a szliréegységet.
— "A sziiréegyseq tiszftdsa’,
Oldal 112

A szivéfej blokkolva van. 1. Kapcsolja ki a késziileket és valasz-
sza le az dramelldtasrol.
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Zavarok elharitasa hu

Hiba

Ok

Hibaelharitas

A szivoerd csokken.

2. Ellendrizze, hogy a szivofej €s a ké-
szllék kozotti 1égesatorna eltomé-
dotte.

3. Uritse ki a portartalyt,

— "A portartaly Kiliritése",
Oldal 112

4. Tisztitsa meg a szliregységet.
— "A szlir6egyseg tisztitdsa’,
Oldal 112

5 Miutan a készUlék lehilt, kapcsolja
be ismét.
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hu Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas, tarolas és artal-
matlanitas

A régi készilék artalmatlanita-
sa
A kornyezetkimél8 artalmatlanitasnak

kdszbnhetben az értékes nyersanya-
gok Ujra felhasznalhatok.

» Kornyezetkiméld mddon artalmatla-
nittassa a késziiléket.

B

Ez a késziilék az elhaszndlt villa-
Mossagi és elektronikai készi-
lékekrdl szol6 2012/19/EU
iranyelvnek megfeleld jel6lést
kapott.

Ez azirdnyelv a mar nem hasz-
nalt készilékek visszavételének
és hasznositasanak EU-szerte
érvényes kereteit hatarozza
meg.

Akkumulatorok/elemek artal-
matlanitasa

Az akkumulatorokat/elemeket kor-
nyezetbarat Ujrahasznositas céljabol
adja le. Ne dobja az akkumulatoro-
kat/elemeket a haztartasi hulladék
kdzé.

» Gondoskodjon az akkumulatorok/
elemek kdérnyezetbarat artalmatla-
nitasaral.

Csak az Eurdpai Uniod orszagai
szamara:

A 2006/66/EK europaiiranyelv
értelmében a meghibasodott
vagy elhasznalddott akkumuld-
torokat/elemeket kilon dssze
kell gydjteni, és kornyezetbarat
maodon Ujra kell hasznositani.
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Az akkumulatorok elkiildése

A készilékben talalhatd litiumion-ak-

kukra a veszélyes anyagokra vonat-

kozd rendelkezések kdvetelményei

vonatkoznak. Az akkumulatorokat

minden tovabbi feltétel nélkil szallit-

hatja kdzuton. Harmadik fél altali szal-

litas, pl. 1égi szallitas vagy szallitma-

nyozas esetén kildnleges elbirasok

vonatkoznak a csomagolasra és cim-

kézésre. Ebben az esetben a cso-

mag elékészitésénél be kell vonni

egy veszélyesaru-szakeértét.

1. Csak ép akkumulatorokat kildjon
el.

2. A nyitott érintkezéket le kell ra-
gasztani.

3. Az akkumulatort stabilan csoma-
golja be.

4. Vegye figyelembe a cimzett orszag
nemzeti elGirasait.

Vevészolgalat

Ha barmilyen kérdése van, ha nem
tudja 6nalldan elharitani a zavart a
készlléken, vagy ha a késziléket
meg kell javitani, forduljon vevészol-
galatunkhoz.

Szamos problémat sajat maga is
megoldhat a jelen Utmutatdban vagy
a weboldalunkon talalhato zavarelha-
ritasi informaciok segitségével.
Amennyiben ez nem sikertl, forduljon
vevdszolgalatunkhoz.

Mi mindig megtalaljuk a megfeleld
megoldast.

Gondoskodunk arrodl, hogy készllé-
két szakképzett vevdszolgalati techni-
kusok eredeti potalkatrészekkel meg-
javitsak garancialis esetben és a
gyartdi garancia lejarta utan.

A megfelel§ kérnyezetbarat tervezés-
rél szold rendelet szerint a mikodés
szempontjabdl relevans eredeti potal-



katrészeket készilékének az Eurdpai
Gazdasagi Térségben valé forgalom-
ba hozatalatél szamitva legalabb 7
évig beszerezheti vevészolgalatunk-
nal.

Megjegyzés: A vev@szolgalat tevé-
kenysége a gyartdi garancidlis feltéte-
lek keretében ingyenes.

Az On orszagaban érvényes garan-
ciaidérdl és garancialis feltételekrdl
vev@szolgalatunktol, kereskeddjétél
vagy weboldalunkrol szerezhet rész-
letes informaciokat.

Ha a a vev@szolgalathoz fordul, tartsa
kéznél készlléke termékszamat (E-
Nr.) és gyartasi szamat (FD).

A vev@szolgalat elérhetéségét megta-
lalja a vevBszolgalatok jegyzékében
az Utmutatd végén vagy a webolda-
lunkon.

Termékszam (E-Nr.) és gyarta-
si szam (FD)

A termékszamot (E-Nr.) és a gyartasi
szamot (FD) a készilék tipustablajan
talalja.

Készlléke adatait és a vevdszolgalat
telefonszamat gyorsan megtaldlja, ha
feliegyzi maganak az adatokat.

Garancialis feltételek

Az alabbi feltételek esetén érvényesit-
heti a garanciat készulékeére.

A garancidlis feltételeket a
151/2003. (1X.22.) szamu kormany-
rendelet szabalyozza. 3 munkanapon
bellli meghibasodas esetén a készi-
léket a kereskedd kicseréli. Ezutan
vev@szolgalatunk gondoskodik a le-
hetd legrovidebb idén bellli javitas-
rol. A garancialis szolgaltatasokat a
vasarlasnal kapott, szabalyosan kitol-
tott garanciajeggyel lehet igénybe-
venni, amely minden egyéb garancia-
lis feltételt is részletesen ismertet. Mi-
néségtanusitas: A 2/1984. (111.10)

Vev@szolgalat hu

BkM-IpM szamu rendelete alapjan,

mint forgalmazo tanusitjuk, hogy a

készillék a vasarlasi tajékoztatéban
kozolt adatoknak megfelel.
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Bezpecnost c¢s

Bezpecénost

Pro bezpecné pouziti vaseho spotrebice dodrzujte informace
tykajici se bezpecnosti.

Vseobecné pokyny

Zde najdete obecné informace k tomuto navodu.

m Pedlivé si prectéte tento navod. Pouze tehdy mUZete svij
spotrebi¢ bezpecné a efektivné pouzivat.

m Tento navod je urCen pro uzivatele spotrebice.

m Dodrzujte bezpecnostni a vystrazné pokyny.

m Uschovejte navod a také informace o vyrobku pro pozdéjsi
pouziti nebo pro nasledujiciho majitele.

m Po vybaleni spotfebiC¢ zkontrolujte. V pfipadé poskozeni pfi
preprave spotrebi¢ nepfipojujte.

Pouziti k uréenému ucelu

Pro bezpelné a spravné pourziti spotfebiCe dodrzujte pokyny

tykajici se pouziti v souladu s uréenim.

Spotrebi¢ pouzivejte pouze:

= podle tohoto navodu k pouziti.

® s originalnimi dily a pfislusenstvim. V pfipadé poskozeni pfi
pouZiti cizich produktl zanikaji naroky ze zaruky.

m k giSténi povrch.

® pro soukromé pouziti v domacnosti a v uzavienych mistnostech
domova pfi prostorové teploté.

= do maximalni nadmorské vysky 2000 m nad morem.

Spotrebi¢ nepouzivejte:

® k vysavani osob nebo zvirat.

m k nasavani zdravi Skodlivych latek, materiald s ostrymi hranami,
horkych nebo zhavych latek.

® k nasavani vihkych nebo tekutych latek.

® k nasavani snadno vznétlivych nebo vybusnych latek a plynd.

® kK nasavani popela, sazi z kachlovych kamen a centralniho
topeni.

® K nasavani prachu z toneru z tiskaren a kopirek.
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¢s Bezpecnost

m k nasavani stavebnich sutin.

Spotrebi¢ odpojte od napajeni, pokud:
m spotfebic Cistite.

Omezeni okruhu uzivatelu

Zabrante rizikdm pro déti a ohrozené osoby.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby s
omezenymi fyzickymi, senzorickymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo s nedostateCnymi zkuSenostmi a/nebo znalostmi, pokud
jsou pod dohledem nebo byly instruovany o bezpecném pouziti
spotrebiCe a pochopily z toho vyplyvajici nebezpedi.

Déti si nesmi se spotfebicem hrat.

Cistén( a Udrzbu spotfebide nesmi provadét déti bez dozoru.

Bezpecnostni pokyny

PFi pouzivani spotrebiCe dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

/A VAROVANI - Nebezpeéi urazu elektrickym proudem!
m Neodborné opravy jsou nebezpecné.
» Opravy spotfebice smi provadét pouze odborny personal,
ktery je k tomu vyskoleny.
» K oprave spotrebiCe se smi pouzivat pouze originalni
nahradni dily.
» V piipadé poskozeni sifového kabelu tohoto spotrebice
musi byt tento obnoven vyskolenym odbornym personalem.
m Poskozeny spotifebi¢ nebo poskozeny sitovy kabel
rychlonabijecky' jsou nebezpe&né.
» VV zadném pfipadé nepouzivejte poskozeny spotrebic.
» Nikdy nepouzivejte spotfebiC s natrzenym nebo zlomenym
povrchem.
» Kontaktujte zakaznicky servis. = Strana 7133
» Opravy spotfebiCe smi provadét pouze odborny personal,
ktery je k tomu vyskoleny.
® Pronikajici vihkost mize zpUsobit Uraz elektrickym proudem.
» SpotrebiC pouzivejte pouze v uzavienych mistnostech.

"V zavislosti na vybaveni spotfebice
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Bezpelnost ¢s

» Spotrebi¢ nikdy nevystavujte velkému teplu a vihkosti.

» Pri Cisténi spotfebie nepouzivejte parni nebo vysokotlaké
Cistice.

Poskozend izolace sifového kabelu u rychlonabijecky’ je

nebezpelna.

» Zajistéte, aby se sifovy kabel nikdy nedostal do kontaktu
s horkymi Castmi spotrebice nebo zdroji tepla.

» Zajistéte, aby se sifovy kabel nikdy nedostal do kontaktu
s ostrymi rohy nebo hranami.

» Sitovy kabel nikdy nelamejte, nestlacujte a neprovadéjte na
ném zmeny.

Neodborné instalace jsou nebezpecné.

» Nabijeci kabel' a rychlonabijecku’ zapojujte a pouzivejte
pouze v souladu s udaji na typovém stitku.

» Nabijeci kabel® a rychlonabije¢ku’ zapojujte do sité
stfidavého proudu jen pomoci pfedpisové nainstalované
zasuvky s uzemnénim.

» Systém ochrannych vodicd elektrické domovni instalace
musi byt instalovan podle predpisU.

/A VAROVANI - Nebezpeéni popaleni!

FiltraCni systémy se mohou za provozu zahfivat a ve spojeni

s horlavymi latkami nebo latkami s obsahem alkoholu se

mohou vznitit.

» Pri Cisténi spotfebiCe nepouzivejte horlavé latky nebo latky
s obsahem alkoholu.

/A VAROVANI - Nebezpeéi poranéni!

Pohyblivé dily a otvory ve spotrfebici mohou zpUsobit

poranéni.

» Nedavejte odev, vlasy, prsty a jiné Casti téla do blizkosti
otvorl ve spotrebici a pohyblivych dild.

» Trubku nebo hubice nikdy nemifte proti oc¢im, vlaslm, usim
nebo Ustdm.

"V zavislosti na vybaveni spotfebice
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¢s Bezpecnost

m Padajici spotfebi¢ mlze ohrozit osoby.
» Zajistéte, aby si se spotrebiCem nehraly déti, ani kdyz je
umistény v zakladni stanici’.

/\ VAROVANI - Nebezpeéi v dusledku magnetického pole!
Permanentni magnety, které jsou soucasti spotrebice, mohou
ovliviiovat elektronické implantaty, napf. kardiostimulatory
nebo inzulinové davkovace.

» Osoby pouzivajici elektronické implantaty musi od
spotrebi¢e dodrzovat minimalni odstup 10 cm.

/A VAROVANI - Nebezpeéi uduseni!
Déti si mohou obalovy material pretahnout pfes hlavu nebo se
do néj zamotat a udusit se.
» Obalovy material uchovavejte mimo dosah déti.
» Nedovolte détem, aby si hraly s obalovym materialem.

/A VAROVANI - Nebezpeéi vybuchu!

Zkrat mlze zpUsobit vybuchnuti baterie.

» Chrante baterii pred ohném, horkem a nepfretrzitym
slunecnim zarenim.

» Chrante baterii pfed vodou a proniknutim vihkosti.

» Baterii nikdy neotevirejte.

» Nepouzivanou baterii uchovavejte v dostate¢né vzdalenosti
od kovovych predmétl, napr. kancelarskych sponek, minci,
klicd, hfebikd nebo Sroubd.

/A VAROVANI - Nebezpeéi poskozeni zdravi!
m Vypary unikajici z poskozené baterie jsou nebezpecné.
» Zajistéte privod Cerstvého vzduchu.
» \ pfipadé potizi vyhledejte lékare.
m Kapaliny unikajici z poskozené baterie jsou nebezpecné.
» Pri kontaktu s pokozkou pokozku ihned oplachnéte vodou.
» Pri kontaktu s oCima vyhledejte Iékarskou pomoc.

"V zavislosti na vybaveni spotfebice
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Bezpecnost c¢s
Zabranéni véchym skodam
Abyste zabranili vécnym Skodam na vasem spotrebici,
prislusenstvi nebo jinych predmétech, dodrzujte tyto pokyny.

POZOR!

m Kapalina unikajici z poskozené baterie mize zpusobit vécné
Skody.

» Potfisnéné predméty zkontrolujte a vydistéte.
» PoSkozené predméty vymeénte.

m Opotrebované spodni ¢asti hubic nebo spodni ¢asti hubic
s ostrymi hranami mohou zpUsobit poskozeni choulostivych
tvrdych podlah, napf. parket nebo linolea.

» Pravidelné kontrolujte, zda nejsou spodni ¢asti hubic
opotrebované.
» Opotfebované hubice vyménite.

m PYi vysavani bez nasazeného kartacového valce se mize
poskodit rotujici hnaci osa.

» Hubici nikdy nepouzivejte bez nasazeného kartacového
valce.

= Necistoty v motoru mohou motor poskodit.

» Spotrebi¢ nikdy nepouzivejte bez filtracni jednotky.

123



cs Ochrana Zivotniho prostfedi a Uspora

Ochrana zivotniho
prostiedi a uspora

Chrante Zivotni prostredi: svUj
spotfebi pouzivejte s udinnym
vyuzitim zdrojd a recyklovatelné
materidly spravné likviduijte.

Likvidace obalu

Obalovy material je ekologicky a Ize
ho recyklovat.

» Jednotlivé slozky likvidujte
rozdélené podle druhd.
Informace o aktualnich
moznostech likvidace obdrzite
u specializovaného prodejce nebo
na obecnim nebo méstském
Uradu.

Vybaleni a kontrola

Zde se dozvite, na co musite dbat pfi
vybalovani.

Vybaleni spotrebice
a soucasti

1. Vyjméte spotfebi¢ z obalu.
2. VSechny ostatni soucasti
a privodni podklady vyjméte
z obalu a pfipravte si je.
3. Odstrante obalovy material.
4. Odstrante nalepky a fdlie.

Rozsah dodavky

Po vybaleni zkontrolujte vSechny dily
na poskozeni vznikla pfi pfepravé a
jejich kompletnost.

Upozornéni: V zavislosti na vybaveni
se spotfebiC dodava s dalsSim
pfisluSenstvim.

- Obr. A
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Z4kladni stanice’

Elektrickd minihubice'

2 v 1 kartac na nabytek a hubice na
Galoungni’

Nahradni kartaé pro elektricky kartac'

Nahradni kartac pro elektrickou
minihubici’

Hubice na matrace’

XXL hubice na ¢alounéni’

Stérbinovd hubice'

Baterie’

Rychlonabijecka’

A
B
C|
D]
E |
- Adaptér pro XXL hubici na ¢aloungni’
G
|H|
1
[T
K
[T]

Nabijecl kabel’

A
C
F
G
H
N
K
L
Ty

z4vislosti na vybaveni spotiebice

Seznameni

Seznamte se se soudastmi vaseho
spotiebice.

Spotrebi¢

Zde naleznete pfehled soudasti
vaseho spotrebice.
- Obr.A

N4doba na prach

Filtr na viakna

Lamelovy filtr
4]

Vypinac turbo

Vypina€

Uvoliovaci tlacitko nadoby na prach

4
I Ukazatel staw
E

Saci trubka




PrisluSenstvi cs

Podlahova hubice s elektrickym

kartacem

Ovladaci prvky

Zde najdete prehled ovladacich

prvkl spotfebice.

(D = Zapnuti spotebice. — Strana 128
= \ypnuti spotfebice. = Strana 128

Turbo Py 7itf reZimu turbo. — Strana 128

Ukazatel stavu

Ukazatel stavu vam signalizuje rlizné

provozni stavy.

Aktualni stav

Ukazatel stavu

Normalni rezim

Ukazatel sviti bile.

Rezim turbo

Ukazatel blikd pomalu bile.

Nabiti baterie
nizsinez 20 %

Ukazatel blika rychle
cerveng.

Baterie je vybita

Ukazatel zhasne.

Priibéh nabijeni

Ukazatel blikd pomalu bile.

Baterie je Uplné
nabita

Ukazatel sviti bile a zhasne
po cca 2 minutdch.

Ochrana pred
prili§ vysokou/
nizkou teplotou

Ukazatel sviti Cervené
a zhasne po cca
10 sekunddch.

Prislusenstvi

Pouzivejte originalni pfisluSenstvi. Je pfizplisobené pro vas spotrebic¢. Zde
ziskate prehled o pfisluSenstvi vaseho spotfebie a jeho pouziti.

PfisluSenstvi

Cislo prislusenstvi

Pouziti

XXL hubice na ¢alounéni BBZ130SA Cisténi Galounéného nabytku.
XXL Stérbinova hubice BBZ131SA Cisténi mezer, roh(;, Uzkych
a Spatné pristupnych mist.
Hubice na matrace BBZ133SA Cisténi matraci,
Vyménnd baterie' BHZUB1830 Elektrické napdjeni spotfebice.
Vyménna baterie' BHZUB183CN Elektrické napdjeni spotfebice.
Rychlonabijecka’ BHZUC18N Nabijeni vyménnych baterii 18 V
Power for ALL.
Rychlonabijecka’ BHZUC18NCN Nabijeni vyménnych baterii 18 V
Power for ALL.
Rychlonabijecka’ BHZUC18NGB Nabijeni vyménnych baterii 18 V
Power for ALL.
Sada prislusenstvi BHZUKIT

'V zavislosti na varianté pro pfislusnou zemi

Pfed prvnim pouzitim

Pripravte spotfebi¢ pro pouziti.
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cs Zakladni ovladanf

Montaz zakladni stanice’

/A\ VAROVANI

Nebezpedi urazu elektrickym
proudem!

Neodborna montaz je nebezpedéna.

>

Zkontrolujte, zda v oblasti montaze
nemuze dojit k poskozeni
domovniho vedeni.

Zakladni stanici nemontuje
vodorovné nebo svisle nad sifovou
zasuvku, pod ni nebo vedle ni.

. Smérem dopfedu sejméte prfedni

desku.
- Obr. H

. Namontujte zakladni stanici’ na

sténu.

Zakladni stanici’ namontujte
v blizkosti sifové zasuvky.

. Zastréku nabijeciho kabelu’

nasadte do vyfezu v zakladni
stanici’.
- Obr. A

. Nabijeci kabel' vedte z boku podél

zékladni stanice' a upevnéte ho do
vyfezu.

. Nasadte pfedni desku.

Pomoci pfedni desky se upevni
zastréka spotfebide v zakladni
stanici’.

. Zastréku nabijeciho kabelu'

zapojte do sifové zasuvky.

Nasazeni a nabijeni baterie

1.

2

Baterii nasadte pomoci vodici listy
do vysavace.

- Obr. A

Baterii Uplné nabijte.

— "Nabifjen/”, Strana 126

1

V zavislosti na vybaveni spotfebice

126

Zakladni ovladani

Zde ziskate dileZité informace o
ovladani vaseho spotfebide.

Nabijeni

V zavislosti na vybaveni spotfebice
muzZete baterii nabijet 3 rliznymi
zpUsoby.

/\ VAROVANI

Nebezpedi pozaru!

Nespravné pouZivani baterie

a rychlonabijecky’ je nebezpedné.

» Baterii nabijejte pouze
v nabije¢kach, které jsou
doporudené vyrobcem.

» Baterii pouzivejte pouze spoleéné
se spotfebi¢em Bosch.

» Baterii nabijejte pouze pomoci
originélniho nabijeciho kabelu’
nebo originalni rychlonabijecky’.

» Pouzivejte pouze baterie série
Power for ALL 18 V.

Nabijeni pomoci nabijeciho kabelu’

Upozornéni: Nabijeci kabel’
a vysavac se pfi nabijeni zahFivaji. To
je normalni a neSkodné.

Predpoklad: Baterie je nasazena.
— "Nasazeni a nabijeni baterie”,
Strana 126

1. PoloZte vysavac do blizkosti sifové
Zasuvky.

2. Zastr&ku spotfebiée zapojte do
vysavace.

- Obr.3

3. Sitovou zastréku zapojte do sifové
Zasuvky.

v Béhem nabijeni ukazatel stavu
pomalu blika bile. Kdyz je baterie
Uplné nabita, sviti ukazatel stavu
nékolik minut bile.



Rada: Abyste zkontrolovali, zda je
baterie uplné nabita, odpojte vysavad
kratce ze sité. Ukazatel stavu pak
sviti bile.

Kdyz vysavac nepouzivate, mizete
ho nechat nabijet.

Nabijeni v zakladni stanici’

/\ VAROVANI

Nebezpeci poranéni!

Padajici spotfebi¢ mlZe ohrozit

osoby.

» Zajistéte, aby si se spotfebicem
nehraly déti, ani kdyz je umistény
v zékladni stanici’.

Upozornéni: Nabijeci kabel’
a vysavac se pfi nabijeni zahFivaji. To
je normalni a neSkodné.

Doby nabijeni baterie

Zde najdete pfehled dob nabijeni
baterie.

Pokyny

m» Uvedené doby nabijeni se mohou
liSit podle stavu nabiti baterie,
teploty baterie a stafi baterie.

Zakladnf ovladani e¢s

Predpoklad: Baterie je nasazena.

» Nasadte vysaval zepfedu do
zakladni stanice’.
— Obr.

v Béhem nabijeni ukazatel stavu
pomalu blika bile. Kdyz je baterie
Uplné nabita, sviti ukazatel stavu
nékolik minut bile.

Rada: Abyste zkontrolovali, zda je
baterie Uplné nabita, odpojte vysavad
kratce ze sité. Kdyz ukazatel stavu
sviti bile, je spotfebi& Uplné nabity.
Nabijeni pomoci rychlonabijecky’

1. Stisknéte uvolfovaci tlagitko
a vyjméte baterii smérem dozadu.
- Obr.H

2. Ridte se pfiloZenym navodem.

m Jaké jsou doby nabijeni
s rychlonabijeékou’ je uvedeno
v ndavodu k rychlonabijecce’.

Rada: Kdyz rychlonabijec¢ka’ indikuje
stav nabiti baterie cca 80 %, mizZete
baterii vyjmout a pouzivat.

Stav nabiti baterie 18V 2,5 Ah 18V 3,0 Ah
80 % za hod. 3,5 4
97 % -100 % za hod. 4 5

Doby nabijeni baterie

Zde najdete pfehled dob nabijeni baterie v zavislosti na pouzité baterii.

Upozornéni
Na dobu nabijeni baterie maji vliv
nasledujici rezimy:
= Rezim 1: normalni rezim
s neelektrickym pfislusenstvim

"V zavislosti na vybaveni spotfebice

® Rezim 2: normalni rezim
s elektrickou podlahovou hubici

= Rezim 3: rezim turbo s elektrickou
podlahovou hubici
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Doba provozu 18V 2,5 Ah 18V 3,0 Ah
Rezim 1 az min 30 35
Rezim 2 az min 25 30
ReZim 3 az min 8 10

Pokyny

m Stejné jako vSechny lithium-iontové
baterie se i baterie série Power for
ALL 18 V ¢asem opotrebuji, takze
kapacita baterie a doba provozu
muize klesat. Je to pfirozeny
proces starnuti, a nikoli vada
materialu, vyrobni vada nebo jina
vada vyrobku.

m Pfirozené opotrebeni mizete
zpomalit pomoci nasledujicich
opatrent:

— Baterii nabijejte pouze pfi
teploté prostfedi od 0 °C do
45 °C.

— Baterii skladujte pouze pfi
teplotach od -20 °C do 50 °C.

— Baterii neskladujte delSi dobu
plné nabitou ani zcela vybitou.

Montaz spotiebice

1. Nasadte saci trubku na hrdlo
spotfebiCe a zacvaknéte ji.
- Obr. A

2. Nasadte saci trubku na
podlahovou hubici a zacvaknéte ji.

Demontaz spotrebice

1. Stisknéte uvolfiovaci tlacitko
a vytahnéte saci trubku
z podlahové hubice.
— Obr. @
2. Stisknéte uvolfovaci tlacitko
a vytahnéte saci trubku z hrdla
spotiebice.

'V zavislosti na vybaveni spotfebice
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Zapnuti spotrebice

» Stisknéte O.
— Obr.
v Ukazatel stavu sviti bile.

Vypnuti spotrebice

» Stisknéte O,
v Ukazatel stavu zhasne.

Pouziti rezimu turbo

Predpoklad: Spotfebic je zapnuty.
— "Zapnuti spotrebi¢e", Strana 128
» Stisknéte Turbo.

- Obr. A
v Ukazatel stavu blika rychle bile.

Vysavani s pfidavhym

prislusenstvim

1. Pozadované pfislusenstvi nasadte
na saci trubku nebo hrdlo
spotrebice.
- Obr.

2. Po pourziti nasadte pfisluSenstvi do

zékladni stanice’.
- Obr. A

Cisténi a osetrovani
Aby vas spotrebic¢ zlstal dlouho
funkéni, pedlivé ho gistéte a oSetiujte.

Cistici prostredky

Pouzivejte pouze vhodné Cistici
prostredky.



POZOR!

Pfi pouziti nevhodnych Gisticich

prostfedkl nebo nespravnym

¢isténim se mUze spotirebi¢ poskodit.

» Nepouzivejte agresivni nebo
abrazivni gistici prostredky.

» NepouZivejte Cistici prostfedky
s vysokym obsahem alkoholu.

» Nepouzivejte tvrdé draténky nebo
houbicCky.

» Houbové utérky pfed pouzitim
ddkladné proplachnéte.

Cisténi spotrebice

Predpoklad: Spotfebic je vypnuty.
- "Wypnuti spotfebice", Strana 128

1. Odpojte spotfebi¢ od nabijeciho
kabelu'.

2. Spotrebic€ a pfisluSenstvi vycistéte
meékkym hadrem a béznym
Cisticim prostfedkem na plasty.

Vyprazdnéni nadoby na prach

Nadobu na prach vyprazdnéte
nejpozd.é.j.i,"lgdyz je naplnéna po
znaCku max . Pro dosazeni dobrého
vysledku vysavani vyprazdfiujte
nadobu na prach po kazdém
vysavani.

Predpoklad: Spotfebic je vypnuty.
- "Vypnuti spotrebice", Strana 128

1. Zkontrolujte naplnéni nadoby na
prach.
- Obr. H

2. Zkontrolujte stupen znecisténi
filtradni jednotky a v pfipadé
potfeby ji vyCistéte.
- "Cisténi filtracni jednotky",
Strana 129

3. Pro vyjmuti nadoby na prach
stisknéte uvolfiovaci tlagitko.
- Obr. A

'V zavislosti na vybaveni spotfebice

Cisténi a ogetfovani cs

4. Vyjméte z nadoby na prach filtracni
jednotku.
- Obr.

5. Vyprazdnéte nadobu na prach.

6. Pokud se pod vysouvacim otvorem
nachazeji nedistoty, odstrante je.

7. Nasadte filtrac¢ni jednotku do
nadoby na prach a zkontrolujte,
zda je spravné usazena.

- Obr. &

8. Nasadte nadobu na prach.

v Nadoba na prach slysitelné
zacvakne.

Cisténi filtraéni jednotky

Kdyz vyprazdriujete nadobu na
prach, vyCistéte zaroven filtry.
Dosahnete tak dobrého vysledku
vysavani.

POZOR!

Pronikla vihkost muze filtry poskodit.
» Dbejte na to, aby se filtry nikdy

nedostaly do kontaktu
s kapalinami.

Predpoklad: Spotfebic je vypnuty.

- "Vypnuti spotfebice", Strana 128

1. Vyjméte nadobu na prach.
- Obr. @

2. Vyjméte z nadoby na prach filtracni
jednotku.
- Obr. &

3. Pro odijisténi lamelového filtru
gtoéte filtradni jednotku ve sméru

— Obr. El

4. Vyjméte lamelovy filtr.

5. Lamelovy filtr vyklepejte nad
popelnici.
— Obr. Hl1

6. Filtr na vlakna lehce vysypte nad
popelnici a lehce vyklepeijte.
- Obr. A4
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7. Filtr na vidkna vycistéte suchym
hadrem.

8. Nasadte lamelovy filtr do filtru na
vldkna.
- Obr.

9. Zajistéte lamelovy filir ve sméru 8.

10.Nasadte filtracni jednotku do
nadoby na prach.
- Obr. H

11.Nasadte nadobu na prach.

v Nadoba na prach slysitelné
zacvakne.

Cisténi hubic

Predpoklad: SpotfebiC je vypnuty.

- "Wypnuti spotfebice", Strana 128

1. Sejméte hubici ze spotfebide.

2. Odjistéte kartacovy valec.
- Obr. 4

3. Sejméte kartaCovy valec do strany
Z hubice.

4. Nité a vlasy prestfihnéte nlizkami
a odstrante je.
- Obr. F4

5. Nasadte kartaCovy valec ze strany
podél vodici tyCe do hubice.
- Obr. &

6. Zajistéte kartaCovy valec.
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Odstranéni poruch c¢s

Odstranéni poruch

Mensi poruchy vaseho spotiebice mizete odstranit vliastnimi silami. Pred
kontaktovanim zakaznické sluzby vyuzijte informaci o odstrafiovani poruch.
Zabranite tak zbyte¢nym nakladim.

/\ VAROVANI

Nebezpedi urazu elektrickym proudem!

Neodborné opravy jsou nebezpecné.

» Opravy spotfebide smi provadét pouze odborny personal, kiery je k tomu
vyskoleny.

» K opravé spotfebi¢e se smi pouzivat pouze originalni nahradni dily.

» V piipadé poskozeni sifového kabelu tohoto spotiebi¢e musi byt tento
obnoven vySkolenym odbornym personalem.

Poruchy funkce

Porucha Pficina Odstranéni poruchy
SpotfebiC nepracuje. Baterie neni spravné » Nasadte spravné baterii.

. 4 M 4 i 4 P
Ukazatel stavu baterie nasazend. Nasazeni a nabijeni baterie”,

nesignalizuje Zadny stav. Strana 126
10 sekund sviti Gerveny Baterie nenf nabita. > Nabifte bateri.
ukazatel stavu baterie. — "Nabijenl", Strana 126

Baterie je pfehfata nebo 1. Vypnéte spotfebic a odpojte ho od
podchlazend. pfivodu proudu.
2 Pockejte, dokud baterie nedosahne
pokojové teploty.

SpotfebiC je pfehfdty nebo 1. Vypnéte spotfebic a odpojte ho od
podchlazeny. pfivodu proudu.
2 Pockejte, dokud spotfebic
nedosahne pokojoveé teploty.

Nddobu na prach nelze Filtracni jednotka neni » Zkontrolujte, zda je filtracni

nasadit. kompletni. jednotka kompletni.
Filtracni jednotka nebo » Zkontrolujte, zda filtracni jednotka
nddoba na prach neni a nddoba na prach jsou spravné
spravné nasazena. nasazene.

Klesa saci vykon. Je ucpany filtr. 1. Vypnéte spotfebic a odpojte ho od

pfivodu proudu.

2 VyCistéte filtracni jednotku.
— "Cisténi filtracni jednotky",
Strana 129

Hubice je zablokovana. 1. Vypnéte spotfebic a odpojte ho od
pfivodu proudu.
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Porucha

Pficina

Odstranéni poruchy

Klesa saci vykon.

2

Zkontrolujte, zda neni vzduchovy
kandl od hubice ke spotfebiCi
ucpany.

Vyprazdnéte nadobu na prach.

— "Wyprdzdneni nadoby na prach’,
Strana 129

VyCistéte filtracni jednotku.

— "Cisteni filtracni jednotky",
Strana 129

Jakmile spotrebic vychladne, znovu
ho zapnéte.
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Preprava, uskladnéni a
likvidace

Likvidace starého spotrebice

Diky ekologické likvidaci je mozné
opétovné pouziti cennych surovin.

» Spotrebi¢ ekologicky zlikvidujte.

Tento spotfebic je oznaten v

souladu s evropskou smérnici

2012/19/EU o nakladani s
pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zafizenimi
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
Tato smérnice stanovi jednotny
evropsky (EU) ramec pro zpétny
odbér a recyklovani pouZitych
zafizeni.

Likvidace baterii

Baterie se musi odevzdavat
k ekologické recyklaci. Baterie
nevyhazujte do domovniho odpadu.

» Baterie ekologicky zlikvidujte.
Jen pro zemé EU:

Podle evropské smérnice
2006/66/ES se musi vadné
nebo opotfebené akumuldtory/
baterie shromazdovat oddélené
a odevzdat k ekologické
likvidaci.

Zasilani baterii

Na obsazené lithium-iontové baterie
se vztahuji pozadavky zakona

0 nebezpeclnych nakladech. Baterie
mUzZete automobilem dopravovat bez
dalSich podminek. Pfi zasilani
prostfednictvim tfeti osoby, napf.
letecky nebo spedici, plati zvlastni

Pfeprava, uskladnéni a likvidace c¢s

pozadavky na obal a oznadeni. P¥i

pfipravé zasilky je nutné konzultovat

s technikem na nebezped&né naklady.

1. Zasilejte jen nepoSkozené baterie.

2. Otevrené kontakty zalepte.

3. Baterii zabalte tak, aby se
nepohybovala.

4, D9dr2ujte narodni predpisy zemé
pfijemce.

Zakaznicky servis

Pokud mate dotazy, nemuzete-li
poruchu odstranit sami nebo musi
byt spotfebi¢ opraven, kontaktujte
nas zakaznicky servis.

Velké mnoZzstvi problémd mUlzZete
sami odstranit diky informacim o
odstranovani poruch uvedenych v
tomto navodu nebo na nasi webové
strance. Pokud tomu tak neni,
kontaktujte nas zakaznicky servis.
Vzdy najdeme vhodné feseni.

V pfipadé poskozeni v zaruce a po
uplynuti zaruky vyrobce zajistime
opravu vaseho spotrebiCe
originalnimi nahradnimi dily
zaskolenymi techniky zakaznické
sluzby.

Originalni nahradni dily relevantni pro
funk&nost podle pfislusného nafizeni
ekodesign obdrzite u naseho
zakaznického servisu po dobu min.
7 let od uvedeni vaseho spotfebice
na trh v Evropském hospodarském
prostoru.

Upozornéni: Vyuziti zakaznického
servisu je v ramci zaruénich
podminek vyrobce bezplatné.

Podrobné informace o zaruéni dobé
a zaruénich podminkach ve vasi zemi
obdrzite u naSeho zakaznického
servisu, svého prodejce nebo na
nasich internetovych strankach.

133



cs Zakaznicky servis

Pfi kontaktovani zakaznického
servisu potrebujete Cislo vyrobku (E-
¢.) a vyrobni &islo (FD) vaseho
spotfebice.

Kontaktni Udaje zakaznického servisu
viz seznam servisnich sluzeb na
konci navodu nebo nase webova
stranka.

Oznaceni produktu (E-C.) a
vyrobni ¢islo (FD)

Cislo vyrobku (E-€.) a vyrobni Cislo
(FD) je uvedeno na typovém Stitku
spotrebice.

Pro rychlé nalezeni Gdajl vaseho
spotfebice a telefonniho &isla
zékaznického servisu si mizete Udaje
poznadit.

Zarucéni podminky

Na vas spotrebi¢ mate narok na
zaruku podle nize uvedenych
podminek.

Pro tento pfistroj plati zaru¢ni
podminky, které byly vydany nasi
kompetentni pobockou v zemi, ve
ktera byl pfistroj zakoupen. Zaruéni
podminky si mizete kdykoliv vyzadat
prostfednictvim svého odborného
prodejce, u kterého jste zakoupili
pfistroj, nebo pfimo v nasi pobodce v
pfislusné zemi.
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uk bBesneka

Be3neka

LLlo6 kopucTyBatuca npunagom 6e3 pusnky, 3Baxante Ha
iHhopMmaLito woao 6esnexku.

3aranbHi BKasiBKU

TyT BM 3HaWaeTe 3aranbHy iHPopMaLito MPo L IHCTPYKLItO.

® YBa)XXHO NpoymMTanTe Ut iHCTPYKLUIitO. Jlnlwe 3a uiei ymoBu Br
3MOXeTe 0e3neyHo 1 eeKTUBHO KOPUCTYBaTUCA NpuaaaoMm.

® | |A HCTPYKUIA Npu3HavyeHa A1A KopucTysBada npwuiaay.

3BaxkanTe Ha npasuia TexHiKn 6esneku 1 nonepemxeHHs.

36epexiTb IHCTPYKLItO 11 iHdopMaLito Npo npunaa Ana nisHiWoro

KopucTyBaHHA abo A1A HACTyMHOro BiacHWKa npunazay.

[MepeBipTe npwiaa nicaa posnakyBaHHA. He nigkntovante

npunaga, AKLWO NOro nowkoAwI0 Nig Yac TPpaHCNOPTYBaHHA.

BuKoOpUCTaHHA 32 NPU3HAYEHHAM

o6 6e3neyHo 11 npaBuIbHO KOPUCTYBaATUCA NPWUIaA0oM, 3BaXKanTe

Ha BKa3iBKM LIOAO BUKOPUCTAHHA 3a NPU3HAYEHHAM.

Kopuctynteca npunagom Aue 3a Takux YMOB:

® 3riOHO i3 L€ IHCTPYKLUIEL.

® 3 OpUriHa/IbHUMK YacTUHaMK 1 npunaaaAaM. Ha nowkKomkeHHs
BHACNIAOK 3aCTOCYBaHHA CTOPOHHbLOI MPOAYKLIT rapaHTia He
NOLIMPIOETLCA.

B /17 YMLIEHHA NMOBEPXOHb.

By [IPMBATHMX JOMOrocnoaapcTsax i B 3aKpUTUX MPUMILLEHHAX
noOyTOBOro NPU3HaUYeHHA 3a KiMHaTHOI Temneparypu.

® Ha BMCOTI WoHanbinswe 2000 M Ha piBHEM MOpPA.

He BMKOpUCTOBYWTE npwiaa:

B 117 YALLEeHHA ftoaen abo TBapUH.

® 117 BCMOKTYBaHHA LWKIAIMBUX ANA 300PO0B’A, rapaumnx ado
PO3XKaPEHUX PEYOBUH, MPEAMETIB i3 FOCTPUMKN KpaAMM.

® 117 BCMOKTYBaHHA BOIOTMX ab0 PiAKNX PEUYOBUH.

B 117 BCMOKTYBaHHA Nerkos3anmmctmnx ado BndyxoHebesneuHmx
PEYOBUH, 30KpEMa rasis.
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Besneka uk

® /1A BCMOKTYBaHHA nonesy, caxi 3 neyen i npunaqis
LEeHTPa bHOro onaseHHA.

® /1A BCMOKTYBaHHA TOHEPHOIro MOPOLIKY 3 MPUHTEPIB i
KonitoBasbHUX anaparTiB.

® 717 BCMOKTYBaHHA Oy/iBe/IbHOro CMITTA.

Bio'eaHynTe npunag Big enekTpoMepexi, Koav Bu:
® yyICTUTE Mpuniaa.

O6MeeHHA Kona KopucTyBauiB

Bxuiite 3axoau woao tesneku aiten ta ocid, Wo BiAHOCATLCA A0
rpynu puaunky

[iTn BikoM Big 8 poKiB, a TaKOX 0CoBN 3 OOMEXEHUMU PISUYHUMMU,
CEHCOPHMMU abo PO3YMOBUMK 30IOHOCTAMM UM 3 Bpakom AOCBiay
Ta/abo 3HaHb MOXYTb KOPUCTYBATUCA LM NMPUNaA0oM TifbKX Mif
Harnagom abo nicna oTPMMaHHA BKa3iBOK i3 6e3rneyHoro
KOPWCTYBaHHA MpWAaaoM i MicnA Toro, AK BOHW YCBIAOMWAN
MOX/IMBI MOB’A3aHi 3 LM Hebeaneku.

[iTAM He MOXHa rpaTtucAa 3 NpuIagom.

[iTam 3abopoHeHo uncTuTK 11 obcnyrosyBaTu npunan 6es Harnagy
NOPOCUX.

BKa3iBKM 3 TeXHiIKK 6e3neKu

KopucTytoumch npunagoMm, 3BaxanTe Ha npasuia TeXHIKK
Hesneku.

/A NONEPEAMEHHA - He6e3neka yparKeHHAl eNeKTpUYHUM
cTpymom!
® PeMOHTHI po®0TU, BUKOHAHI HEHANEXHWUM UMHOM, MOXYTb
CTaHOBUTU Hebesneky /1A KOpUcTyBaua.
» PemMoHTYBaTu Npunan AO3BOMEHO TiNlbKK daxiBLAM.
» [1nAa peMOoHTY npunaay AO3BOMAETLCA BUKOPUCTOBYBATH
Nne opuriHanbHi 3an4yacTuHu.
> Y pasi NoLWKOMKEHHA Kabento XMBMEHHA LbOoro npuiaay
NOro MatoTb 3aMiHUTK NiAroTOBAEH] daxiBLi.
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® [ToWwKoMKEHNN Npuiad ado NOLWKOMKEHNN MEepexHnin kabens

MPUCTPOIO LWBUAKOMO 3apAmLKaHHA' € MHKEpPenoM Hebesnekw.

» HiKONn He KOPUCTYMUTECA NOLIKOMKEHUM NPUIaAaoM.

» 3aB0pPOHEHO KOpUCTYBaTUCA NPUIaAAOM, MOBEPXHA AKOro
TpICHyNa 4K 31amasnaca.

» 3arenedoHyinTe 4O CEepBICHOro LeHTpy. > Crop. 152

» PeMOHTYBaTK npwuian A03BOMIEHO TiNbKK axiBUAM.

[MoTpannAHHA BOIOTN BCEPEANHY NMpUaaay MOXe Npu3BecTu

00 YPaXKEHHA CTPYMOM.

» BukopuUCTOBYWTE NMpuaaa e B 3aKPUTUX MPUMILLEHHAX.

» BepexiTb Nnpunaa Big BUCOKOI TeMnepaTypu i BONOIW.

» He MOXHa uncTuTi npunaa 3a 4oNoMOrot naposoro ado
BMCOKOTMCKOBOIO npuaaay.

MowkomKeHa isonauia MepexHoro kabento Ha NPUCTPOI

LWBWOKOrO 3apAMKaHHA' € MKepenom Hebeaneku.

» He gonyckante KOHTaKTy MEepexHoro kadento 3 rapadnmm
yacTUHaMu MpuNaay yYn iHWUMK jxepenamu tenna.

» He gonyckante KOHTaKTy MEpPEexXHOro Kabento 3 rocTpumu
npeaMeTamu.

» He neperuHaiite, He nepetTuckanTe n He nepeodnaaHymnTe
Kabesb XUBMNEHHA.

MOHTaX, BUKOHAHUI HEHANEXHUM YNHOM, MOXE CTaHOBUTU

HebeaneKky Anqa KopucTysaya.

» 3apAagHui kabens' i NPUCTPIN WBUOKOrO 3apAmKaHHA'
NO3BOJIEHO MiAKOUaTH 4O €1EKTPOMEPEXI N eKcnyaTyBaTtu
AVLLIE BIANOBIAHO A0 AaHMX, 3a3HAYEHNX Ha 3aBOCHKIlN
Tabnnyui.

» 3apAaaHnn Kabenb' | NPUCTPIN WBWMAKOro 3apAmKaHHA'
MOXKHA NigKaYaTn 40 e1EKTPOMEPEXI BMIHHOIO CTPYMY
TiINIbKW Yepes 3a3eM/IEHY PO3ETKY, 3MOHTOBAHY 3rigHO 3
UNHHMMW HOPMaMMW.

» 3a3emMtoBa/IbHUI NMPOBIA eNEKTPUYHOI CUCTEMIN OCENT Mae
OyT1 NPOKNaAAEHNN 3riAHO 3 UNHHUMKU HOPMaMMU.

1
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Besneka uk

A NONEPEAEHHA — He6e3nekKa onikis!
CucTeMu inbTPIB MOXYTb HarpiBaTuca nig yac podoTu |
3aropATUCA NPW B3aEMOoZii 3 NerkosanmMmmcTumm abo
CMUPTOBMICHUMMW pPeyoBMHAMM.
» He BMKOPUCTOBYITE NerkosaMmncTi abo CrimpTOBMICHI
PEYOBUHM MPU OUULLIEHHI Mpwuaaay.

/A NONEPEAMEHHA - He6e3neka TpaBMyBaHHA!
®m PyxOMi 4acTuHM Ta OTBOPU Ha npuaaai MoXyTb CIIPUYUMHUTA
TpaBMyBaHHA.
» TpumanTe oaar, BOIOCCA, Nasibli Ta iHWi YacTuHK Tina
nofaani B OTBOPIB Ha Npunaai Ta PyXoMux YaCTuH.
» Hikonn He HanpasnanTe TPyOKy abo HacaakyM Ha oui,
BOJIOCCHA, ByXa 41 pOT.
» Kov npunag nagae, BiH MOXe TpaBMyBaTu NtoaeMn.
» [lepekoHanTecs, WO AiTU He rpatoTbCA 3 NPUIagoM, HaBiTb
AKLLO BiH 3HAXOAWTbCA Ha AOK-CTaHLii .

/A NONEPEAMEHHA — Hebe3neka BNNAUBY MarHiTHKMX nonis!
[MOCTIiMHI MarHiTK, WO MICTATLCA B Npuaaadi, MOXyTb BNAMBATA
Ha PoBOTy eNeKTPOHHUX IMMIaHTaTiB, Hanpuknag,
KapaioCTUMYNATOPIB YK IHCYNIHOBUX MOMIT.
> JliogAM 3 e1eKTPOHHUMM iMM1aHTaTaMn HeobxigHo
ToumaTucA Ha 6eaneyHin BiactaHi — npuHarMHi 10 cm BiA
npwunaay.

A NONEPEAMEHHA - He6e3neka 3agyLueHHA!
LTy MOXYTb HaTArTM NakyBasibHi Matepiann cobi Ha ronosy
abo 3aropHyTUCA B HUX | 3aANXHYTUCH.
» bepexiTb NakyBasbHI MaTepianu Bia AiTeMn.
» He nosBonAnTe A4iTAM rpatucA 3 nakyBaslbHUM MaTepiasioMm.

" B3anexHo Big komnnekTaLii npunaay
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uk bBesneka

/A NONEPEAMEHHA - He6e3neka Bu6yxy!

KopoTke 3amMnkaHHA MOoXe Npu3BecTy Ao BUByxy

aKymynAatopa.

» 3axulante akyMynATOPR BiA BOrHIO, Tenna i TpuBanoi ail
COHAYHMX MPOMEHIB.

> 3axulante akyMy/sAToOPR Bi4 BOAW Ta NOTPanIAHHA BOIOMM
BCEpEaNHY.

» B xogHOMy pasi He BiAKpuBanTe akyMynaTop.

» TpumanTe HEBUKOPUCTaAHMUI akyMyAaTop nodani Bia
MeTaneBnx NPeamMeTIB, TaKNX AK CKPINKKN, MOHETK, K/Toui,
LBAXN abo rBUHTN.

/A NOMNEPEAMEHHA - He6e3neka wKoan AnA sgopos'A!

= Bynapu, Wo BUXOAATb 3 MOLKOMKEHOrO akyMy/ATopa,
HebBeaneuHi.
» [1pOBITPITb NPUMILLEHHA.
» 3a HaABHOCTI cKapr 3BepHiTbCA A0 AiKapA.

= PianHa, Wo BUXOANTb 3 MOLLIKOAXKEHOro akyMynaTopa,
HebeaneuHa.
» Y pasi KOHTakTy 3i WKIipoto HeranHo NpoMmniiTe BOAO.
» Y pasi KOHTaKTy 3 ouMMa 3BepHITbCA A0 AikapA.

AK 3ano6irtu matepianbHUM 36UTKaM

LLlo6 YHUKHYTV MOLWKOMKEHHA Npuaaay, npunaaaa M iHwmx
npeaMeTiB, BUKOHYWTE Lii BKa3iBKM.

YBATA!

® BUTiK piAMHN 3 MOLLIKOIKEHOro akyMy/IATopa Mo)e Nnpu3BecTu
[0 YUWKOMKEeHHA MalHa.
> [lepeBipTe Ta OYNCTITb MOKPI NpeaMeTH.

» 3aMiHiTb MOLKOMKEHI MpeaMeTH.

m 3HolleHi abo 3aroCTPeHi HUXKHI YacTUHM HacadoK MOXYTb
NOLWKOAUTW YyTMBe TBepae NOKpUTTA, Hanpuknad, napkeT
abo niHoneym.

» PerynApHoO nepeBipAnNTe HMXHI YacTUHW Ha npeameT
3HOLUYBaHHA.
» 3aMiHiTb 3HOLLEHY Hacaaky.
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Besneka uk

® BigcMokTyBaHHA 6€3 BCTAHOBEHOrO Ba/INKa LLITKN MOXE
nowKoanTn 06epToBy BEAYYY BIiCb.
» He BMKOPUCTOBYNTE Hacaaky 6e3 BCTAHOB/IEHOro Banka
LWITKN.
® bpya y MOTOPI MOXe NOLWKOANTN MOTOP.
» [NpaBuna TexHiku 6e3nekn He nependavatoTb ekcrayaTawito
npunaay 6e3 inLTP-CUCTEMMN.
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uk OxopoHa OOBKINAA N OWaAIMBE KOPUCTYBAHHSA

OxopoHa JoBKinnA 1
owjaanMee KOPUCTYBaHHA

Bepexitb OOBKINNA — KOpUCTynTeCA
npuiagoM oWaanmMBo M NpaBubHO
YyTUAIBYNTE MaTtepianu, npuaaTtHi ao
BTOPWHHOI NepepoOKu.

YTunisauifa ynaKkoBKU

MakyBasibHi MaTepianu ekosoriyHo
6esneyHi i MoXyTb
BMKOPWUCTOBYBATNCA MOBTOPHO.

» OKpeMi cknagHukmn noTpiéHo
PO3COpPTYBaTN N YyTUMI3yBaTH
PO30ibHO.

[HopMaLito Woao akTyanbHUX
cnocoBiB yTunisaLii MoXxHa
oTpvMaTK y NpoJasLuda npunagy
abo opraHis MicLeBOro
caMoBpAayBaHHA.

Po3naKoByBaHHA 1
nepesBipKa

TyT BW OiBHAeTECA, AKNUX Npasua chig
OOTPMMYBATUCA, PO3MNaKoBYHO4M
npwnag.

PosnakoByBaHHA npunaay 1
neraneu

1. BuiiMiTh npunaa 3 ynakoBKu,

2. BuiimiTb 3 ynakoBKW i miarotynTe
BCi 0OAATKOBI AeTani i CynpoBiaHy
JOKYMeHTaLito.

3. 3HiMiTb HaABHWI NaKyBasIbHWN
marepiasn.

4. 3HiMIiTb HAABHI HaKNenkn Ta NiBKW.
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KomnneKT nocTtaBKHU

[licnAa posnakyBaHHA NeEpPEeBIpTe, Yn
KOMMIEKT MOBHWUI | YN HE MOLWKOAWIO
AKICb YacCTMHM Nig Yac
TPaHCMNOPTYBaHHA.

BkasiBKa: 3anexHo Big kKommnaekrTauii
npunan MoXxe nocrayatmca 3
[0aTKOBUM npunannsam.

- Man. A

Nok-cranuia’

>

ENnekTpuuHa MiHi-Hacaaka'

2B71 M'AKA LLITKA [NA KOPMYCHIX
MeOniB 3 HACAAKOK ANA M'AKNX
meGnis’

SMiHHA LLITKA 18 eNIEKTPUUHOI LLiTKI'

3MiHHa WiTKa AnA eNeKTPUYHOT MiHi-
Hacamkv'

Auamep XXL Hacagkv ana m'akux
Meonis

Hacagka ana m'akux mebnis XXL'

Hacagka ana winux'

AKymyngTOp'

MPUCTPIiA LUBMAKOTO 3aPAMKAHHA'

3apaaHui kabens'

B
D
E |
Hacazka ona marpais’
1]
' 3a

NIEXHO Bifl KOMMAEKTaLlii npunaay

3HauoMCTBO

[No3HaromTecs 3i cknagHukamm
npwnaay.

Mpunan

TyT MOXHa Mo3HaoOMUTLCA 3i
cKnagHukamu npunaay.
- Mas. A



KoHTenHep ana nuny

OinbTpyBasbHA CITKA A1A BOMOKOH

JlamensHni inbTp

Mepemukau Turbo

Mpunagoa uk

IHaAuKaTop cTaHy

Ha iHankaTopi ctany
BiOOpaXKatoTbCA Pi3HI pexunmu
POOOTH.

Pexxum pobot  IHaMKaTOp CTaHy

Bumunkay

[HaMKatop cTaHy

3BUYaHUI
PEXIM

[HOMKaTop CBITUTLCA OinM.

KHOMKa po36/10KyBaHHA KOHTEHEPa

Pexxum Turbo [HOMKATOP NOBINbHO

6numae Ginum.

olfcol Wl fforll~ ool

ANA nnny 3apAan [HOMKATOP LWBMAKO GNMae
BCMOKTYBasbHa Tpy6Ka aKyMYNIATOPHOI  UEPBOHMM.
barapei Hmkue
Hacanka and nianorv 3 eNeKTprUiHoL 20 %
uiTkoto AKyMyNATOP IHOvKaTOp 3racae.
EnemeHTH ynpaBniHHA POSDARKEHI
eme ynpa Mpouec [HOMKATOP NOBIMBHO
TyT MOXHa 03HaloOMUTUCA 3 3apAMKaHHA Onumag Ginum.
e/ieMeHTamu ynpae/iiHHA npuiagy. Akymynatop [HOMKATOP NOYNHAE
@ = YBIMKHITH npunag, — Crop. 147 MOBHICTIO CBITUTUCA GiNNM CBIT/IOM |
= ByuMKHiTb npunag. — Crop. 147 SAPAIKEHN igiﬁi;p"'éﬂ' uepes 2
Turbo Bykopuctoyitte pexxm Turbo. - '
~ Crop. 147 3axucT Big IHOvkaTop nounHae
HaaMipHai / CBITUTICA YEPBOHUM
HEeJoCTaTHbOI CBIT/IOM i 3racae npuon.
TEMneparypu uepes 10 cekyHa.
Mpunapnaa

BukopucToByliTe opuriHanbHe npunagaA. BoHo Bignosigae npunagy. Tyt
KOPOTKO onmMcaHo Npwiaaan Baworo npuaagy Ta Mnoro 3acTocyBaHHS.

Mpunapns Homep npunapnna 3acTocyBaHHA

>|'<|>6<1E3L1Ka ANA M'AKINX MebniB BBZ130SA QuucTiTb M'AKI Me6/.

Hacaaka ana winux XXL BBZ131SA Qumcrith CTUKM, KyTH, BY3bKi Ta
BAXKOAOCTYMHI MicLA.

Hacazaka ana marpadis BBZ133SA QumcTiTe MaTpaun,

3MiHHWI akymynaTop' BHZUB1830 MoKyt Nprnan no mrepena

ENEKTPOXMNBNEHHA.

' 3anexHo Bin KpaiHn
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uk T[lepea NeplwnM BUKOPUCTAHHAM

Mpwnanna Homep npunanna 3acTocyBaHHA

SMiHHUIl akymynaTop’ BHZUB183CN Mgk NpKUNaa oo mkepena
eNeKTPOXMBIEHHA,

[puCTPIiA LWBMAKOrO BHZUC18N 3apAniTb 3MiHHWNA aKyMyNATOP

sapamkanHa’ Power for ALL 18 V.

[puCTPIiA LWBMAKOrO BHZUC18NCN 3apAniTb 3MiHHWNA aKyMyNATOP

sapAmKaHHA’ Power for ALL 18 V.

[puCTPIiA LWBMAKOrO BHZUC18NGB 3apAniTb 3MiHHWNA aKyMyNATOP

sapamkanHa’ Power for ALL 18 V.

Komnnekr npunaaaa BHZUKIT

1

3anexHo Bid Kpain

MNepen nepwum
BUKOPUCTaHHAM

MigroTynTe npunaa Ao 3acTocyBaHHA.

MoHTaM AOK-cTaHUii’

A MONEPEQKEHHA

HebesneKa ypameHHA eNeKTPUUHUM
cTpymom!

HenpaBuibHO BUKOHAHWA MOHTaX €
HeOe3neuHnM,

>

[NepeBipTe, UM He NMOLIKOAXKEHA
[IOMallHA eNeKTPOonpoBOoAKa B 30Hi
MOHTaXY.

He BcTaHoBMtOWTE AOK-CTaHLItO
rOPU30HTaNIbHO a0 BEPTUKASIbHO
Hag, nia abo Nopyy i3 po3eTKolo.

. ButArHite nepeaHto naHens

Brepea.
- Man. H

. BcTaHoBITh AOK-CTaHUilo' Ha CTiHi.

BcTaHOBITL JOK-CTaHLilo' nopyuy i3
PO3ETKOILO.

. Bctapte wrTekep 3apAaHoro

kabeno' B BUIMKY AOK-CTaHLii'.
- Man B

1

3anexHo Bia koMnaekTauii npunaay
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4. MpoBeaiTb 3apAaHUi Kabenb'
360Ky B3JOBX NOK-CTaHLii' Ta
3acikcyiiTe oro y BUiMLI.

5. BcTtaBTe nepeaHto naHens.
[NepeaHna naHesb d:)iKC}/e LITEKep

npunaay y AoK-CTaHuii .
6. BcTtaBTe MepexeBuin LITeEKep

3apAAHOrO Kabeno' y poseTky.

BcTaBnAHHA Ta 3apAAMaHHA
aKymynAaTopa
1. BctaBTte AKYMVYJIATOP 4vepes

HanpAMHY B MMIOCOC.
- Man. H

2. [oBHICTIO 3apAaiTe akymynaTop.
- "BapamkaqHA", Ctop. 145

OcHoBHI BigoMocCTi npo
KOPUCTYBaHHA
TyT BM 3HalAeTe HAWCYTTEBILI

BiAOMOCTI NP0 KOPUCTYBaHHS
npunanom.



3apagmaHHa

3anexHo Bif ocHAaLleHHA MO)XHa
3apAmKaTU akymynaTop 3 pisHUMHK
cnocodamu.

/\ NOMNEPEMEHHA

HebeaneKa nomeni!

HenpaBunbHe BUKOPUCTaHHA

akyMmynaTopa Ta npUcTpoto LWBMAKOIO

sapAmkaHHA Hebeaneuxe.

» 3apamkante akymynatop nuiie y
3apAAHNX NPUCTPOAX,
PEKOMEHAOBaHWUX BUPOOHMKOM.

» BukopucToByNTe aKyMynATop
e pasoM 3 npunagom Bosch,

» 3apampkante akymynatop Auuie 3a
OMNOMOrO0 OPUriHATBHOMO
3apAgHoro kabeno' abo
OPUriHaIbHOrO NMPUCTPOLO
WBWAKOrO 3apAKkaHHA'.

» BukopucToByiTe nuile
akymynaTopu cepii Power for ALL
18 V.

3apagaHHA Uyepes Kabenb'

BkasiBKa: 3apaanuii kabenb' i
NWIOCOC HarpiBatoTbeA Mig yac
3apAkaHHA. Lle He e HecnpaBHiIcTIO.

MepeaymoBa: AKyMynATop
BCTaB/IEHO.

— "Bcras/iaHHA Ta 3apAmMKaHHA
axymysiaropa”, Crop. 144

1. PoamicTiTe nunococ 6ing poseTku,

2. BeraBTe wWiTtekep npunaay y
nnnococ.

- Man. B

3. BcTaBTe wtencesnbHy BUSIKY B
PO3ETKY.

v |HankaTtop cTaHy nig yac
3apAmKaHHA NoBiNbHO 6iumae
BinMM KobopoMm. AKLo
aKyMynATop MOBHICTIO

3anexHo Bia koMnaekTauii npunaay

OCHOBHI BiAOMOCTI Npo KopUcTyBaHHA UK

3apAmKEHUA, iHAMKATOP CTaHy
NPOTArOM AEKINTbKOX XBUMH
CBITUTLCA BINTIMM KOMbOPOM.

MNopapa: LLlo6 nepekoHaTucA, Wo
NMWUIOCOC MOBHICTIO 3apAIKEHUN,
Big'eAHaWTEe NOro KOpoTKOUAaCHO Bif
Mepexi. l[HankaTtop cTaHy CBITUTbCHA
Binum.

Axkwo nnnococ He
BUKOPUCTOBYETLCA, NOr0 MOXHA
3apAaanTun.

3apagHaHHA Ha JOK-CcTaHUT'

A\ MONEPEMHEHHA

Hebeaneka TpaBMyBaHHA!

Konu npunaa nanae, BiH Mo)e

TpaBMyBaTW toAel.

» [lepekoHanTecs, Wo AiTh He
rpatoTbca 3 NPUIaaoM, HaBiTb
AKLLO BiH 3HAXOAUTbCA Ha AOK-
cTaHuii’.

BKasiBKa: 3apAaaHui kadenb' |
NUIOCOC HarpiBatoTbcA Nig yac
3apAakaHHA. Lle He e HecnpaBHicTO.

MepeaymoBa: AKyMy/IATOP
BCTaB/1EHO.

» BcTtaHoBiTh NWococ cnepeay v
QOK-CTaHLito .

- Mar.

v lHavkaTop cTaHy nia yac
3apAmKaHHA BauMae Hinum
KOJ/IbOPOM. AKLLO aKyMynaTop
NOBHICTIO 3apAMKEHUN, iIHANKATOP
CTaHy NPOTAroM [AeKifIbKOX XBUNH
CBITUTLCA BINIMM KOMbOPOM.

MNopapa: LLlo6 nepekoHaTucA, Wo
MUAOCOC MOBHICTIO 3apAMKEHUIA,
Big'eAHaWTEe NOro KOpoTKOUAaCHO Bif
Mepexi. AKWOo iHAMKaTop cTaHy
CBITUTbCA Oi/TUM KONBOPOM, Npunan
NOBHICTIO 3apAIKEHWNA.
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uk OCHOBHI BIIOMOCTI NPO KOPWUCTYBaHHA

3apaaraHHA 3a AONOMOror
NPUCTPOIO LUBUAKOTO 3apAdMaHHA'

Yac 3apagMaHHA akymynaTopa

TyT BM 3HaWgeTe ornag yacy
3apAmKaHHA aKyMynaTopa.

BKasiBKku

m BkasaHuin yac 3apamKaHHA MoXe
3MIHIOBATUCA 3a1eXXHO BiO CTaHy
3apAgy akymynaropa,
Temneparypu akymynartopa Ta horo
BiKY.

1. HatucHiTb KHOMKY p0o36/10KyBaHHA
Ta BUAMITb aKyMynAaTOp Halam.
- Mas. H

2. JloTpnMynTECH IHCTPYKLIN, LLO
nonatoTheA.

® Yac zapamkaHHA akyMynsaTopa 3a
JOMOMOrOK MPUCTPOO LWBUAKOIO
3apAmKaHHA' MOXHa AisHaTucA B
IHCTPYKUIT 4O NPUCTPOIO WBMAKOrO
3apAmLKaHHA’.

Mopana: AKLWO NPUCTPIN LWBUOKOIrO
3apAmKkaHHA’ BinoBpaxae ctaH
3apany npuon. 80 %, MoXHa BUAHATK
aKyMy/IATOp Ta BUKOPUCTOBYBATM
noro.

CraH 3apany akymynatopa 18V 2,5 Ah 18 V 3,0 Ah
80%yh 3,5 4
97 %-100%yh 4 5

Yac po6oTH akymynaTopa

TyT BY 3HageTe ornAag Yacy poboTu 3a1eXXHO Bif BUKOPUCTOBYBAHOMO

akymysnaTopa.

BKasiBKa

Ha uac po6oTtu akymynatopa

BM/MBaKOTb HaCTyI'IHi pexnmn:

= Pexum 1: 3BUYANHNIN peXnm 3
HeenekTPUUYHUM Npunaaanam

B Pexum 2: 3BUYaNHUI pexum 3
E€NEeKTPMYHOK HacaaKow anq
nignoru

= Pexum 3: pexum Turbo 3
EeNeKTPMYHOK HacaaKow AnqA
nignoru

Yac pobotu 18V 2,5 Ah 18V 3,0 Ah

Pexxkum 1 10 xB 30 35

Pexxum 2 110 XB 25 30

Pexxum 3 110 xB 8 10
BkasiBku 3HOLWYKOTLCA, WO CKOPOUYE TEPMIH

= Ak i ByOb-AKi NiTiR-iOHHI
aKyMysIATOPW, akyMyaaTopu cepii
Power for ALL 18 V 3rogom

' BanexHo Big KoMmekTawii npunaay
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cnyx6u 6atapei i yac podoTu. Lle
NPWPOOHNIA MPOLEC 3HOLWYBAHHA |



BIH HE € Hac/iAKOM OedeKTy
matepiany, aedekty BUpoOHMUTBA
ado Baau.

u 3aB,ElF|Kl/I HaCTyNnHUM 3axodJamM MOXHa
sarpmMaT npmnpoaHe 3HOLWYBaAHHA!
— 3BapamxanTte akyMynaTop ave

B nianasoHi Temnepatyp 0 °C -
45 °C.

— 306epirainte akymynaTop AuLIe B
nianasoHi Temnepartyp -20 °C -
50 °C.

— He 36epiraiite akymynaTop
NPOTAroM TPMBaNOro yacy
MOBHICTIO 3apAMKEHNM ado
MOBHICTIO PO3PAIAKEHNM.

MoHTax npunagy

1. BcTtaBTe BCMOKTYBaslbHY TPYOKy Ha
naTpyooK i 3adikcynTe.
- Mas.

2. BctaBTe BCMOKTYBasibHy TpyOKy B
Hacaaky Ona nignoru i sadikcyunre.

JeMoHTax npunagy

1. HaTUCHITb KHOMKY PO3GIOKYBAHHSA |
BUTArHITL BCMOKTYBasbHY TPyOKy 3
Hacaaku 4nAa nignoru.

- Mas. Wl

2. HaTUCHITb KHOMKY pO3610KyBaHHA i
BUTArHITb BCMOKTYBasbHy TPYOKy 3
natpyoka.

YBiMKHEHHA npunagy

» HatucHits Ha O,
- Ma1. Ed
v |HAMKATOP CTaHy CBITUTLCA BINNM.

BUMKHeHHA npunagy

» HatucHits Ha .
v |HaMkaTop cTaHy 3racae.

' BanexHo Big KoMmekTawii npunaay

YnweHHAa ta gornaa  uk

BukopuctaHHA pexumy Turbo

Mepeaymosa: lpunan yBiMKHEHO.
- "YBiMkHeHHA npwnaay", Ctop. 147

» HatwucHits Ha Turbo.
- Ma/1. I

v |HOVMKATOP CTaHy WBUAOKO Banmae
Oinum.

OuuLLEeHHSA 3 4OAAaTKOBUM
obnagHaHHAM

1. BcTasTe noTtpibHe npunagna Ha
BCMOKTYBasIbHy TPyOKy ato
naTpyooK.

- Mar.

2. [licnA BMKOpUCTaHHA Npwunagan
BCTaBTE Yy JOK-CTaHLItO .

- Mas. I

UuwieHHA Ta gornag

LLlo6 npunan npautoBas AOBrO, CAia
PETENBHO UMCTUTK OrO 1 Aornagatu
3a HUM.

3acobu anAa ouMULLeHHA

BukopucToByiiTe nuue npuaaTHi
3acobu AnA OUMLLEHHA.

YBATA!

HesignosigHi 3acobu Ana ouunLLeHHA

ab0 HenpaBW/IbHE OYMLLEHHA MOXYTb

NPW3BECTX [0 MOLKOIKEHHA

npunagay.

» He 3acTtocoBynTe rocTpi un
abpasnBHi 3acobu 4719 OUULLEHHA.

» He 3acTtocosyliTe 3acobu ans
OUULLEHHA, O MatoTb BUCOKUNA
BMICT CMMpTY.

» He 3acTocoByliTe »OpCTKi abo
MeTanesi ryoku.

» [lepen BUKOPUCTAHHAM PETENbHO
npomuBanTe ryoku.
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uk YvweHHs Ta gornag

OuunLleHHA npunaay

Mepenymosa: [Npunan BUMKHEHO.
- "BumkHeHHA npwnaay", Ctop. 147

1. Big'egnante npwnag Bia 3apAagHoro
kabeno'.

2. QuucTiTb Npwnaa i npunaaaq
M'AKUM PYLIHUKOM i 3BUYANHUM
MUIOUMM 3acOoO0M 1A naacTmacu.

CnopoMmHeHHA KOHTerHepa
ANA nuny

QuUCTITb KOHTEMHEP ANA MUY A0
TOrO, AK PiBEHbL 3aNOBHEHHA AOCArHEe
no3Hayky max . [11A 4OCArHEHHA
Kpalumnx pesynbtatiB 6axaHo
CMOPOXHIOBATU KOHTEMHEP ANA nuay
nicnA KOXHOro npuonpaHHs.

Mepeaymosa: lNpnnag BUMKHEHO.
- "BumkHeHHA npunagy", Ctop. 147

1. [lepeBipTe piBEHb 3aNOBHEHHA
KOHTEerHepa anAa nuiny.

- Mas. I3

2. [epeBipTe piBeHb 3a0pyAHEHHS
dinbTP-cUCTEMM Ta 3a NOTPEOU
OQUUCTITb.
= "OunieHHA GineTp-cucremmn”,
Crop. 148

3. LLlo6 BMIHATN KOHTENHEpP ANnsA
nnay, HATUCHITb Ha KHOMKY
PO30/IOKYBAHHA.

- Mas. ld
4. Bunmitb dinbTp-cuctemy is
KOHTEMHepa ana nuny.
- Ma.

. CNOPOXHITb KOHTEeNHep Ana nusy.

6. AKWO niag BUXiAHMM OTBOPOM €
6pya, BMaanits Moro.

7. BcTtaste dinbTp-cucteMy B
KOHTENHEP A1A Nuay Ta NepesipTe
NpaBWbHICTb MOCaOKMW.

- Mas. IB

[3)]

3anexHo Bia KomnnekTauii npunaay
148

8. BcraBTe KOHTENMHEP AnA nuy.
v KoHTernHep ana nuay YyTHO
3aikCyeThLCA.

OuuweHHA PinbTP-cUCTEMHU

AKLWO BM CNOPOXHWUIN KOHTENHEP
ANA MUy, OYUCTITb TakoxX inbTp. Lle
[acTb 3MOry NokpaluTu pesynstaTt
BCMOKTYBaHHA.

YBATA!

[MoTpanaAHHA BOIOTM MOXe

nowkoanTn GinsTpu.

» QiNbTPW HE MatoTb KOHTaKTyBaTh 3
pianHamu.

MepenymoBa: [punan BUMKHEHO.
- "BumkHeHHA npwnagy", Crop. 147

1. ButArnite KoHTENHED ANA NnAy.
- Mas. Eld

2. Buinmitb dinbTp-cuctemy i3
KOHTEHEpa anA nuiny.
- Mas. E&

3. o6 posbnokyBaTu NamMesibHuiA
diNbTP, NOBEPHITL PiNLTP-CUCTEMY
y HanpaAMKy .
- Ma/1. Eil

4. BUTArHitTb namensHuin ginstp.

5. Butpycite namensHuin ginbtp Haa
KOHTEMHEPOM A/1A CMITTA.
- Ma/1. FEl

6. Tpoxu NOTPYCIiTb QiNLTPYBasIbHY
CITKY Q1A BOPCY Haji KOHTENHEPOM
ONA CMITTA Ta 3n1erka noctykamre.
- Mas1. A

7. QuunCTiTb iNbTPyBanbHy CiTKy AnA
BOPCY CYXUM PYLIHUKOM.

8. BctaBte namenbHuin dinbtp y
QinbTPYBaNbHY CITKY 4717 BOTOKOH.
- Mas1. IR

9. 3abnokyite namenbHUin MINLTP Yy
HanpAmKy 8.



10.BcraBTe QinbTp-cUCTEMY B
KOHTEWHEP A4A nuay.
- Mas. EB

11.BcTaBTe KOHTEWHEP AnA nuay.

v KOHTenHep AnAa nuay 4ytHO
3adikCyeThCA.

OuuULLeHHA HacaaoK

Mepeaymosa: [1pnnad BUMKHEHO.
- "BumkHeHHA npwnagy", Ctop. 147

1. Big'egHante Hacaaky Biag npuniaay.

2. Po36nokyiiTe Ba/nK LWIiTKK.
- Man. 4

3. ButarHite BasiMK LWITKK 3 Hacaaku
360Ky.

4. HuTKM | BONOCCA PO3PiXKTE
HOXWUAMM | BUOANiTh.
- Mas. E4

5. BCTaHOBITL BannK LiTKM 300Ky
B3OBX HaANPAMHOI B HACaaKy.
- Man. ;4

6. 3abnokyiTe Ba/nK LWITKW.

YnweHHAa ta gornaa  uk
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uk YcyHeHHA HecnpaBHOCTEN

YcyHeHHA HecnpaBHOCTEMN

HesHauHi HecnpaBHOCTI Npuiaay MOXKHa ycyBaTu BnacHopyd. [Nepu Hix
3BepTatncA A0 CEPBICHOIO LEHTPY, CKopUcTaiTecA BiAOMOCTAMM NPO YCYHEHHH
HecnpaBHOCTEN. Tak MOXHa YHUKHYTU 3aiBUX BUTpaT.

/\ NOMNEPEMKEHHA

HebesneKa ypaeHH: eNeKTPUUHUM CTPYMOM!

PEeMOHTHI pob0TH, BUKOHaHI HEHaIEXXHUM YMHOM, MOXYTb CTAHOBUTU Hebeaneky

[NA KopucTyBaua.

» PeMoHTyBaTW Npwunan A03BOSEHO TiNbKK haxiBLAM.

» [1nA peMOHTy Npunafy A03BOSAETLCA BUKOPUCTOBYBATW NIULLIE OPUMiHATIbHI
3anyacTuHu.

» Y pasi NoWKOAKEHHA Kadesnto XMBMEHHA LbOoro Npunaay Woro matoTtb
3aMiHUTK NiAroToBNEHI daxiBLi.

HecnpaBHocTi B poborTi

Momunka Moxnusa npuumHa YcyHeHHA HecnpaBHOCTEN
Mpunaa He npautoe. AKyMynaTop HenpaBuabHO  » [1paBrUbHO BCTAHOBITH aKyMYATOP.
~ — 1
IHAVKaTOp 3apAAY BCTaBNEHUM. BCT&ZB/'IHH,:IHC 7a 3a,;JZizl)KaHHH
aKyMyRATOP He axkymynaropa’, Crop.
BidoGpaxae CTaH. AKYMYNATOP HezapAmKeHWA. »  3apAfiTb akyMynATop.
IHavKkarop sapAay — "SapAamkanna”, Ciop. 145
ARYMYNATOPA NPOTATOM Axkymynatop neperpituiiabo 1. BUMKHITL npunag i Big'eaHalite
10 cekyHA CBITUTHCA NepeoXoNoMmKEHNIA. 100 Bifl eNeKTPOMEPEXKI.
HBPBOHNM. 2 3ayekaifte, AOKK aKyMynaTop
[IOCArHe KIMHATHOT TeMneparypi.
Mpunaa neperpitiid abo 1. BuMKHITE npunag i Big'eaHaiite
NepeoxoNOMKEHNA. 100 Bifl eNeKTPOMEPEXKI.
2 3avekaliTe, IOK/ Npuaa AOCArHe
KIMHaTHOI Temneparypu.
KoHTeiHep AnA nuny He DinbTp-cucTema He » [lepeipTe, un insTp-CUCTEMA
MOXKHa BUKOPUCTOBYBATW.  BKOMM/IEKTOBAHA. MOBHICTIO BKOMI/IEKTOBAHA.
OinbTp-cuctema abo » [lepeBipTe, UM NPaBUILHO
KOHTEiHep AnA nuny BCTaBEeHi insTp-cuctema 1a
HenpaBu/bHO BCTaBNEH, KOHTEHep AnA nuiy.
[oTy)KHICTb BCMOKTYBAHHA  DiNbTp 3aCMiueHNid. 1. BuMKHITE npunag i Big'eaHaiite
3MEHLLYETHCA., 100 Bifl eNeKTPOMEPEXKI.

2 OuucTiTb inbTp-cUCTEMY.
— "OuntienHs ginstpcuctemn”,
Crop. 148
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YCyHeHHA HecnpaBHocTen uk

Momunka

MoxnuBa npuumHa

YCyHeHHA HecnpaBHOCTEH

[1OTY)KHICTb BCMOKTYBAHHA
3MEHLLYETLCA.

Hacagka 3a6/10K0BaHa.

1.

2

BUMKHITb npunag i Bin'eaHaiite
1A0r0 Bil €NEKTPOMEPEXI.
lepeBipTe, Un He 3aCMiueHui
NOBITPAHWUI KaHaN Bif HacaaKy A0
npunaay.

CNOPOXHITb KOHTERHED ANA MUY,
— "CriopoXXHeHHA KOHTelHepa iia
nuny", Ctop. 148

QuncriTb PinbTp-CUCTEMY.

= "OuniieHHa pinbTp-cnctemn”,
Crop. 148

Micna Toro, AK npunan 0XonoHe,
YBIMKHITb /A0r0 3HOBY.
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uk TpaHcnopTyBaHH#A, 36epiraHHA i yTunisadis

TpaHcnopTyBaHHSA,
3bepiraHHA 1 yTUnisauin

YTunisauia crapux npunaais

Exkonoriyna ytunisauia gae amory
NMOBTOPHO BUKOPUCTOBYBATU LIiHHY
CUPOBUHY.

» YTunizynte npunag ekosnoriyHnum
cnocoBom.

Ller npunan mapkipoBaHo
3MiAHO NOMOXEHb EBPONENCHKOI
[upektusn 2012/19/EU
CTOCOBHO E/IEKTPOHHIX Ta
eNeKTPONpUNaiB, Lo 6yny
BUKOPUCTaHHI (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE). lupextsoto
BM3HAYAIOTHCA MOXJIMBOCTI, AKi
€ DiINCHAMMN Y Mexax
£BPONENCHKOrO COK3Y, OO0
NPUAHATTA Ha3ad Ta yTunisawii
OYBLUWX Y BUKOPUCTAHHI
npunagis.

B

YTunizauia aKkyMmynaTopHUX
6arapei

bBatapei cnia Bianpasuth Ha
nofanslly nepepodKy BiANOBIAHO A0
BMMOI OXOPOHW HaBKOJIULLIHLOIO
cepenosuila. He Buknaante
aKyMy/ATOpHI 6aTtapei 3 NoOyToBUM
CMITTAM.

» YTunisynte dartapei, He 3aBOaroum
LWKOAW OOBKINMO.

Nnwe ana kpain €C:

BianpaBKa akymynaTopis

JNiTiRn-ioHHI akyMynATOpPW BiANOBIAAOTL
BMMOraM 3aKoHOZaBCTBa Mpo
HeBesaneuHi BaHTaxi. AKyMy1ATOpU
MOXHa NepeBo3nTH fgoporamm 6ea
[oaaTkoBux BMMOT. [pu BianpasLi
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yepes3 NoCepPEenHNKIB, HaNpuKiaa
NOBITPAHUM TPaHCNopToM abo
TPAHCNOPTHOK KOMMAHIE, AitoThb
cneuiasibHi BUMOTM LLOA0 NaKyBaHHA
Ta MapkyBaHHA. pu NpurotyBaHHi
TOBapy A/1A BiAnNpaB/IeHHA
cKopucTanTeca nocnyramm ekcrnepra
3 Hebe3neuyHnx BaHTaxiB.

1. BignpasnanTe Tinbkn
HEeMOLLIKOMKEHI aKyMynATOPMW.

2. 3aknente BIAKPUTI KOHTaKTW.

3. 3anakynTte akymynaTop, He
nepecysaroun 1Moro.

4. [IoTpUMynTECA YUMHHOIO
3aKOHO4aBCTBa KpaiHu-
oaepxyBayva.

CepBiCHi LeHTpH

AKLLIO BUHUKHYTb 3anuTaHHA, BU He
3MOXETE BNaCHOPYY YCYHYTK
HecnpaBHiCTb Npunaay abo
3HaA0OUTLCA PEMOHT, 3BEPHITLCA 0
HaLLIOrO CEPBICHOIO LIEHTPY.

Barato npobnem mMoxHa ycysaTu
CaMOCTIllHO, KEPYIOUNCh
iHbopmaLieto MPo YCyHEHHA
HecnpaBHOCTEN Y Uil iIHCTPYKLIT abo
Ha Halomy calTi. AKLWO Le He
BOACTbCA, 3BEPHITLCA A0 HALIOro
CEPBICHOr0 LIEHTPY.

Mw 3aBxan 3Hanaemo, AK po3B’A3aTn
BaLly npobnemy.

Mwn nonbaemo npo Te, Wwob BaLl
npwnan BiAPEMOHTYBaNN 3a
[ONOMOrO OpUriHabHUX 3an4acTuH
NiAroTOBNEHI MaNCTpU — AK Y
rapaHTiiHOMy BUNaaky, Tak i nmicnA
3aKiHYeHHA aii rapaHTii.

Baxxnusi 4na 6esneku opuriHasibHi
3anacHi 4yacTuHuW, WO BiANOBIAAOTb
OupekTnei €C WOA0 eKOOrYHOro
NPOEKTYBaHHA, MOXKHa npuadati B
Halin cepicHil cnyx6i BNpoaoBX
LLlOHaVMeEHLLIE 7 POKIiB 3 MOMEHTY



BMXOAOy Mpunagy Ha pUHOK
€BPONENCLKOro EKOHOMIUHOIO
npocTopy.

BkasiBKa: Po6oTa cepBiCHOro LieHTpY
B rapaHTiHUX BMNaakax
©e3KOLUTOBHA.

JoknaaHiwi BiAOMOCTI MPO CTPOK i
YMOBW rapaHTii y Ballin KpaiHi MOXHa
oTpvMaTK B CEPBICHIl cnyxoi, y
awnepa i Ha HawoMmy CawnTi.
3BepTarounchb A0 CEPBICHOIO LEHTPY,
Ha3BiTb HoMep BUPOOY (E) i
3aBoAcbkuii Homep (FD) npunaay.
KOHTaKTHI AaHi CepBICHOIrO LIEHTPY
MICTUTb AOBIAHWK Y KiHUi i€l

HaLLloMy CanTi.

Homep BupoOY (E) i
3aBoACbKu HoMmep (FD)

Howmep BupoOy (E) i 3aBoACHKMI
Homep (FD) npunagy HaBeaeHo Ha
3aBOACHKIN TadnunuLi.

Llo6 matn 3amMory WBMAKO 3HANTK
BIAOMOCTI Npo npunaa i TenedoHHNI
HOMEP CEPBICHOrO LIEHTPY, Li AaHi
MOXHa 3anucaTu.

YmoBM rapaHTii

[lnA Baworo npunagy Oit0Tb HaBeAeHi
HUXYe rapaHTinHi YMOBW.

CTOCOBHO LbOro Npuaaay aitoTb
YMOBW rapaHTii, o Oynu
ony6ikoBaHi HalIMM KOMMNETEHTHUM
npeacTaBHULITBOM B KpaiHi, B AKin Bu
npuadanv npunan. Bu moxete B
Oyab-AKUIA Yac oaep)atu yMOBM
rapaHTii y cneuianizoBaHoMy
MarasuHi, B AKoMy Bu npuadanm
npunag, ado 6e3nocepenHsLo B
Halwomy npeacrtaBHMUTBI y Bac B
KpaiHi. YMOBM rapaHTii a4
HimeuunHu Ta agpecun Bu 3Hangete
Ha OCTaHHIX YOTMPbLOX CTOPIHKAax i€l
6powypu. Kpim TOro, yMOBW rapaHTii
PO3MillleHi TakoX i B IHTEpHeTI 3a

CepsicHi ueHTPM uk

3agHaveHoto agpecoto. AnA
KOPWCTYBaHHA rapaHTinHuMun
nocayraMmv HeoOxigHoO B Oyab-AKOMY
BUMNaAKY NoKasaTu KBUTaHLito Npo
onnary.

153



ar

166 ..o plall 8aag arlais
166 .ovveeeeee caubill yuggy warlais
| L OAMIAN] e w2l
167 o, duarbs gl GAMIAN|
169 ........... uelailg (pjadlg Jail
169 .o ezl jlgadl (o palail
O Lyladl/OLylad] (o yalaill
169 Uoiddl 8oled dblall
oJLch.lJLoﬂubJUo.x_”d_oJ
169 oo Croaid |
169 e Mol doas
170 2uall p8jg (E-Nr.) aJ.lefo_QJ)
170 o, Ulaadl O lbljwl
1

BIFENISTYESUEREN
154

Gl siaall o gd
g LT Ob3I
155 o le 715 Ly
155 ....... O lod=ill (s Uooll (Jlesiwl
156 .. Uro daTuall 8 1o audi
156 i Ul.o)“ u|..\LuJJ|
158 e G olall jlps3l wia
160 .eeeriiineens #9qillg diwll dylon
160 .o cadsill slgo (o yalail
il slgo (o jlaall alyal
L fuonfg
Slgo (o slpéﬂgﬂ.@aﬂ a|J.3|

160 i
160 i Ulayygqil f:ch.oA..o
) L, Wisill
160 o jlgndl
161 e, Ule=iw3 polic
161 o d W]l (e
161 s O léalall
L (-7 2 pladiwl Jgl Jub
162 ool vaclall saag Sy
162 e lginabg dyjlad] wusSy
) 17— iwlw3l Jlo=iwl
162 oo G |
165 oo jlgndl Sy
165 oo, jlgall clo
165 o, jlgadl (Jusis
165 oo, jlgnJl Lo lay)
165 .o gl 2sgll plodiwl
U laaloll plosiwl cadaiill
165 o a8 s 3l
165 e daliellg vaulsiill
165 oo cauaiill slgo
165 o jlgndl cadais
165 e dy JJ)”E_LQAJ UljA guyai



O3l ar
k)

eliSway S (W3l g5 g0y dolall Ulogleall lelpo (] duill
Ol GJjlga ploaiwl

Al .i\él.ﬁ: B)

YA ao Jgn dole jlogleo U aaoj

ULDIJJLQA.” Ui eliSiouw 69 Maic . dylies J I 3o 81 =
osLoSg

Jlgadl [o.)A.Luw Gl YAl 3o dag) =

g pdadl Olslwdlg O L3l Ololuyl slelyoy pjil =

gl (a1 plodiwdl oyl aliall Ulogleasg JU U lhadial =
SWl el J] lgoslud

jlaadl Jiogi 3 .cadsill slgo (po dalps] o=y jlgall yasal =
Uai ! duloc (e dail jlpsl sgag dls ;9 -byeSIL

Gilagdaill gidaall Jlenins)

Ololdgl pjil cdodwg diol 8)gias jlagall plsaiwl cliShy S

U lod=ill (g Uaa]l (Jlomiw|

X jlaadl p.)A.u.u.lX

1o Jloziwdl JJoJ lagg =

9 Uleall (§gany ddlaoll (§oy 3 o3| ubeoSJ|g el ja 3| 20 =
e Uladio plodiwl douii sl Ggaan dla

a]a.me_o.Llo.uJ .

9 Ujiall bhynoll (Jo délsall OSle3l 99 ue Wl Jjiall ;O =
ClQJ_QJ|oJ|JACl3.J..\

Jod| abbw (§g9 L,JOBIJAJ[OZOOOL,JAELQJJ'L,_LC.

jlend] o oadiug 3

Jooddl JYA o Olilguall gl ..\lJQBl il =

gl dialull gl Wlgall 8ala gl daunll 83Lall slgall olniod =
.daom giall

Al g db Pl slgall olniod =

dyaaioll gl (Jleibd! dsypw Uljlallg slgall (jolniod =

OJ.Q,Alg di9adl v8lgo (o (il pludlg syl yolaiod =
Ay jSyall aig sl

Hooll OluSleg Ulylall (o oWl padl jue Jolniod =

155




ar (o3l
sl poj yolniod =

Loaic JUpeSIl JLL slawl jowo (4o jlgadl (Jasdl
.-jl-elﬂl -E----.

Crpaddliieall 3 il Al

Hoall U.uo_;.mo.“ Uolaui3lg (Jlab3| e polanll N

LJO[AJ.U).U wl3Sg (§99 Lo Olgiw 8 pac U 1Fay Jlabl (1Swas
gl «da=ll gl duuall g dw lowal | Oljaall (,9 Ladi (jgiley (I
ldo plosiwl (logdsS gl &9)20]1 gf GIIRY:] 9 Ladi (Jgiley
Uil | dpauS e pgedbl soig 91pub] Cini w3 i 13] (jlead
daill polaall Wljolg jleal (o3l

jlead U Cu=ll LJLQ.'O).UJQAJ 3

db gind | &luall (Jlocl slyal glJLQA.” s (Jlabll jga 3
RETRRIH| egiullyo i 13] 3] o aaiuwal b

Sl ol )
Jlgall plosiw! aic odm o3l Gloliyl slelpe Lle Uoyal

I UseSI] (Guall fod — pdal A
JUOA'L,.LCLUQQD.LLUJJ'J.LCE).LIOB'LJLD.C' (sobii =
aou el LJA|U40UQJJ..\40J|.LLQJ|,09U0J|J|JS|,0_7:D..\5.9<
jlgndl Gle O L)o| slpal pg)
JleaJl 2o d.LlJoB|JLL_SLJ|§_d09|o|..\mleB|aMJB<
9 (o ddlouiw] cany jlaad | 13g) LpgSIl (LS jpai 3] «
UJ..\JOL,JQ[OQUO .
Wow "gypull (ol jlaa) all -lygS (S ol jpaio jlaa (sl =
|JJQALJS.LLU

1jpiie |JLQA|:.\J|LJ_‘9_LIJJB<

JguSw gl (5 § gduito alow 13 [jlga Joui 3 <

169 dadw— .MNo=]| dossy JLaid| «

aaug el LJ;TuoUg.gj..\nﬂiLéﬂ,oﬁUoﬂJUQT,o_m..\ag‘

jleal Gle O Llo] sljaly g

dJJlJJ.QSCbO..\JOLJJJJJJ..\QJLQAJ'L,Qd.LCQMJ'dJQJOJJ' =

d.o.l.smuSleSBULQAJ“o..\m_uuB‘

g suid] dugblg 8)lal |..\J|JLQAJ| Lot N <

BVEN R PEN QNN
156

€ M AE

-

1



U3l ar

ahii 8jgal gl el lhsall wadais 6jgal o aiiug 3 <

) Jleadl walais S gladl

Wgw "2yl Gaudd] jles (9 sbpeSIl (LS jpaio Jic (sl

s ioa 3.

s|j3_.|8_ouuo)lj'8_1égb9d5.th|¢bog&JogJLQUao[o_mB4
gl jo oo gl jlgadl (o dialw

Uhm|8_owo)b8_mgb9d5.ou|d.bogg_ngLo_Uao,o_mB<
Bola LngAgJ LITRV

&JJbJ.QSJ|&SJJjJJ|&.bogJ_ng|LgMJg|L,LiJB<

JUOA'L,.LCLUQQ.D.LLLUJ'J.LCLJJSJJJ'LJLD.C' (solii

3| Logldiiig "aypud | (ouid] jlaag 'Gauidl (1S (Jiogi ¥ <
guaﬂda.g.]b_l_cdwgnﬂlo.m_ULoSg

WS g0 Juudoy 3] 2y pudl (gouid] jlaag "Geuid] (B (Jiogi 3 <
aSub (1935 Ol Lle Gyl dogs Sgjog darw dayylay
RRYINTRG R

O Sy UolQJ|d.UOJB|dJLOAJ|LJ)hu||oUoJ 095y Ul vy <

duizell aflgl) G99 WSpo dwibygSdl Jjiell

189 Wbl jba — piay

o J] (2659 Juwdl T Caad O (Swey p)al | dalajl
Lle digine gl (Jlabl dlld olgel lgiwodo dla ;9 (§ua
Ul

gl bW aLlé slge &l Al X jlgadl addit sie <

Jogasl e dugine

ldy Lol pos — pdag

S NTRYY Ol (S jlgaJb 80 gag0l ula.m.”g dSJA.UO.“ ol ja3l

) Gllo| bgoa

Ue s3] paall cljalg g1lo3lg yeidlg Lol syl «
dSJA.UO.“ sljadlg jlegalb 83gagall Olaiall

Lle wadaiill (g g| 8 jgwlell dingly Lallno paj Y <
o]l gl O 33 |J_m.u_|| gl (=)l

uo b3l e [jha (JS.u.ugu| USoy jlgatl bgaw

Bleo (JgSy boaic (ia jlgab Jlab3l duc pac (o a3Sh «
Jeoaclall aag (L9

BVEN R PEN QNN

A

A

157



ar (lo3l

ldguub Lisoll 5ga)l JUa (o s — piai A
(e jleadl ;9 ngAgA.“ dail W dubliell glhall jig5 o9
gl wlall OLps plie (Jio «degjjol| duwigyiss3l dulal| oJ.QAEH
U.LJg.uu)H W LNV
degjjel | dulal| duigpsdd| oJ.QAEH Hlola Uo b 31 e wiay <
Jlgall (e U831 e @w 10 &9 luwe (e blaall

TLHEN | BT E R RTREY A
| g iy g|,o.g.1.uggJ 599 adsil slgo Jlab3l wal ol (1Swy
lgaiinyg lealay
b3l Jglie (je warlsill Slgo axyl <
Jlgal) wadsil slgas Ug_m_bfLo_lome..\JB‘

Ylaaidl phia — piay A

Ayylodl jlasil I (s 9 U|u5.md.ub_;.g5d.LoSug..\3.

gl 8;1paJ1 gl jLU UDJ.‘D.lJlUAOdJJUOJJldJLDAL,J_CUOJA"
8 poiuwod | el | doibl

dygbylg lall goy=ill (o dyladl Glan e ogal <
Ualol) degioll

oyl aiay alho pisi X <

LLLuuL,J_c‘du.A&oJ|sLuuB|U£ao.Aa.uupJ|J_LchJUo_d|Asu| <

&

g|a.uLQoJ|g|du..\s>_oJ|Jg_o_1J|aJagg|(_ngJ|LJJhuo J el
LJ_C|J_1J|9|J_mLumJ|
'd.m.:o_jl_polug..\aﬂaa _p..\a.l A
JJJOAd.QJLL”CUJUO.L”UAOd.L‘D.LLDJlDJAJBl -
(adl slgg)l pogi e oyl <
) | i | (g g Suds dyl dla (9 <
B pdaA dal Wl ajUad] (o dupuied] (JSlgud| =
=Ll jgall e lgabiul 8 pil duodo dlla (9 <
bl 8 ac ol bl (el duodo dla ;9 <
Agalal) )y} i
uolpel &l gl ©laaloll glJLQA.” 9 &Golo jlpsl ug..\s.u.m.d
WOla Yl odom dlelpo Lle yogal (gpal

158



O3l ar

G 5985 O USey dalWl &yladl (o &puiall Jilgul]
’ Auslo jlpsl
Lgahily p8g dluall polill andl <
oWl poli=ll Jowiwl «

il yuggp Wlgall sl g| alSTiall dunjlall Jil =
cduw s | dba) | Ows 3L jlpsl Ggaa 9 il Ol (S
.ol | O s3I g| asS Wl (Jio
USWI Cua (o pUaiil disy Wl Jladl yasdl <
alSTiall caaiill (ol (Joaiw! «

Jpall (@aly O Sy Bl yall 838y WSy (Jgo baill plall =
By103l jgaay
8150 WSy (199 wadaiil Gwi) plaaiwl Blho pai X «

B lwyall

ol jpall §al O (1Swes @jaoll 9 alwil vgog ®

Slall 83ag g jlead! Jusiiniy allho pai X <

159



ar pagillg diwl dlaa

Tsaclall 8aag

1 (_,B 2 &UYI cadais oL y9
"&b gpaall cadais Uung
dlbyell dboy dlyd

"85 e8

adaiill UuiJJ aly oy 8lbyo
_p.sua“ dawbyesJI

caulais UUUJ XXL (i lgo
L_JLngJ_Q.ﬂJl

"ilpall aghais gl

XXL Ol gpaall cadaii (i)
'ayyloy

2w Gabi
JLVEN ] RTV.EN RN WTTTEN

HE!H!H 1/ E HEE

poll 8launo

gup aliae
6

Ol 3l/Juedidl aliae
d Wl (e

Pl grasi (lja pyad jj

160

sl g Ad) dlaa

jlea Jlosiwl dlyl e L6la

o ualdig o)lgall doun) 8)guay
plaaiwl DJLCB dablall slgaell
ClA.lAJDDJg_IDJ

Calatl) ) ga (e Laalil)

3o e Tlola cadsill slgo ddls
L Usiwl o..\Lc| (Swsg dd U

1Suiy 89380l GligSall (po yalai «
lgegi wuun (Jadie

ubog.Ls:_.oJ| Lle Jgan]l eliSay
(o paladl Juw uJ.ALl dJOlAJI

ol Ua.m.w.]l Jyal (sod O lafaoll
Ul dig sell g| ETRN] o)l (s
o) @i

Gl 2 5a a g g A
MAAJ

jlgadl aljal sice dilelpo elde Ly bo
li> dd)=5 «adsill slgo (o

Cilail) 3 a (e s 315 Jlgad) z1A)

.Lé._gl_v_dlogmquLgaJlepl 1

(spa3l =ljadl dgls gjal 2
og_l_cuocLoQ_;aJlul._\J.uuaJlg
g wadsil

.Boggg.o.llgo._x..l_m.lloolo cjil 3

Welg Ulanlell dijL 08 4
.03gagall

Gy il ds gana

leialel (o aJa_ochLQlS elplm

Pacg LJ-OJ-“J'J—'D' Uo ogla (1o oSU

Lgio il Jladi

SuJgi ey jrgaill cuuny rdlasdle
Jlagadl go (58l Uléalo

0 5)g0-



Ulaalall ar

d bl (o cUlsI‘ badldl 8)gwle m
Ol (aall (080 2ol Uhﬂf}lesuouupjl b
Ua.qu (s Wic3l
Ugdl UJ.mJ|UQ.o§JI gl gbgll Jlaxial alic
UAw
- J_:OLLC(_,J_:CLDLCOJJQJLL:DAAJ
Ugll (el yaogs CFENTY jlga UL |

.dejuy joadl LJ.Qi dyjUndl
% 20 (1o 165 dadw .jlgall Jusiv = (D

(ell Gabyy dyylad] 165 dadw— .jlgall Glay] =
o 31 e st
Ul Guell Yaogy Gl dylac 165 daduo—
<oy Uéy.ﬁl
Ul (el s u CUJUo.L]l Al e
wuﬂwg ucwé“ i gdivo ey : :
Luyai U-LLQJQJ Lo Laj LJ._L,.?.ouluBdelAJlu..x_._me:LlléJlog__i_
Ugll U.u.o.” (ro dylonll '
\.\mb_oJo.ugJ.oAm /e laijl
Luyai lgi 10 uo laail
SILTEN] - EYR)
Cldatall

Lx.mL,_oJ.Juld.tS.m Jjlags @o wuwliil docsno (99 cl.d.:o)!luLoAloJl AQAaiwl
Lgoladiwlg’ LJJLQA Ulaalo L,.LchoLc D_lJaJ

pladiwl (§aloll 8 U lialall

GBUS Olbgpae calhis BBZ130SA Olbigpaall warhaii (i)

XXL

O31g (§gaidl cadaii BBZ131SA 6 gauid | caulais (i)

LUlg davall giblg0llg XXL

Ld] Jgo gl u=iay _

Wl pad | Caulais BBZ133SA Wilpol |l cadais uly

JWIL jlgadl olosw] BHZUB1830 ab !l ayladl

(o bpeSJl Ul owiw

JWIL jlgadl olsw] BHZUB183CN ablll ayyladl

(o byl Ul owiw

ab )l OLjUladl (jaads BHZUC18N "o pw (ol
Power ulg 18 (Jl suiw
.for ALL

Olal b aw Bl Ol cousy

161



ar ploaiwl (Jgl Jud

eladiwl §olall 08 O laaloll

ab il Olylad] (o BHZUC18NCN "oupw (alib
Power 18 18 (Jlsuiwd
for ALL

abll OUjlad] (paubs BHZUC18NGB "oupw (alib
Power lal§ 18 Ul ouiw)U
for ALL

BHZUKIT Ulanloll pab

UlaldU dws ] oljlpa)l cuuny

pwlé L.U.J.J.J.J Lolo3l agll pgdy
J8aclall song (_,QJLQAJI

(_,JLIJ_QS..” U.uJLo_H Urogis pb 6
pwdall (6 "gaud! (L8
(eI

Lgiadi g el a5

spaadl pe dyyladl cuSpy pd 1
Al eIl dwiSall (9 L o]l
Ho)g0-
Loloi dayjlodl (jouiy @b 2
162 dadw | "(yadd 1" <

) Jlaxina

Jos ijmga go bo (JS lim 9 =i
Jjlga Jlosiwl

Al

O elisiay jlgadl jugail 2w
dalide (b AL dyyladl

paai A

'LSJPJ'JJGA

dyyUarl, [041111J|J_LC|O|MB|

i ol g aUJ-udluahuJJg

GO dyladl (padds Lle pnid

dﬂunLeJuwgoJlualgndl
d..sul.la_”d.QAJ

dyjlad!] plosiwl Lle poigl «
uugJJLeAgobUJJBU

BVEN R PEN QNN
162

1

pladdiul Jds Js8
eladaiwd jlgall S
Toac\8l) Baa y S 5

JJ.)AJ A
I LSl (@Gmal] pos
(_,J._CL_ggJaJ.J[.uQ[o_Ll.u.LJ|J.Lcu_LSJJJ|

CL;_ILJLJ..D)L.ULSIJ![A.O(B_QAJ «
Ol gl 1o (sl (9l ddlaial
Sl (gli (6 adjiall

Sy saclall sang LSy pai Y <
g| WLV} g| 899 (_,.uJ|J g| Lol

(PlreS puso sl jlg
] -TENTTY, (_,.ol.oé“ agll eJAI 1
|ol.02|
H 5,90
Gle "saclall dang wuS)y pb 2
Jlaadl

LTJJ_('iJL_I163_CLQ_“DJA.g L.U.SJJ.J[OQ
(P lLseS pmbe (o
BBy sgagall jlgall U.qu_f-) LJ.AJI 3
JgAg.OJIL_OJgAJJI(_,Q (il |
Jooaclall Boagy
B 590
..\IJJ..OI(_,J..C (}A.LUJILJJ[SJJJ.OJJ [09 4

diuil pbg 'doclall Bang wila
aygail (_,3
(_,.ol.oé“ agll wusSjih o8 5



dwiSellg '(auid | (B1S rdbbade
lAmg UA.LIJJIFLUIULLALUJ dulyesd]
(8lall gcoy 3g b ol
CUJUOJJI wiSH el bpadl
| dwiSol | cuSys @b «
oJ.cLo.“ daag (9 |ol.02|
H5/90-
cUJ.A_CleJ|dJlAJ|U.qua_ogJ v
s Lo e uewdl el UA.LIJJI
(o (4 (o BIL dujlad]
e 3T (ol (8585 Bl dAlall

(o BWJI (pauid] (1o (§8ail) :dowal
el duilgesJl cl.u.uioﬂ d.la_f-)|
(A bosic U | dSuds (Jo
0gSy (il UgJJlJ CUlAJI (o
o BJU Ugauiro jlgall

el AL alakiuly ¢l
dyjUnd| eJAIgJJJAJJIJJ (_,J..c]o_suo| 1
walall J] g

H 6,90
(G940l YL 3jg o clp 2

BVEN R PEN QNN

wlw3l Jleziwdl  ar

eladiwl CUJUOJJI Oaib (le poibl <«
O lid| g| (_,J..lo}“ UA.LIJJI S

=l
(o Olhjlay |M|(_,J..c_;.m.‘-)| «

PowerforALL Oljlall dudw
18V

ToAdll S alaiuly
dwiSellg "(pauid | (B8 :dbaade
lAmg . (pauid] A Olsuy ddbyesd]
(8lall gcoy 3g b ol
Ay lad]l Sy iy o pd |
lginibg &y ladl] Sy
162 dadw
(o wpsll dbbpesSl duwisell 215 1
{(AbeS o
(_,SJLQA“leB Upogih 8 2
dubyeSJl duwisall
[ 5,90
(_,JlJJ.QSJIU.uJLQ_”dAJI 3
bl

dyloc lJJ|dJl3J|U.qua_ogJ v
loaic .au3dl (gl shy (jaddi
“( A ¢ {JolSsJL CUJUOJJIUA.LU[O_U
Ogldl (8785 sa=] CUlAJI (o
uandl

LJ..OlSJIUA.LuJIU.O(B_QA.LU
5l Mbmﬂlmldﬂl
el sy b g dSul (Jo ¢
wau3l ol Al (e =
9 Al eIl dwiSall (o eliSay
Lgolaaiwl poc dla

308l saag A ool

pasi A

'dJL:oZlJJaA

A JSuiy UI USOJJLQAJHog_o_w

L] (e

JjlgJb ULQJDE“ duc |oJ_c (o 2SU <«
8aag ;9 laleo oSy LOJJ._C Lin
toaclall

163



ar jwlw3l Jlesiwl

i)l CUJUO.LU duinall (jouid| ungI .
cliSay J.uLlleLu.Llla_odJaLu
UALU.L“ Jdo (o lgule LBJ_9_1J|
eyl

"oy pud | s bdd | iy bo..\.Lc rdawai
lon duuiy dyjla) o dJlAL,.H

4l s il g

b OEgl (e dole 8)lai lim saj
.y Uad |

ul.)h.u_jl

Crouid | ul_le aliai O 1Sy =
dyjUad| (o dd bs oy diuel|

pocg dyjladl DJlJA“ClAJJg

dyylad! alyal LJ..LS.OJ.Q % 80 .dyjUadl
Lq.ol\.\a.u.ulg
V 3,0 Ah 18 V25Ah18 djlbdl goui dla
4 3,5 declul b % 80
5 4 deluwd b % 100- % 97
LJM\‘LM v "13‘93
o saiwal | dyyladly L)l djladl Jusids OlEgl (e dole 8lai lim sad
Uu|J3.o(5..\Lu.c2|ho.1J| 2laill = daadlo
ailyeSdl Olus)ydl adaii d.l.?.u.uquL,,LchJUJlbl.o.lBlng
Uu|_j3.ogJJ..LJ|Ja.0JJ| 3 baill = :dyyUad|
Al bl O ls 3l caulais Golo 2o (solicl baill 1Ja.o.Ll| "
LRSS pe
V 3,0 Ah 18 V25Ah18 Yriill Gbg
35 30 as180 (ia 1 baill
30 25 ds180 (Lia 2 baill
10 8 as6180 (,ia 3 bhaill
JJ.AlJ chJL1_||J.u|..\1J|(_J)lAUOLhS.ng u u|.)ll.i1_j|

Grubll JSWI 13

Bl 9 bad dyladl Gaubsl -

90°00u a9l 6J|J30109J4-g

9 had ajlad] (pjaiy b —
(o aglyy DJlJAUlAJJ g Uai
.0° 50 (in p° 20-

duioj &pial dyyladl (pjal pai 3 —
digaio dla (,9 (,mg dlgb
Loloi dinuidMée e gi lolai

BIFENISTYESUEREN
164

Ulylos grongo JlJl g LoS =
(e Oljladl St g.u.xJJ|ung|
POWGI’fOI’ALLuUU.Ja“CUJ.LLhU
Jai elddlg «8gll jgpay 18V
Lelu2uii G8gg dyjlayl 609
Cuudg dupubs polad odmg
u;cg|ulpls.]|(_,3uuz_ld3.w
(Sabou.x.cgla_wa.l



Linl) g cauaiil)

G S A8y iclg Jjlgs walhj
Alygb 8al diallsg <ol Ll [jold

aatill 3 ga

Ulabiall ploaiwl e paidl
.duw LieJ |

slgo U=ay jlgall jpaiy ulu&w

calhiil gl duw el pe cadaiil

bl

Slgo g|cU.qu3 Ulalaio IOMB <
Dol caldais

Gle (s9ini Ulakio clJ||o..\A.uJ.uB «
doasSJl (o ddle duud

L_JlA.LQJ.UI gl Ulay cUl pMB <

U8 13a wzlbwl dmgl -

.o laaiwl
Sl AR

Jleadl Wlay| i o il
165 dacdw ,"jlga)] IG16,]"
L'}Aﬂdl(_]JlSOn_jl.gAJldel 1
Ulanlellg jlgaJl caulaiiy 8 2
sljal Lalaiog pcl (bodo Iol..\s.uul.l
GO dolaiall (po duSyiwdy
(81 quw3i
LY aoand O JA do s
Gle @381 araai (lja 240l @8
sJoll (sgiue Jgog 321 posi Ll
dauii (J] Jgogll - max dodlell (J]

FIVEN] U|JA8JJ_Q_U 8 B oun aglais
aaii dulec (JS o= a3l
JLQA.“ LBLoJl el b pidl
165 dadw , lgg.// Wl "~
&ai (lja <o (sgiuo 2aly 1
.yl
H 590

BIPEV RS IYECRUENEN

al=llg wulsiill ar

BPEN gy

Gle baddl 8jgwle Sy @d 1
lginil) p8g jlgall dmgd
El 5, g9.00—

wuly (_,Qho.u.t.” o_jg.uJLo WSy b 2
o Ulus 31 Caulais

el L8

woawlg piail jj Gle 2ol 1
calaii dmg8 (o baill 8jgwle

Olus 3l

M 5,90

uA.qugJJJAJ.“JJ L,J_cbj_zﬂ 2
LQAJ|d_mg_Qu.o | 3)qwlo

S4adl g
O (e bhasl <
H 590
.uew3l ol Al (o s(HA) v

gl Gl
@(_,J.c]o_suo| <
Al (e Galbiy v
S gl aladdiud
.jL__QA_JI e oly :b_.j.lil.“
165 dndw , "jlgall (Jusuiii"
Turbo (lc hasl <«
A 5,90
Uau31 (gl &l (o ysogy v
.dejuy
4dLay) cilialal) aladiuly caatl)

(_,.Lc_ ug.cy).“ NV ROTLYIT |OB A
dmg9 (e gl baidl 3jgwlo
g
EH 5, 9.0-

wSHlL b (Q.QJ.D.JI peladiwl o=y 2
oAcLoJlo.).Ag(JB

@A 5,50

165



ar alixllg adlaidl

899 G9p poll 8lao jgu b 6
@9} lparail) 89 Ullago dlw
FA 590

plodiwl poll 8lanoe wathaiiy pd 7
s Jyaie

8lawao (O aflpidl jilall Jas] 8
= G Sl
F8 5)9.0-

GO LSl il jilall Jad U.wﬂl.u b 9

Ulja 9 plall 8ang Sy |o_CJ 10
CUJJB|8_LAAJ
i 5,9.0-

cU_pBla_quJ Ul QuSHo d 11

Uguay a3l graai glja Culy v
-€ gauLo

ATl gy Caulal

leatl (8lay] iy oyl
165 dadw ,"jlga)] OG16,]"

Jlgdl (o adaiill wwly (Jasdl
Blinjall 655, Jad pyal) ob
FA 5,90

Uo ol Saw slipall 84Sy apl .

ccadhidl ol

yoidlg dzaniall bgiall ghdl

I.D.QJJIQ uedo pladiwl gosiall
FH 5,90

Wil o slijall Sy Sy @d

L9 G cwasll slaiel Gle
adaiill Gl

Hl 5,90
Bliyall 838y Jad (uoly pd

166

TN

o

Jicg jilall 8aag elJ.LUl dajo @aly 2
1 09 pgjll
166 dadw , _/.LLaJ/ o..mg Wb "«
ol 8l graai glja alad 3
Jpdl)j Gle

M 590
2oai (ljs (o jilall daag e_p.| 4
CLIJJEH

i 5,90
dJJJXla_quJ Ulpa_u_n_u 8 5
dowl OBl sgag dla (9

WOl dijl sl @peil dai

]

ulJAL,S}LLo” 53ag (uSyly @8

P (o (§6aig dJJJB|8_mAJ
.axnu0

mo_/g.la‘_

CUJJBIE_LDAJ Uljs wusS)i o8 8

Uguay a3l graai lja Culy v

.£ 900

w”“ BJAJ . r.w

‘CUJ.JEHE_LDAJ Ulja &upal pgdi loosic

Ui elldug .deo jilall wailaily o8
Baun cadlaiy daddi (JI

E

Uiusm_dsmu &J_cg.wﬂcUgJoJJl
U jpali (aali
SBlgw &l Uwo).b JJ)LoJl LJ.?AJB “

JjlgaJl LQLoJl el b pid1
165 dadw , [g.;\//L_OLaJ/
cU_pBIa_uomulpepl

M 5,90
1027 (1j3 (o 4al] 53ag psa]
a3l

B 5)g0-
JJ| (_,AJ'J.UJJ'J.LLQJ' Jad pyail
ﬁobﬂ(_,g_pl_o”oMg
mo_/g.lo‘_
L.,AJ'JJUJIJ.LLQ.”&JA'
899 L_,_AJIJ.U.dIJJJ_O.“ youaily |oQ 5

Olago dlw

-

(U

w

»

Hl 5)g0-



OXWiAN Lo wlsill  ar

Ulogleall padiwl .clwais ¢jlga

CNSEY) e ol
9 B2l OAMIAN (e ol eliSky

solaii 13 o)l dooa 2o (Jwolgl (Jud OAMIAN] e il dwlall

Ayygpall pe cad Sl

paai A
J.QS.ll(gsuaJljJaA

JUOAI Gle Uid CLOJJ...LIJJIJJ._C ).L|o2!| Ylecl (sglais

Olo] sljal pg) aowy LJ.AI (o UgJJMJI Lol [09Ua_|| ..\|J9| @D g 4

Jjlgn]

Al a3l sl 2t p

loAaiwl 2“

jleall
Py«

FUIRY: A9 pSUodJ.Qu.od.“J.mM wny jlgal [3g) leJ_QS..” (J.JlSJJ..IDJ |Q| “

Lih gl SRyl

a3l e wlaill waud | sUaa3l
JSuy dyjlad!l cuSp pd < WS po pe dyyladl Uazy 3 jlgall
oo 3 dyjlad] dla o

Vlginuig dyylad] Sy <
162 dadw

-aJ.JLb-!“ Uadiy b
162 ' - " o. I3 '/"<_

(o dunblg _]LQAJI Ladgl

CRVRGTE TR 21T ]

Al sl ]y
dyylad| dla (e
8wl s pondl

" .glgi 10

2LgSIl slawdl jouoo day o gl digaudl
I oy Uadl s (im o] 2 B3l
A8yl 8lpa dago
(o dlinblg jlgall adgl 1 digaudl syoub jlgal]
2LgSIl slawdl jouoo Bagpdl syoub gl
Glileadl s Gia plaiil 2
IR YT EN- BN
daag Culs 13] L0.0(Q_QAJ « J.LéJil.éJ|6Mg Ulja Sy j =i
uuinlSAIUD(QQAJ “« UIJAgIJJJ._Q_”OJA.g
2aai (ljag jlall aag pe dupdl uoni
.e;_.s.:odS..u.ud.JJJm axnuo (JSaiy Cuwddd |
(o duablg jlgaJl cabgl 1 S gaue jilall Joaddl 896 galy
2LgSIl slawdl jouoo
Jlall 8ang warhriiy b 2
TMil6l] 5ong ok —
166 dadw
(o duablg jlgaJl cabgl 1 woubhidl Qul)
2LgSIl slawdl jouoo .53 gduwo

167



ar OAMA e Wil

‘WAl e wlaill | AT
L9 slowil sgag (Jo (8687 2 Joodll 598 galy
T (o daiaall aygeill 5L
Jladl s cadaid| gul)
aend Oljs @paly 8 3
a3l
dl}/é(/t_zl.m.lul_/_'\g_/_/.a.l «
165 dadw
el dang warhhily b 4
ilal] 6ng Casair' -
166 dadw
‘JLQA“JJ.U U|J.5u 5
(sl 80

168



2599 Ulgi=lly lopdgi wialgll
Jail dla ;9 Lo jueill Olode
3o (,99g UA.U..L”LJ[SJJJJ 9|(593J|
Slgall sl pay dj I oy G Ladl

walball 2g5Lad] juansi sic 8 paall

doled dblall OLjUad] (Jai A

Joad dodud! (poaid]
nguAS.oJluLum)loJldJJa_v_uloS 2
(803 lay piuy

MQ,AOJ' cudeIJ
[

a.bls'..llc)lo_vzﬂa.o‘).i(sal dball OIS
(o 15y J831 e Olgiw 7 50 W
aBhiall (Jals Wjlga (3igmi
.dwugjgdl dyo il

dooay dileiw3l (jgsJ rdlaale
Olbolyibl jlb] (6 dylas Mozl
.d=ilall dgall (lews

d.l.:a_a.oJlog_Lv.oL,.LchaAJLQg,w

Jab ;9 dbguing (laall 5418 (Jga
soJ gl by &ola] Ala=ll do A (s3]

(_,JgJJSJXl lizbgo (lc gl Wpali

E‘E
£ R
‘E ’

ualaidlg (pjaidlg Jadl ar

paladl s (A5 Jil
228 Jlgall ¢ aldl)

|0[A.” Slgall pgai dole] ()N
jlgndl (o Ua_bJ“ JYA (o ERP
| Gl laolai dayyla

pai 3 d-OJ..JJﬂJ.JLGé“ Uo yolai <
il

61 Uno jlgall 1am
du g3l dawlgall
deganall/2012/19
CUJJQEH @ s LaidXl|

Bb duo AJ |

&ygﬁ-ﬁ%“g il eS|

waste electrical) dos sl

and electronic equipment

(- WEEE

daaj dawlgall ndmg

sclgal plal] j LYl
Joo e ;9 (s

U guaiy (_,J_jggil_q\.\bﬁl

doy 28l oJ.gABl 59 l=iwl

AQdsiwl 8ole]g

ALY el Ui/ ) cha Galidl)
) saey

Uljladl/OLjUadl Tt

jSipo a3 UAJ.U.“O.)LCB ablaJl

3 dud) asysuall |..\3.u.u2|o..\Lc|

abl laJl ubJUa.lJ|/ubJUa_1J|cLon,o_oJ

. jioll dolosll 98 (ouidl 8o le

OLyladl/OLjUad] (jo yaldi «
ddy oy (aadd] doled dllall
1(29)931 sl Jga) laad

) Baley ALY el Mad) J83

L9 WSyall pgriall ungJl ulJJLloJ
Slgoll (Jgils Gllbhial giaAd jlgall
cLlJLo_llulJJLla_LJld_oJc_hS.oJ SPTIEEN]
dJ| Ugo Wl e UA.LI.L” OJLCB

(o (roudd| sic . (_gpl O lagdss
CLID[A.” Olbl il (s &b B b

169



170

9 Mozl &0 iy LJbaJBI Ol saj
JU ol aylgi (9 Ma=ll dosa uyed
L g sl linbgo (e gl

(FD) gl sd) s (E-Nr.) g.w o,

giall pdjg (E-Nr.) aiiell pb
jlasl e-ua“ngL,J.c FD)
wilm bjg Wjlga Glily aai S
cliSiay ey 13300 Mozl doda
LOLWI (pgod

Olanal) cildal i

Wjlea) il (e uasi ¢l el (2
CLL]LLHL.JUOU.LLU)“L_QQQ
JLmA.H | 3m) (jlasall bg Sy3ad ol
iy Ul dgall (9 liliao (Ju6 (o
Gle Jganll elisa) . jloa)l 2u lmid
EJgoJldwquog}uulom Lo Las
18 (3o gl jlaadl die Cyjyiwl (s M1
Qa0 pile dgall (6 llico
Lag LULO-” dguad Ubo.va.“ Slblyiwl
IR (nalizllg Sla3l cjall & lmi
CL?—’JN O laaual | L9 loaai d.lJaJ|
Lle Bl . sdiwa) I3 (po 8 a3l
[_,-LCLJOJIULOJOJIJOQJJUMJL_,UJ
99 -Jlm jgS i)l il 2890
ol pid | dauig @y 8 pjly (Jlgall ds
boini .(jleall (§g8y ddlnall sic
U).IJASJ dJI"IJAI(_,Q'lQQI



Service world-wide

Service world-
wide

Central Service Contacts

AE United Arab Emirates, 42!l < jley)
asiall
BSH Home Appliances FZE
Round About 13, Plot Nr MO-0532A
Jebel Ali Free Zone - Dubai
Tel.: 04 8814401
mailto:service.uae@bshg.com
www.bosch-home.com/ae
*Sun-Thu: 8.00am to 5.00 pm (exclude
public holidays)

BE Belgique, Belgié, Belgium

BSH Home Appliances S.A.-N.V.
Avenue du Laerbeek 74 Laarbeeklaan
74

1090 Bruxelles - Brussel

Tel: 024757001
mailto:bru-repairs@bshg.com
www.bosch-home.be

BG Bulgaria

BSH Domakinski Uredi Bulgaria EOOD
Business center FPI, floor 5, Cherni vrah
Blvd. 51B

1407 Sofia

Tel.: 0700208 17
mailto:informacia.servis-bg@bshg.com
www.bosch-home.bg

DE

Deutschland, Germany

BSH Hausgerate Service GmbH
Zentralwerkstatt fir kleine Hausgeréte
Trautskirchener Strasse 6-8

90431 Niirnberg

Online Auftragsstatus, Filterbeutel-Kon-
figurator und viele weitere Infos unter:
www.bosch-home.com
Reparaturservice, Ersatzteile & Zubehdr,
Produkt-Informationen: Tel.: 0911 70
440040
mailto:cp-servicecenter@bshg.com

AL Republika e Shaiperise, Albania
Elektro-Service sh.p.k
Rruga Kasem Shima, Kodi postar-1050,
Prane Ures Mezezit
1023 Tirane
Tel.: 4227 8130;-131
mailto:info@elektro-servis.com

AT Osterreich, Austria
BSH Hausgeréte Gesellschaft mbH
Werkskundendienst flir Hausgeréte
Quellenstrasse 2a
1100 Wien
Online Reparaturannahme, Ersatzteile
und Zubehdr und viele weitere Infos
unter: www.bosch-home.at

Reparaturservice, Ersatzteile & Zubehr,

Produktinformationen Tel.: 0810 550
511"

mailto:vie-stoerungsan-
nahme@bshg.com

*Wir sind an 365 Tagen von 07:00 bis
22:00 Uhr fur Sie erreichbar.

BH Bahrain, cx sl 4Sles

Khalaifat Est.

BLD 898, R 533, TASHAN 405
Manama

Tel.: 017400553~
mailto:service@khalaifat.com
*Sat-Thu: 7.00am to 5.00 pm (exclude
public holidays)

DK Danmark, Denmark

BSH Hvidevarer A/S

Telegrafvej 4

2750 Ballerup

Tel.: 44898018
mailto:BSH-Service.dk@bshg.com
www.bosch-home.dk

BY Belarus, benapych

000 "BCX bbiToBas TexHMKa"
Ten.; 495737 2961
mailto:mok-kdhl@bshg.com

EE

Eesti, Estonia

Simson 0U

Turitn.5

11313 Tallinn

Tel.: 0627 8730
mailto:servicenet@servicenet.ee
WWW.Simson.ee

AU Australia
BSH Home Appliances Pty. Ltd.
Gate 1, 1555 Centre Road
Clayton, Victoria 3168
Tel.: 1300 369 744*
mailto:customersupport.au@bshg.com
www.bosch-home.com.au
*Mo-Fr: 24 hours

CH Schweiz, Suisse, Svizzera, Switzerland

BSH Hausgerate AG
Bosch Hausgerdte Service
Fahrweidstrasse 80

8954 Geroldswil

Reparaturservice, Ersatzteile & Zubehor,

Produkteinformationen Tel.: 0848 888
200

mailto:ch-service@bshg.com
mailto:ch-spareparts@bshg.com
www.bosch-home.ch

ES

Espafia, Spain

BSH Electrodomésticos Espafia S.A.
Servicio Oficial del Fabricante

Parque Empresarial PLAZA, C/ Manfre-
donia, 6

50197 Zaragoza

Tel.: 976 305713
mailto:CAU-Bosch@bshg.com
www.bosch-home.es

CY Cyprus, Kumpog

BSH Ikiakes Syskeves-Service
39, Arh. Makaariou Il Str.
2407 Egomi/Nikosia (Lefkosia)
Tel.. 777 78 007
mailto:EGO-CYCustomerSer-
vice@bshg.com

F

Suomi, Finland

BSH Kodinkoneet Oy

[té4lahdenkatu 18 A, PL 123

00201 Helsinki

Tel.: 0207 510 705*
mailto:Bosch-Service-FI@bshg.com
www.bosch-home.fi

*Soittajahinta on kiintedsta verkosta ja
matkapuhelimesta 8,35 snt/puh +
16,69 snt/min.

BA Bosna i Hercegovina, Bosnia-Herzegov-
ina
"HIGH" d.o.0.
Gradacacka 29b
71000 Sarajevo
Tel.: 033213513
mailto:centralniservis@yahoo.com

Ceska republika, Czech Republic

Vice informaci (napf. zaruéni podminky,
prodlouzend zaruka aj.) naleznete na
webovych strankach www.bosch-
home.com/cz/ nebo nés kontaktujte na
+420251095511

BSH domadci spotrebice s.r.o.

Radlicka 350/107¢

158 00 Praha 5

Prijem oprav Tel: +420 251 095 043
mailto:opravy@bshg.com
www.bosch-home.com/cz

FR

France

BSH Electroménager S.A.S.

26 ave Michelet - CS 90045

93582 SAINT-OUEN cedex

Service interventions a domicile: 0 140
101100

Service Consommateurs: 0 892 698
010"

Service Pieces Détachées et Ac-
cessoires: 0 892 698 009*
mailto:serviceconsommateur.fr@bosch-
home.com

www.bosch-home.com/fr

*(Service 0,40 €/ min + prix appel)
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GB Great Britain

BSH Home Appliances Ltd.

Grand Union House, Old Wolverton Road,
Wolverton

Milton Keynes MK12 5PT

To arrange an engineer visit, to order
spare parts and accessories or for
product advice please visit www.bosch-
home.co.uk Or call Tel.: 0344 892 8979
*Calls are charged at the basic rate,
please check with your telephone service
provider for exact charges

IL Israel
C/S/B/ Home Appliance Ltd.
1, Hamasger St., North Industrial Park
Lod, 7129801
Tel.: 08 9777 222
mailto:csb-serv@csb-td.co.il
www.bosch-home.co.il

GR Greece, EMAG

BSH Ikiakes Siskeves AB.E.

Central Branch Service

17 km E.O. Athinon-Lamias & Potamou
20

14564 Kifisia

TnAédwvo: 210 4277 500

TnAédwvo: 210 4277 701
mailto:nkf-CustomerService@bshg.com
www.bosch-home.gr

IN India, Bharat, #TZa
BSH Household Appliances Mfg. Pvt. Ltd.
Arena House, Main Bldg, 2nd Floor, Plot
No. 103, Road No. 12, MIDC, Andheri
East
Mumbai 400093
Toll Free 1800 266 1880*
www.bosch-home.com/in
*Mo-Sa: 8.00am to 8.00pm (exclude pub-
lic holidays)

LU Luxembourg

BSH électroménagers S.A.

13-15, ZI Breedeweues

1259 Senningerberg

Tel.: 26349 811

Reparaturen: lux-repair@bshg.com
Ersatzteile: lux-spare@bshg.com
www.bosch-home.com/lu

Latvija, Latvia

SIA "General Serviss”
Bullu iela 70c

1067 Riga

Tel.: 067 42 52 32
mailto:info@serviscentrs.lv
www.serviscentrs.lv

HK Hong Kong, & &

BSH Home Appliances Limited
EEMATEE LA R
KRE23#07Z Unit 07, 23/F, CDW
Building, 388 Castle Peak Road

Tsuen Wan, New Territories, Hong Kong
Tel.: 2626 9655 (HK)

Toll free 0800 863 (Macao)
mailto:bosch.hk.service@bshg.com
www.bosch-home.com.hk

IS Iceland
Smith & Norland hf.
Noatuni 4
105 Reykjavik
Tel.: 0520 3000
www.sminor.is

MD Moldova

S.R.L. "Rialto-Studio"

yn. lLycesa 98

2012 KnwnHes

Ten.: 022 238180
mailto:bosch-md@mail.ru

IT ltalia, ltaly
BSH Elettrodomestici S.p.A.
Via. M. Nizzoli 1
20147 Milano (M)
Tel. 02412678 100
mailto:info.it@bosch-home.com
www.bosch-home.com/it

ME Crna Gora, Montenegro

Elektronika komerc

Oktobarske revolucije 129
81000 Podgorica

Tel.: 020674 631

Mobil: 069 324 812
mailto:ekobosch.servis@t-com.me

HR Hrvatska, Croatia

BSH kuéanski uredaji d.o.o.

Ulica grada Vukovara 269F

10000 Zagreb

Tel:. 01 5520 888
mailto:informacije.servis-hr@bshg.com
www.bosch-home.com/hr

KR Republic Korea, Daehan Minguk, CHEH2!
=

==
Dong Suh Foods Corporation

Dongsuh Bldg., 324, Dongmak-ro, Mapo-
qu

Seoul 121-730

Tel. 080 0259114

MK Macedonia, MakeaoHuja

GORENEC

Jane Sandanski 67 lok.3
1000 Skopje

Tel. 02 2454 600

Mobil: 070 233 689
mailto:gorenec@yahoo.com

HU Magyarorszdg, Hungary

BSH Héztartési KészUlék Kereskedelm
Kft.

Arpéad fejedelem Utja 26-28

1023 Budapest

Call Center: +06 80 200 201

mailto: BSH-szerviz@bshg.com
www.bosch-home.com/hu

KZ Kazakhstan, Kasakcrat
BSH Home Appliances LLP
Dostyk 117/6, Business Center "Khan
Tengri"
Almaty
Hotline: 5454~
mailto:ALA-Service@bshg.com
Toll free from mobile only

MT Malta

Oxford House Ltd.
Notabile Road

Mriehel BKR 14

Tel.: 021442 334
www.oxfordhouse.com.mt

Republic of Ireland

BSH Home Appliances Ltd.

M50 Business Park, Ballymount Road Up-
per, Walkinstown

Dublin 12

To arrange an engineer visit, to order
spare parts and accessories or for
product advice please call Tel.: 01450
2655*

www.bosch-home.ie

*Calls are charged at the basic rate,
please check with your telephone service
provider for exact charges

LB Lebanon, ol
Teheni, Hana & Co.
Boulevard Dora 4043 Beyrouth, P.0. Box
90449
Jdeideh 1202 2040
Tel.: 01255211
mailto:Info@Teheni-Hana.com

MV Raajjeyge Jumhooriyyaa, Maledives

Lintel Investments and Management Ser-
vices Pvt. Ltd.

Ma. Maadheli, Majeedhee Magu

Malé

Tel.: 030 10 200
mailto:mohamed.zuhuree@lintel.com.mv
www.lintel.com.mv

=

L

—

Lietuva, Lithuania

Senuku prekybos centras UAB
Jonavos g. 62

44192 Kaunas

Tel.: 037 212 146
www.senukai.lt

Nederland, Netherlands

BSH Huishoudapparaten B.V.
Taurusavenue 36

2132 LS Hoofddorp

Storingsmelding: Tel.: 088 424 4010
Onderdelenverkoop: Tel.: 088 424 4010
mailto:bosch-contactcenter@bshg.com
mailto:bosch-onderdelen@bshg.com
www.bosch-home.nl
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NO Norge, Norway

BSH Husholdningsapparater A/S
Grensesvingen 9

0661 Oslo

Tel. 22 66 05 54

Tel.: 22 66 06 00
mailto:Bosch-Service-NO@bshg.com
www.bosch-home.no

NZ New Zealand

BSH Home Appliances Ltd.

Level 3, Air NZ Building, Smales Farm,
74 Taharoto Road, Takapuna
Auckland 0632

Tel.: 0800 245 700"
mailto:aftersales.nz@bshg.com
www.bosch-home.co.nz

*Mo-Fr: 8.30am to 5.00 pm (exclude
public holidays)

SA Kingdom Saudi Arabia, 4 =) iSLeall
Lo srd)
Abdul Latif Jameel Electronics and Air-
conditioning Co. Ltd.
BOSCH Service centre, Kilo 5 Old
Makkah Road (Next to Toyota), Jamiah
Dist.,, P.0. Box 7997
Jeddah 21472
Tel.: 800 127 9999
mailto:Khadeermj@ALJ.COM
www.aljelectronics.com.sa
*Sat-Thu: 8.00am to 11.00 pm (exclude
public holidays)

TR Tiirkiye, Turkey
BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S.
Fatih Sultan Mehmet Mahallesi, Balkan
Caddesi No: 51
34771 Umranive, Istanbul
Tel: 0216444 6333*
mailto:careline.turkey@bshg.com
www.bosch-home.com/tr
*Gagn merkezini sabit hatlardan ara-
manin bedeli sehir ici icretlendirme, Cep
telefonlarindan ise kullanilan tarifeye
gore degiskenlik gostermektedir

PL Polska, Poland

BSH Sprzet Gospodarstwa Domowego
Sp.zo.0.

Al. Jerozolimskie 183

02-222 Warszawa

Tel.: 801191534
mailto:Serwis.Fabryczny@bshg.com
www.bosch-home.pl

SE Sverige, Sweden
BSH Home Appliances AB
Landsvdgen 32
169 29 Solna
Tel.: 0771197 000
Tel. 0771112277
mailto:Bosch-Service-SE@bshg.com
www.bosch-home.se

PT Portugal

BSHP Electrodomésticos, Sociedade
Unipessoal Lda.

Rua Alto do Montijo, n° 15
2790-012 Carnaxide

Tel.: 214250730
mailto:bosch.electrodo-
mesticos.pt@bshg.com
www.bosch-home.pt

SG Singapore, 7 in
BSH Home Appliances Pte. Ltd.
38C Jalan Pemimpin, #01-01
Singapore 577180
Tel.. 6751 5000*
mailto:bshsgp.service@bshg.com
www.bosch-home.com.sg
*Mo-Fr: 8.30am to 7.00pm, Sa: 8.30am
to 5.30pm (exclude public holidays)

TW Taiwan, &7
RO B ETE OB RES
FABARBEER , BOLAH
ERER
BSH Home Appliances Private Limited
BT R EMN FH#805% 1148
11F., No.80, Zhouzi St., Neihu Dist.
Taipei City 11493
Tel.: 0800 368 888
mailto:bshtzn-service@bshg.com
www.bosch-home.com.tw

UA Ukraine, YkpaiHa
TOB "BCX MobyToBa TexHika"
Ten.: 044 490 2095*
mailto:bsh-service.ua@bshg.com
www.bosch-home.com.ua
*BeskoLuTosHa iHdo-niHia Mu-M13 09:00
no 19:00

RO Romania, Romania

BSH Electrocasnice srl.

Sos. Bucuresti-Ploiesti, nr. 19-21, sect.1
13682 Bucuresti

Tel.: 0212039748
mailto:service.romania@bshg.com
www.bosch-home.ro

S

Slovenija, Slovenia

BSH Hisni aparati d.o.o.

Litostrojska 48

1000 Ljubljana

Tel.. 015830700
mailto:informacije.servis-slo@bshg.com
www.bosch-home.com/si

XK Kosovo
Service-General SH.P.K.
rr.Magjistralja Ferizaj Prishtine
70000 Ferizaj
Tel: 00381 (0) 290 330 723
Tel.: 00377 44 172 309
mailto:servicegeneral527@gmail.com

RU Russia, Poccna

000 «bCX bbitosble Mpnbopsl»
CepBiC 0T NpoM3BOATENA
Manaa Kanyxckad, 15
119071 Mocksa

Ten.: 8(800) 200 29 61
mailto:hotlineru@bshg.com
www.bosch-home.com

SK Slovensko, Slovakia
Viac informécii (napr. zaruéné podmi-
enky, prediZend zdruka a i.) ndjdete na
webovych strankach www.bosch-
home.com/sk/ alebo nds kontaktujte na
+420251095511
BSH domdci spotrebice s.r.o.
organizacna zlozka Bratislava
Trnavska cesta 50
821 02 Bratislava
Prijem oprav Tel: +421 238 106 115
mailto:opravy@bshg.com

TH Thailand, s1a1eu1dns na
BSH Home Appliances Limited
Ital Thai Tower, 2034/31-39, 1st floor,
New Petchburi Road, Bangkapi, Huay
Kwang
Bangkok, 10310
Tel.: 02 975 5353*
www.bosch-home.com/th
*Mo-Sa: 8.00am to 6.00pm (exclude
public holidays)

XS Srbija, Serbia
BSH Kucni aparati d.0.0.
Milutina Milankovi¢a br. 9
11070 Novi Beograd
Tel.: 0113537008
mailto:informacije.servis-sr@bshg.com
www.bosch-home.rs

ZA South Africa
BSH Home Appliances (Pty) Ltd.
15th Road Randjespark, Private Bag
X36, Randjespark
1685 Midrand - Johannesburg
Tel.: 086 002 6724
mailto:bsh@iopen.co.za
mailto:applianceserviceza@bshg.com
www.bosch-home.com/za
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:Q Thank you for buying a
MyBosch BOSCh HOme Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

o Expert tips & tricks for your appliance

e Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

o Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service
directory.

Robert Bosch Hausgeridte GmbH
Carl-Wery-StralBe 34

81739 Miinchen

GERMANY
www.bosch-home.com

8001166036 (990801)
no, fi, pt, el, tr, hu, cs, uk, ar
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